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ELOSZO
Honorville, 1957, 4prilis.

1.

E feljegyzéseimet én, Jack Millard, mint szemtanu azzalvallo& céllal bocsgjtom az
Egyesiilt Allamok kézonsége elé, hogy nem fognak okulasul szolgélninhereaz egyetlen
allat, amely nem okul. Ugyanazon a helyen, ugyanolyan korilmények kozhaldpgaa csap-
déba szazszor egymasutan beleesik; sot beleesik abba a csapdéaba is, amelyet 6 allitott sajat
maganak. Tavol all télem, hogy amikor a honorvillei terraszrél az alkonyati sugarzds pom-
pajat bamulom: az emberiségért aggddjam! Pusztan kotelessigemitek, amikor személyes
tapasztalataim alapjan leirom az eurdpai Masodik Nagy Habognéidét, a nyugat-europai
civilizacioé pusztulasat; ezt a példatlanul egyszerii és példatlanul bonyolult torténetet.

2.

Nem tartok igényt arra, hogy amit irtam, azt torténelemnekitsa¥d. Europa aranykordban
hemzsegtek a torténelemirok a kdvéhazak mélyén. A kevésszamu eddjai aki nem
pusztult el: bizonnyal akad olyan, aki hivatottabb ndlam megirni a Nagy Haboru tdrténeté

Csupéan személyes impreszidimat mondhatom el, mert sohase tudjgilagésan szemlélni
a dolgokat és mert a véletlenek folytan magam is részt vetbdran az eleve reménytelen-
ségre karhoztatott akciéban, amely a haboru fellangolasét igyekezett mégai@da

Ennek ellenére roviden vazolnom kell a hdbora elézményeit. Irnom kell viszont Katalinrdl is,
akinek élete épolyan szoros kapcsolatban volt az enyémmel, mintédetém Eurdpa vég-
napjaival. Foglalkoznom kell a Népszovetség miikodésével, szervezetével és eredményeivel;

az utolsé évek irodalmaval, tarsadalmi s erkolcsi eltolodasaivalindezekkel azonban
csupan azért, hogy emlékezetemet felfrissitsem. Allitassgbizhatésagarol mindenki gon-
dolkozzék ugy, amint jol esik neki. Az a meggy6zddésem, amely szerint a XX. szdzad 6tvenes
élte tal, csak a katolicizmus, - az amerikai olvaso el6tt talan kissé bizarrnak fog tiinni. Elmé-
nyeim alapjan azonban nem tudok szabadulni ettdl a hitemtdl. A legtokéletesebb gyogytudo-
many sohase fog annyi embert meggyogyithatni amennyit a legideide habora elpusztit.
A Tudomdany vagy nem elég, vagy tal sok. A Tudas elérheté annak, aki nem keresi, de elér-
hetetlen a tudasra szomjas ember szamara. A Kereszt taksekb, de mindenki elérhette,
amikor sziksége volt rd. Vannak helyzetek, amelyekben az ember méltanyolja ezt.

3.

E tétel talan nem olyan kétségtelen az olvaso el6tt, mint én eldttem. De én rengeteg embert
lattam, aki a Tudasban hitt s nem tudott vigasziteme abbdl a veszély 6raiban. Millié embert
lattam, aki félt a halaltdl, de egyet se lattam,aakelebaratja halalatdl félt volna. A gyilkosok
nem gyilkolasi vagytdl tizve 6ltek, hanem csupan abban a feltevésben, hogy 6ket nem 6lheti meg
senki. Mihelyt a legcsekélyebb veszély fenyegette Oket, - azonnal a béke mellé alltak.



A romlasnak tehat csupan erkolcsi okai vannak; a hianyz6 erkdlcesi alapot megkdzelitden csak az
Istenben val6 hit nyujtotta a torténelem soran. De ezen mosolyogtak a bolcsek; 6k a spengleri
tOrvényszertiségben hittek, még akkor is, ha kijelentették, hogy nem hisznek benne.
Eurdopa megérett a pusztulasral - mondtdk és azt hiszem, namoadéik,
mert valoban megérett, hanem azért érett meg, mert mondtak.

4.

Sziikségem volt bizonyos iddre, amig rendezni tudtam feljegyzéseimet s nyugodtabban gon-
dolhattam vissza a borzalmak apokaliptikus sorozatara. Isten adjon erét nekem, hogy minél
tobb embert tudjak meggondolasra késztetni. Minden érdeknél nagyobb érdek) o
fontosabb cél, minden reménynél biztatobb remény, minden parancsnal bakldirparancs a
lélek tisztasaga s a felebarataink iranti szeretet.

Jack Millard.



ELSO RESZ

AZ UJ GAZ

Hanem ajanljuk magunkat mindenben, mint
Isten szolgai; sok tiirésben, nyomorusdagban,
szikségben, szorongattatasban,
Igazmondasban, Isten erejében; az igazsagnak
jobb és bal feldl valo fegyvereivel,

Dicsoseég és gyalazat altal, rossz és jo hir altal;

mint hitetok és igazak.

Pal Il. lev. a korinthusiakhoz, 6., 4., 7., 8.



Egy talalmany.

Philippe Brandan vegyészmérnok nem volt galamblélekkel megéldva: rekdddmények
kozott is ingerlékeny, vadkantermészetii fiatal férfinak ismerték. Ismételten eredménytelen
kisérletei azonban végkép kihoztak a sodrabdl. Huszonnyolc éves koraraabéeatoriuma,
autoja volt s allami szolgéalatban végzett, valamint maganjellegii kutatasai maris sok sikert és
elismerést hoztak neki. Internaciondlis csengésli neve volt, bar csak kevesen tudtdk, min
dolgozik tulajdonképen, mik a tervei, - kisérletei és az eredményeketaatért; egyarant
szak- ¢és nem kozérdekiiek voltak. De a kiilsé dolgokbdl mindenki lathatta, hogy Brandan a
maga terrénuman arrivalt és bizonyos értelemben, nagy jovo eldtt all. Woodleby urnak is
tudnia kellett ezt, Woodleby Ur azonban pacifista volt s nem akaatadBnhoz adni a lanyat.
Ugy viselkedett, mintha az, aki e csaladias jellegli kéréssel fordult hozza, sarki kereskedo-
segéd lenne, vagy mi.

Brandan rakapcsolt és szédiiletes flegmaval rohant a jarokelok kozé. Tulajdonképen nem
banta, ha e pillanatban elgézol valakit. Késdbb talan megbanta volna, - de most, most ugy
képzelte, hogy a jarokeldk serege csupa Woodlebybdl all - és a Woodlebyk irant igazdn nem
tudott részvétet érezni pillanatnyilag.

Megérkezett Kensington-Road 9. alatti haza elé. Ez a haz kétalegskozott allt, egy-
emeletes volt és nevezetességei k6zé tartozott, hogy a szomtkeloggyike mellett éjjel-
nappal renddérérszem sétalt. Sokak szerint a renddr tulajdonképen Brandan hazat drizte s azok
szemében, akik igy vélekedtek, a Brandan-haznak bizonyos mértékig hivatalos jetlege vol

Brandan haborus gazok eldallitasara specializalta magat, allami megbizasra dolgozott. Talal-
manyait, kisérleteit fels6bb helyen mutatta be elsésorban, - esetleg: csakis ott - és a brit had-
Ugyminiszter, Nicolas Whinborg bizalmas embere volt.

Brandan eddig a hadigézok eldallitdsdnak egyszertisitése, olcsobbatétele, a gazszallitds meg-
konnyitése és veszélytelenitése, valamint a gazzal elatasribétek korilzarasa szeparélasa
korul szerezte legnagyobb érdemeit. Hatasukban az eddigiekkel azosogkdeolcsébban
eléallithatd gyilkos gazokat gyartott, megfeleld segitdtarsakkal megkonstrualta hires gaztank-

jat, amely veszélytelenul kozlekedhetett a gaz-zondban éstéridey gazt vihetett magaval.
Végul Brandan talalta fel a modjat annak, hogy miképpen lehet egglgélarasztott tertletet
ugy koriilzarni megfeleld légnyomassal, illetve fiistfalakkal, hogy a mérges gazok ne terjed-
hessenek tul és innen azon a zonan, amelyen az ellenség tartdzkodott.

Most azonban nagyobb faba vagta a fejszéjét. Uj, szenzacids hatasti gdzvegyiilék eldallitasan
dolgozott, egy olyan gazén, amelynek erejét, lehetdségeit még maga Brandan sem latta tisztan
e pillanatban.

Felment laboratériumaba, magéra huzta a véddsisakot és egy zart fiilkében pepecselt. De
idegeit megszallta a Woodlebyvel valé iménti jelenete és dihélszr-issza kevert min-
dent. Elzart egy csapot ¢s miikddésbe helyezte a légszivattyut. Felkelt és irdasztalahoz {ilt.
Képletek, szamitdsok és tervek témkelegébe merilt. De azon sette rédagat, hogy oOn-
magaban, a nyelve hegyén a Woodlebyvel valé parbeszédét folytatja. iasamuokat vagott
az oreg fejéhez, amikre az nevetséges frazisokkal felelty ddgaisokkal, amiket a Surreyi
Pacifista Kor szeanszain hallani. Brandan mindjobban diihbegurult, az aszaplodt: - Elég!
- kialtotta a képzeletbeli Woodleby felé és dihds sétaba kezdetigazészobéja vilagos-
barna tapétai mentén.



- Ez igy nem megy tovabb - gondolta, - sietnem kell a munkévalz d&keril, annyi pénzem
lesz, hogy Woodleby arnak elall a Iélegzete. Igazdn nem érdernst bnsszankodassal
toltenem az 1d6t, - gondolta energikusan, mikdzben tovabb bosszankodott.

De néhany pohéarka Dry Gin némileg lecsillapitotta és munkahoz. |[Btdtirai kisérletezés
utén, prébak és ellenprébak végeztével, valami eredményre jutott|ablega Ggy veélte. Egy
hatalmas Uvegketrecben egymastél elkulonitett kisérleti allatzkedtt: egy nyulat, egy
VErcsét, egy viperat és egy gorényt.

A gorény fiilkéjébe ekkor bebocsatotta az elsd tartaly tartalmat: egy 1j, szinte a véletlennek
koszonhetd gazvegyiiléket.

Pontos szamitdsai szerint a gaznak egy pillanat alatt végelteit a gérénnyel. Egészen
fantasztikus vegyiilék volt mar papiron is: a legmérgezdébb ¢és legkiilonnemiibb gézok specialis
keveréke.

Nos, a gaz valosziniileg szét is aradt a fiilkében, de a gérénynek, legnagyobb meglepetésre,
semmi baja sem tortént. Ellenkezden: viddman szaglaszott, majd szinte csodalkozva forgo-
|6dott maga korul.

De mi volt ez a csodalkozas ahhoz képest, amivel Brandan mérnok fagegtxlet ilyetén
eredmeényét! Ez a gaz, amelyben tokéletesen megbizott, ameiyeljebb részlet-javitasokat
vélt eszk6zolni az elsd éldlényen végzett kisérlet utan, most a szé teljes értelmében cserben-
hagyja, nem hogy artana a gorénynek, de még szinte jokedvre hangolfibTfigyelte a
gorényt, de az allatnak semmi baja sem volt. Valamelyik elarntraligéalta a tobbit, kétség-
telen.

A gorény azonban elég kiilondsen viselkedett. Logatta a fejét és majdnem ugy tlint, mintha
sb6hajtozna. Végul egy kbnnycsepp jelent meg élénk, kis szemében.

- Valami kdnnygaz lenne? - toprengett a mérnok. De mindjart ebtistte ezt a feltevést:
alaposan ismerte a konnyeztetd gazok Osszetételét és nem hitte, hogy ilyen mértékben téved-
hetett volna.

Pontosan a képlethez alkalmazkodva, most mar nagyobb mennyiségben allitotta el6 a gazt.
Most négy csdvon egyidOben vezette be a vegyliléket a négy allathoz és visszafojtott 1¢lek-
zettel varta a hatast.

A vércse nagyokat csuklott, a nyul két l14bra allt és fejét tagatvipera pedig kinydjtézott az
Uveglapon és valami borzongas futott végig rajta.

Végeredményben pedig egyiknek sem tortént semmi baja. A levegdjiiket megfertozte a gaz, de
ugy latszik, ez mit sem artott nekik.

Brandan Gjra dilhongeni kezdett. Atkozott nap volt ez, minden 6sszeeskiidott Réierédte,
hogy Woodleby végre beadja a derekéat és hogy talalkozik Joannalv&s ér a gaz, amely-
16l a siker biztos tudatdban mar elézetesen referalt Whinborgnak, amelyet ezerféle probanak
vetett ald, amelynek hatdsa feldl biztos volt: és ime: semmi hatdsa sincs. Még az ilyen apro
allatot sem képes megdlni, nemhogy egy felnétt embert. Ez szomort. De Brandan még mindig
nem tudta elhinni, hogy tévedett.

Ez 0jabb két heti munkat jelenthetett. Végiil elhatarozta, a tudésok vakmerdségével és
meggondolatlansagéaval, hogy 6nmagan probalja ki a gaz hatasat.



Kockaztatta ezzel, - ha a gdz mégis azt a hatést teszi rd, amelyet vart tdle, - hogy ¢életével fizet

a kisérletért. De, - gondolta vak, pulykadiihvel, - ebben az esetberbkebaldizonyul, hogy
mégis neki volt igaza! Mindenképpen tudnia kellett, hanyadan all ezgérzal! Es tiz perc
mulva ott allt gazalarc nélkil a fllke kozepén, amelyet elatiszZUs-gaz: ott allt Philippe
Brandan ¢és nagy, mély Iélegzettel szivta be az édes, nehéz illatot: 6 volt az elsé ember, aki
érezte a Z}gaz hatasat, 6 nyitotta meg a hosszt sort, a szeliditett emberek sorat.

Délutan félot és 6tora kozott a fiatal mérnodk kilonds, elvaltozott hangdrkB Denver urat
kérte a telefonhoz: egyetlen baratjat, hogy az 6riasi horderejli felfedezést elsének kozolje vele.

Bert K. Denver gazdag fiatalember, aki tobbek ko6zott semmittdviigseéletét. Egyetlen
szenvedélye tobbek kozott a nd.

Denver baratndi mindig tokéletes szépségli, széparc, pompds alaku ndk, akik nem szeretik
Denvert. Volt egy nd, aki szerette Denvert, de a fiatalember nem szerette 6t. Volt baratndje,
aki nem szerette €s akit 0 sem szeretett. Denver kifel¢é minden koriilmények kozott hideg és
gunyoros modortinak latszott, - és a latszat ezlttal nem csalt. Folényes, hiivos és csufondaros
természetli fickd volt 6, a lelke mélyéig: de tisztelte a tekintélyeket, unta az unalmat és
szerette a szerelmet: bizonyos kovetkezetesség letagadhdtatt tehat az egyéniségében.
Ha ezekhez még hozzéateszem, hogy deriistekintetii, napbarnitott arca és széles vallai vannak:
akkor kimeritettem a témat. SOt lehet, hogy az olvasot is.

Bert éppen nét vart. Edesen almodozott, vigyazva, hogy a szivarjat minél kevesebbszer vegye
forditva a szajaba. E derlis varakozas nyugalmaba durvan cserditett bele a telefoncsongd
ostorcsapasa. Bert Denver felugrott, leemelte a kagylot és hallgatézott.

- Well, - mondta kisvartatva a telefonba - értem mar, hogy rdrtbveled. Vagy részeg vagy,
vagy Oriilt lettél, amiota nem lattalak. Ha részeg vagy fekiidj le, ha pedig megdriiltél, akkor
nem értem, hogyan emlékezel mégis a telefonszamomra?

Ezzel letette a kagyl6t. De ugyanabban a percben Ujra csongétkazott szerkezet. Bert
duhosen kapta fel.

- Mit akarsz mar megint?!
Ezutan 6t percig figyelmesen hallgatott. Majd valamivel tirelmesebberdtly s
- Hat j6, atmegyek hozzad, talan még lehet rajtad segiteni.

Ezek utan autoba ugrott és a Kensington-Road 9. szamu haz el6tt, amely két tires telek kozt
épiilt, kiszallt beldle. Jobbra, egyik telek kozepén, mozdulatlan rendérérszem allt: viragok, fii,
féltéglak és lyukas fazekak kdzott.

Bert Denver felrohant a 1épcsén. Utkdzben eszébe jutott Rose Myers, a tancosnd, akit félhatra
vart a lakdsara: beugrott a portasfillkébe és hazatelefonozaothsEmak, hogy miss Myers
okvetleniil varja meg 6t, egy félora, legkés6bb egy 6ra mulva otthon lesz.

Benyitott baratja, Brandan mérndk dolgozdszobajdba. Orrat édeskés, natpérdite meg.
Visszahokolt.



Philippe Brandan ir6asztalanal iilt. Arcan idegen, meglepd, édesbus kifejezés iilt és egy eldtte
heverd papirlapra gondorhaji gyermekfejeket rajzolt. Felnézett és szelid mosollyal iidvozolte
Bert Denvert.

- Phil, - kiéltotta az Gjonnan érkezett, - te, 6regem, itt valami gazszag van.
- Ugyan - legyintett a mérnok. - Ulj le, valamit mondanom kell neked.

- De, pajtas, - tiltakozott Denver, - az 6rdog vigyen el, a végén tényleg megoriiltél?! Ki-
engeded a budos hadigazokat és megmérgezed legjobb baratodat?!

- Csak nem képzeled - mondta enyhe tiltakozassal Brandan. - &ligkz nyugodtan. Meg
kell, hogy hallgass engem, nem is tudom, hogy kezdjem el?!

- Add uri becslletszavadat, - kialtotta Bert Denver, - valamikifidjgsmeg, hogy nem vagy
Oriilt.

- Nem vagyok, - rézta a fejét Brandan - majd te is megérted mindjart, mirdél van sz6. De
hallgass végig, ne szakits félbe kissé bagyadt vagyok, nehezsikre leeszéd. Legszive-
sebben hallgatnék, lehorgasztott fejjel, itéletnapig. FigyeljAdé.tudod, hogy mostandban
egy uj, borzalmas erejii hadigaz eldallitasaval foglalkoztam. Ma is ilyeniranyt kisérletekkel
toltéttem a délutant, amikor kulénds felfedezést tettem. Az dimhiteligaz, amelyet Z4J
gaznak neveznek...

4z s

- Miért? - kérdezte Denver, hogy prébara tegye baratja beswddsfgat. De Brandan
rezignaltan, szinte szentimentélisan felelt:

- Magam sem tudom, miért... Ez a gaz, mik6zben Ujabb és Ujabb valsokiat eszkdzoltem
rajta, abban a pillanatban, amikor mar tokéletesnek hittem: hireli@sztette hatasat.
Ahelyett, hogy megolte volna a kisérleti allatokat, valami &g artalmatlan, érthetetlen
hatést tett rajuk. Szegénykék, - mondta a mérnok, hirtelen ellagyulassal.

- Nem értem, - kialtott Denver, - hova tlint a temperamentumod, erélyed, pulykatermészeted?
Mi tortént veled?! Olyan banatosan nézel, mint egy 6reg bacillus a mikroszkop alatt

- Edes fiam, hallgass végig, - konyorgétt Brandan. De Bert Demeggigus karmozdulattal
Ujra félbeszakitotta:

- Elég volt! En hatarozottan érzek valami gazszagot.

- Ne torédj vele, - csititotta a mérnok. Rosszul esett neki, hogy baratja ennyire tiirelmetlen és
kotekedo. - Ez az 0 géz, - mondta megnyugtatéoan. De Bert Denver felfortyant:

- Miféle Uj gaz? Meg akarsz mérgezni?! - Nagyot szippaaitdes-sulyos, idegen szagbdl
és kissé elkomorodva mondta:

- lgazdan nem adtam ra okot, hogy artalmamra légy. Ellenségegkvad Bantottalak
valamikor?! Vagy elszerettem a feleségedet?

Brandan ingadoz6 mozdulattal felallt és Gnnepélyesen mondta:

- lgazén, fa4 nekem, hogy ilyen gondolataid vannak. Tulajdonképpen meg kallett
hallgatnod engem, miel6tt itélsz.

- En nem itélek, - mondta Denver valami konnyii, elegéns béanattal. - Tévedsz, ha azt hiszed,
hogy én itélek. De itt valami gazszag van... érzem... Phil, édespfiyeqista, nem akarsz
megmérgezni véletleniil?! Talan magad se tudod. Csak kérdezem, - tette hozza engesztelden.



Csond volt. Brandan szeliden, szinte eszelds szelidséggel mosolygott baratjara, aki lehajtotta
fejét és varatlanul elkomorodott. Hol elpirult, hol elsdpadt, Ugy &repigy szive mint valami
kemény marok szoritasdban 6sszeszorul, faj - és ez a fajdadsaendlj és kilonos érzés, -
majdnem jolesd érzés volt.

Kis id6 multan Bert Denver Ugy érezte, hogy ujjasziiletett. Megeskiidott, Brandant hivta
tanuul, hogy Uj, szebb, jobb életet fog élni és hogy kdzbeszélas nélkilfeggidallgatni a
mérndk mondanivalojat.

- Ott hagytam el, - folytatta Brandan, - hogy a gdz nem miikodott, - nem Slte meg az allatokat.
Hozzateszem: szerencsére. Természetesen tudni akartam, ha@gyetjzet és magam is
beszivtam a gazt. Elmondom a hatasat, a magamon tapasztalt tiineteket: és te ellendrizheted,
hogy rad is pontosan ilyen hatast tett-e?! Elsdsorban édes, athatd, nehéz szagot éreztem, amit
onkéntelentl mélyen és mohon szivtam magamba. Lassan elbagyadiandnés, mély
szelidség fogott el: nem a kultrember finnyas, dekadens szelitiségen valami, az egész
idegrendszert hatalmaba kerité 6s-szelidség.

- Pontosan igy vagyok vele, - allapitotta meg Denver.

- Kés6bb mar nem éreztem a gaz szagat, semlegessé valt. De a szivem, mintha valami kemény
marok szoritana 6ssze, szinte gorcsokben vonaglott: a szeretet és jésabagiircsei

Brandan faradtan dolt hatra, felsohajtott.
- Es, - suttogta Denver, - mi a magyarazata mindennek?!

- Egyszert, - felelte Brandan, - mint ahogy van konnyeztet6-, csiklando-, nevettetd- és viszke-
tégaz, ugy lehet mas, ezerféle hatasu, ezeken kivil. Ez a gadzs¥igyla kézponti idegrend-
szerre hat. Baratom: én feltaldltam a mesterséges josag erdszakkal szeliditd szerét, feltaldltam

a békegazt, a vilagbékét: talan paradicsomi allapotok kdvetkeznek ezutan a Foldon!

- No-no! - intette mérsékletre Denver, akiben még maradt némi szkepszis, - Bgaydr

- A kormany ujjongani fog! Belathatatlan hatasu lehet ez a cseddaian Népszovetség és
konferenciak és békéltetd eljarasok nélkiil is fenn lehet majd tartani a nemzetek kdzotti békét!
Talan eljon az idd, amikor a gyonge fog gydzni, amikor az fizet, akinek van mibdl és amikor
annak lesz igaza, akinek igaza van! Amikor a kis allamnak épp agwgilg¢sz, mint a nagy
allamnak. De nem untatlak? - kérdezte gyongéden. Bert Denver a fejét razta:

- Ellenkezdleg, - mondta - nagyon érdekes dolgokat mondasz. Csak félek, hogy csalddni
fogsz.

- Miért?! - kérdezte Brandan. De baratja csak leverten bologésototét melankoliaval
hangjaban mondta:

- Magam sem tudom, miért... Nem, azt sem tudom, mi van velem... ndilmtoanék vagy
ilyesféle.

Azzal felallt, hogy bensdséges blicsut vegyen baratjatdl. De olyan faradt volt, hogy alig tudott
levanszorogni a 1épcsdn. Kétoldalt sotéten, nyulds foltokként meredtek elébe a telkek. Este
volt mar. Valahol villamos csilingelt: a szél ideért, inkabb csesitlmar, mint larma. Csak
egy-egy vonatfitty sirt melankélikusan, mintha valami éteri szakszofénos dediidga
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Mésnap délutan o6t érakor tért magahoz. Semmi baja sem volt: feggsem fajt. Pontosan
emlékezett mindenre és korulbelll tisztaban volt a torténtekkel. Ryghdegnapi gybngesége
- igy, visszatekintve, gyongeségnek érezte - teljesen eltlint. [smét Brandan lakéasara sietett.

A maganos telken ott allt a rendOrposzt. A tulsé oldalon, a Brandan-hazzal szemben, egy
csavargokinézésii csavargd alldogalt, - akirdl a figyelmesebb szemléld azonnal kideritette
volna, hogy ellenkezdleg: detektivkinézési detektiv, akirdl messze leritt a Scotland Yard
sajatossaga.

Denver tgy talalta, hogy baratja ismét megvaltozott. Brandan szemeibdl Gjra a régi erély
sugarzott, latszott rajta, hogy legalabb részben visszanydd# @ pulykatermészetét. Es
Brandan is latta a valtozast besietd baratjan és ezzel a kijelentéssel fogadta:

- Mar latom, a gaz hatasa korllbelul 24 o6raig tart. Elméleteenird azonban, &llando
¢lvezete mégis dontd hatassal lesz az ember szervezetére. Ulj le.

- No, én nem akarom élvezni tobbet. Elegem volt beldle, - nevetett Denver.
- Nem is arrol van sz6. Erdekel, hogy mi mindebtem ra a gazzal kapcsolatban, tegnap 6ta?
- Elméletileg, - hangsulyozta Denver.

- Elsésorban: a géz olcson és tdmegesen allithatd eld. Egy tonna gazzal egy hadszinteret el
tudok arasztani. Egy hadsereget meg tudok szeliditeni, 0sszerd@yakigyot egy egérrel,
rajukbocséatottam a gazt. A kigyd nem bantotta az egeret.

- Folytasd.

- Amelyik allamnak maddjaban van a békegazt besorozni fegyvernemei &zadeve meg-
nyert minden haborut. Egy hadsereget megszelidit ez a gaz tplaaatt. A katonak el-
dobjak fegyvereiket! Es ez ellen nincs védekezés.

- Folytasd.

- A rendes gdzmaszkok, - mar meggydzddést szereztem rdla, - nem nyudjtanak védelmet a ZU3-
gazzal szemben. Es specidlis maszkoknak a készitésére egyeldre egyetlen ember képes: én.

- Folytasd.

- De - itt suttogdva halkult a mérndk hangja, - kilonds, hogy mar réggehegfigyelés alatt
allok. A belpolitikai titkosrendérosztaly két embere 1ézeng allanddan a haz kortil...

Brandan kikisérte a baratjat. A Iépcsékdn még, fantasztikus tervezgetéseivel, szinte ki-
provokalta Denver ellenkezését: hogy tanacstalansagat és idggdsptezze. Bert a maga jo
Osztonével, de hidnyos kifejezOkészségével, - nem tagitott attdl, hogy ,,semmi esetre ne keve-
redj harcba senkivel semmiért. Semmisitsd meg a gazt. Ne térj le a kdnnyli anyagi érvénye-
sulés utjarol.” Es Denver elmenet sem tudott biztato szot tadlén nem is latta a talalmany
mérhetetlen horderejét e pillanatban, amikor az még a Brandan-hazbeli bolcsdjében szunnyadt

¢s nem bontotta ki végtelen, légnemili szarnyait. A géz, amely nem volt érzékelhetetlentil
alattomos, mint a szénmonoxyd, nem 0&lt roncsolt, hamvasztott, mintégémak, - a gaz,
amely a Véletlen siilyesztdjén mint a béke angyala bukkant fol, valoban nem volt kdnnyen
érthetd, kovetkezményeiben elképzelhetd dolog, olyan ember szamara, aki maga is a hatasa
ala kertilt. Mert a szelidit6-gaznak szemmellathatdlag elpuhito, gyongitd, akarat-1agyit6 hatasa

is volt, a békegaz tehat csak olyan ember kezében gydzheti le a vilagszerte terjedé haborts
szellemet, aki maga nincs a békegdz hatasa alatt. Valoszinli ugyanis, hogy egy, a békegaz
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hatésa alatt megszelidiilt ember nem tudna megfeleld eréllyel fellépni a hdborus tendencidk
ellen. Olyan ez, mint a josdg, amely csupa josagbdl belenyuggm@vereségébe, - mint a
Nagysag, amely csupa nagysagbdl tiiri a Nagysag bukasat, - olyan heroikus és meddd, mint a
szerelem, amely csupa szerelembdl belenyugszik onndén reménytelenségébe, belenyugszik
abba, hogy a kedves mast szeressen...

Denver vallat vont és bizonyos fatalizmussal sorsara bizta baratjat és a békegazt és erdteljes
kézszoritassal bucsuzott.

A szélesvallu fiatalember kilépett a Brandan-héaz kapujan. A kapeeaileen még mindig ott
acsorgott az iménti csavargd. Denver hanyag Iéptekkel elébe legédizen szorosan mellé
Iépett és két ujjaval széthajtotta a csavargd mellén a piszkos rongyokat.

Nem tévedett: a rongyok alatt remek gyongyszinli puplin-ing fesziilt. Denver szarazon
felnevetett:

- Taaler De dansk? - kérdezte a meglepett fickot - Mert, ha beszélne danul, - folytatta megvetd
hangsullyal, - lenne egy tippem a maga szdmara. Hallom, hogy rifjabenban 17 éve
keresnek hidba egy aktiv kasszafurot. Ez magéanak valé dolog, mestédic&ig segithetne
nekik, hiaba keresni.

Aztan, arcén az ellenszenv kétségtelen nyomaival, tdvozott.
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Munkéhoz latok.

Tegnap volt harmadik hete, hogy Southamptonba érkeztem. London igazan roslatsas
egy chikagdi ember szaméara. A londoniak azonban idegesek és titkolézokélntul
engedélyt kértem a minisztertdl Brandan mérndk laboratéoriuméanak meglatogatasara: nem
kaptam. Ez a Chicago Tribune életében példatlan eset azt fegad@ryezni, hogy engedély
nélkil latogatom meg a laboratériumot. Eddigi anyaggytijtésem hidnyos, de még mindig
tobbet tudok a dologrdél, mint Steff, a Mail embere.

A boardinghouse, amelyben lakom, egy id6s hazaspar tulajdona. A férfi hetven éves. Huszon-
egy ¢év el6tt harom napig nem ment be a hivataldba, mert tavasz volt s ki akarta probalni egy
taldlmanyat Kensingtonban. Akkor elbocsjtottak és Mrs. Baxtertéteetoardinghouse
vezetését. Az oregurral mindenképpen érezteti hogy miatta kelbahodg bar oril, hogy
dolgozhat ¢és 6 kezeli a pénzt. Igazi europaiak. Az oreg, kicsi €s sovany ember, nagy fehér
hajjal, és kicsi, élénk szemekkel. A felesége nem szereti, Vven@égekkel beszélget, de
Baxter szeret a vendégekkel beszélni. A vendégek elkerilik, meit lsedzel; én azonban
gyakran elbeszélgetek vele, hogy bosszantsam Mrs. Baxtert. Mgatesn a hatarozott vén-
asszonyokat. Igen sokat esznek és beleszdlnak a fiatalok {igyeibe. Legfébb hibdjuk azonban
az, hogy megvetik a férfinemet, mert mar nem varnak téle semmit.

A térsasag kicsi, de eldnyds; amit egyébként az is bizonyit, hogy én itt vagyok.

Tizenhetedikén fent jartam a Foreign Office-ban. Az amerikai jegyzékrdl nem sokat tudnak,
de az a véleményiuk, hogy se Japannal, sem az Allamokkal nem szattalimiji. Ami
annyit jelent, hogy Nagybritanniara nem szamithatunk.

- Mr. Millard - mondta nekem Hufstedt ezredes - 6n nagyon rosszkditj@dnoknél haboras
csorgés hallhato, ndlunk csend van. Mar pedig az ujsagir6 nem szereti a csendlet, igaz?

- Van egy shillingem a larméra - feleltem - ami eldbb kezdddik el itt, mint odaat.

A Népszovetségrol kezdett magyardzni, de nem figyeltem oda. Fene tudja, itt minden ember a
Népszovetséggel hozakodik eld; amely fennallasa 6ta még sosem érte el, hogy minden
eurdpai éllam tagja lett volna.

- Az antifasizmus - mondta Hufstedt és beszélt vagy tizenét percig.
- A keleteurdpai blokk - mondta és beszélt, beszélt.
- A korridor, - és beszélt.

Nélunk Chicagoban konnyl bejutni a nagyfejlickhez. Az ember bent van, ragyljt a szivarra,
nem varvan kinalast, a nagyfejli arcaba fujja a fiistot és var. A nagyfejii mond hdrom mondatot
s ha megszakadok, akkor se mond tdbbet.

Eurépaban nehéz bejutni hozza, nehéz szolasra birni, megveti az ujs2giantikor elkezd
beszélni, se vége, se hossza. Az egész lap tele volna azzal, amit mond, - ha nélafigyel

A ZU3-gazrol nem tud semmit. A kollégak se. Kivancsiak a médszereimagy t6 mellett
tanultam 6ket, odaat.

Hétfon 0j lako jott Baxterékhez. Giulia Titti grofné, Velencébdl. A legszebb asszony, akit
valaha lattam, harminc éves, elvalt. Rakacsintottam a lépcsdhazban, de igy tett, mintha nem
vett volna észre.
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De lehet, hogy tényleg nem vett észre. A modorom nem egy eurdpai grofnd selyemgyomranak
vald. De ez csak neki volna baj; ha tudna.

Az 6reg Baxter elmondta a talalmanyat, mar nem emlékszektrsaBaxter ki akarta kildeni
a hallbol, de én nem engedtem. Szegény Oreg szemei halatelteozgalgdam. Mindig
magam el6tt latom a rancos kezeit.

Délutan felkerestem a Brandan villat. Két alruhas detektiothlliteg és igazolast kért. Iga-
zoltam magam. A latogatashoz azonban engedély kellett volna &exn nem volt. De azért
megtalaltam a kell6 utat és modot. Ezek a detektivek enyhe juhpasztorok a mi nightcourtmen-
einkhez képest.
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A ZU3-GAZ

Woodleby a gaz hatasa alatt aludt és almodott.
Az inas belépett és azt mondta:
- Sir Nicolas Whinborg hadtigyminiszter!

Brandan elébesietett és bevezette a dolgozdszobdjaba. - Az apésom, - mondta mentegetdzve,

az alvéd Woodlebyre. - Jovendodbeli, - tette hozza mosolyogva. Azutan bevezette Whinborg
hadlgyminisztert a laboratériumaba: itt szoktak targyalni, -eéftette egy karosszékbe,
lombikok, tartélyok és csovek kozé.

Whinborg hadiigyminiszter apai részrdl dan, anyai részrdl skot szarmazasu volt. Ennélfogva,
mint koztudomasu, 6 volt a legszarazabb ember a vilagon.

Annyira szaraz, hogy életében még nem hagyta el mondat a, szagly legfeljebb harom
szondél hosszabb lett volna. Kivéve, amikor letette az eskit. Anngirazsvolt, hogy hivatali
és hivatalos életében még korantsem volt annyira szaraz, midhéteggben. Szikar, csontos
ember volt, olyan arccal, amely egy csontkeményre fagyott hdtchéginlékeztetett. Szemei
mozdulatlanok és kifejezéstelenek voltak, mozdulatai révidek és sRaKeteérdéseit is ki-
jelentd hangstulyban mondta. Feleségét minden szombat este nyolc és kilenc kozott latta
vendégul dolgozdszobajaban, gyermekeit minden hénap masodikan. Akik nem ismarték,
torddtek vele, - akik ismerték, szerették volna megismerni. Rejtélyes volt ez az ember a maga
szlik, fagyos vildgaban. Tarsasagi életet nem élt. Egyaltalaban nem ¢élt ¢életet. Csak 1étezett.

Most lelilt a karosszékbe és szinte mozdulatlan ajkakkal mondta:
- Nos.
- Kegyelmes uram megtisztelt latogatasaval... kezdte Brandan.

- Szigoru titok. Koztiink marad. Vigyazni kell - mondta a hadligyminiszter szokatlan bobeszé-
diiséggel.

- Igenis. Es minek kdszénhetem a magas érdeklddést?
- A géaz, - felelte Whinborg.

- Ilgen. - Meg kell vallanom, kegyelmes uram, hogy kisérleteim még nem vezettEkényre.
Mar azt hittem, kezemben tartom a jovO borzalmas, ) hadigazat: amikor kideriilt, hogy
egyeldre még teljesen hasznalhatatlan. Csak tovabbi alapos munka hozhat eredményt.

A miniszter elutasitéan intett.

- Nem azt gondolom.

- Nem a gazkisérletekre gondol, kegyelmes uram?
- De. A masikra.

- Hogy-hogy?!

- A mésik gaz. Amelyik szelidséget okoz.

- Hogyan... mér tudjék... tudja... kegyelmes uram?...
- Tudom. Aggaszto hirek. Baj.
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- Nem értem, Oszintén szolva...

- Ha igaz. Amit hallottam. Beszéljen - intett a miniszter, kimeriilten a sok beszédtdl. Hatra-
dolt.

Brandan ugy vélte, hogy nincs értelme halogatni a beszamol6t. Zhidgk a kérdés: a
békegaz helyzete a brit kormannyal szemben.

Letett a miniszter elé egy harminc kdbcentis gaztartalyt és a kivezetd cs6hoz égd gyufat
tartott. A cs6 végén halvanyzold langgal égett a kidramlo gaz.

- A ZU3-gaz, - mondta Brandan egyszertien.

- Tehat, valoban felfedeztem egy 0j gazt, amint azt excefldnak mondottdk. Ez a gaz nem
artalmas az emberre, hatasa azonban ériasi. Korulbelll huszonnégytaitai szelidségi
allapotot idéz eld abban, aki beszivja. Még nem probaltam ki elég emberen, - lehet, hogy
sokan hosszabb ideig maradnak a hatasa alatt.

- Valami gazszag, - szakitotta félbe a miniszter.

- Tessék?!

- Gazszag van itt. Erzi?!

- Nem, kegyelmes uram. Itt mindig van valami gazszag. Nem fontos.
- Folytassa.

- Ez a gédz elképesztden olcsod. Veszélyteleniil szallithatd, nagy mértékben komprimalhato.
Kevés gézzal varosokat eldraszthatunk és megszelidithettiink. Mitalamak maddot kell
nyujtani arra, hogy békegézt gyarthasson. llyen modon csirajdbamatffdita haborus ve-
szélyt. Azt azonban kijelentem, kegyelmes uramnak: hogy egy &kam tehat Anglia sem
kaphatja meg a gaz eldallitasi titkat kizarolagosan.

- Meg kell kapnunk. Természetes. Miért ne!

- Nem. Mert akkor egyszertien fegyverré valtozik az aldas. Akkor, a békegéaz birtokaban, ismét
Anglia diktalja a feltételeket és a konfliktusok csaklgy burjanzamad a hatalmaskodas és
igazsagtalansagok talajabol, mint most. Ha az angol kormany nentd@m azt, hogy a
békegaz békét parancsold erejét egy U], altalanos békepolitika dizkézénalja fel, akkor
atadom a gyartasi titkot a Népszovetségnek.

Ekkor mondta el Whinborg életének leghosszabb mondatét:

- A Népszovetség elnbke angol miniszterelnok, a Népszovetség takgoh allamtitkar, a
Népszovetség harom delegatusa angol miniszter és a tobbi dedgamisangol politika
lekotelezettjei.

- Akkor megsemmisitem a gazt, - felelte Brandan. Oriilt, hogy taljutott ezekdrea kigelen-
téseken és hogy megallta a helyét Whinborggal szemben. Hogy ezutan mi jon?yMindeg

*

Whinborg hatarozott kildetéssel j6tt ide és eddig hatérozottan seemmiért el. Zavarta ez a
kellemetlen gazszag.

- Menjunk mas szobaba, - mondta.
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- Kérem, - felelt szolgalatkészen Brandan. De mikor a mimisiteent, a mérndok megfor-
ditott egy gdzcsapot, a vastag cs6 végén, amely a dolgozdszobaba vezetett.

- Itt is érzem, - mondta a miniszter szenvteleniil. De a szendergd Woodleby felriadt a
beszélgetésre és Brandan arcaba bamult:

- Dear Philippe, - mondta kedvesen, - ki ez a sovany ar?!

- Az angol hadiigyminiszter dexcellencidja, - felelte Philippe. Whinborg megfordult és kife-
jezéstelen, éles tekintetét Woodlebyre szegezte.

- A hadugyminiszter?! - csodalkozott gyerekes mgabWoodleby, - remélem, nem pacifista?!

- Nem! - mosolygott Brandan. - Bocsasson meg excellenciad, - foadahereven allé
miniszterhez, - ime valaki, aki szintén a békegaz hatasa ala kertilt. Woodkefy imtast tett
agaz.

- Tessék?! - kérdezte Woodleby és ujra elaludt.

- Kllénos, - mormolta Whinborg, - egészen furcsa.
- Kegyeskedjék helyet foglalni, - ajanlotta a mérnok.
- Nem, - felelt Whinborg.

- Nem parancsol tébb informaciot a gazrol?!

- Nem. Mindent tudok.

Es Whinborg nagy erdfeszitéssel felemelte pergamenszerii szemoldokét és az asztalba, falba,
székbe kapaszkodva, kdszonés nélkiil kitdmolygott a szobabdl, levanszorgott a 1épcsén és
belezuhant az aut6jaba. A soffdr elinditotta a kocsit.

Whinborg a menekiilésszerli tdvozas utdn faradtan dolt hatra. Tekintete fatyolossa valt.
Szokasa ellenére megmozdultak az arcvonasai, gunyosan mosolygottlassaa felemelte
€s végighuzta sima homlokan.

Meredten nézte a sotét hdzsorokat, a jarokelok hangyaszerli, sietd mozgasat. Régi dolgok
jutottak eszébe és hirtelen az a kilonds oGtlete tamadt, hogy b@r sEsaombat, se maso-
dika, se tizennyolcadika nem volt: mégis, egylttesen szemléaftapit felesége, valamint
gyermekei folott.

Eléz6leg azonban a minisztériumba vitette magat. Feltimolygott a 1épcsén és a miniszter-
elnokkel valo kilencszavas beszélgetésében bejelentette lemondésat.

A varatlan lemondéssal kapcsolatos taldlgatasok kdzben eldszor meriilt fel a kdztudatban a
ZUs-gaz fogalma. De akik beszéltek rola, azok sem tudtdk tulajdonképpen, mirdl van szo.
Csak végigborzongott rajtuk valami rossz és jo, megdobbentd és vigasztalo eldérzet.
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Komolyabb kisérletek.

E héten, csiitortok és szombat kozott, két ember mondott le feleldsségteljes hivatalarol
Angliaban: Whinborg hadiigyminiszter és Woodleby, a Pacifista Kor titkara $arrey

Ha lett volna valaki, aki egyrészt tudott Whinborg és Woodleby Branddiiréht lato-
gatdsardl, masrészt ismerte a két lemondd személyben |afoBtek |ényegi azonossagat:
valdsziniileg észrevette volna a kiillonos Osszefiiggést. Természetesen senki sem vette észre,
rajtam és az érdekelteken kivil.

Meég igy is elég feltlinést keltett mind a két lemondds. A lemondasok mindig feltlinést
keltenek. Van bennuk valami természetellenes.

A Surrey-i Pacifista Kor Dorkingban tartott vendégeldadasan tehdt Woodleby ur mar nem
jelent meg. Betegségére és kordra valod hivatkozassal - nem akart dsszetlizést - lemondott
Osszes tisztségeirdl. Azonban részt vett a gyiilésen Joan Woodleby, aki Brandan mérnok
kedvéért ment el oda. Brandan mar kordn kinn volt és megtekintettemat.teAzutan
csomagjat elhelyezte a széksorok alatt. EIég nagy csomag volt és egy sziik nyilasban végzddo
csovecske nyulott ki beldle.

A pacifista gylilés ugy folyt le, ahogy az ilyen gyiilések altaldban lefolynak. Ezen az estén
azonban sok kiilonds dolog tortént. Ezeknek horderejére nézve jellemzd, hogy egy kezdd
ujsagird, aki véletleniil jelen volt, nagyszerti elhelyezkedést talalt, valosagos karriert csinalt
tudositasaval, amelyben pedig még egyszer sem fordult el ez a sz6: ZUz-gaz; csak a tlineteket
irta le, a nélkul, hogy a ,kérokozot” ismerte volna.

Marmaduke Flatherton volt a szonok. Vele a kdvetkezd dolog tortént:

Beszédet mondott a zsufolasig megtelt terem pédiuman. A beszggdendiilettel kezdte és
benne vak dihhel ostorozta a brit kormany haborus kilpolitikajat. Szidta a tkigpelezér-
cikkek lelkiismeretlenségét, melyeknek szidalmai nyugtalannétagzlvasét. Dihongott a
haborlis duh miatt. Tulzottan tamadé jelleggel nyilatkozott a pénzigatenitalzottan
tamad6 jellegii kiilsé pénzpolitikajarél. Ocsarolta a pacifizmust 6csarlokat. Szilaj diihhel
ostorozta a harci diihot és brutélis eszkdzokkel ecsetelte a katorglkdsdt. Megfenyegette
a fenyegetdzoket. Teljes békeparti programmot adott.

Azonban beszédének méasodik felében tobbszoér is hatrafordult és azt &kérderemszol-
gatol, hogy: ,James, nem érez valami gazszagot?!” De Jaemedelelt, mert mélyen aludt.
Valami kilonoset aimodhatott, szemhéjai aldl kover konnycseppek szivarogtak.

Beszédének folyaman Flatherton mindinkdbb Osszezavarodott. Vak fréazmgdojtassal
fenyegették az eszmemenetét. Az alaptalan és céltalamskdlmint kiisza indak tekeredtek
koré és 6 mindinkabb botladozott, elakadt, 0sszezavarodott. Egyszerre azon vette magat észre,
hogy kisfiardl beszél, aki szegény sovany és beteges, de ha sikartilaekis allast meg-
kapnia a haditengerészet egyenruhaosztalyan, akkor egész komoly&namxéhorszagba
kildené Udulni a kisfiut.

Végiil sirvafakadt és amikor mar mindenki azt hitte, hogy megdriilt, kivitték a terembdl.
Sajnalkozé moraj kisérte az esetet.
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Az egyik sorban kilonds dolgok torténtek. Mig a szinpadon egy pacifista csalcdgiubajat
adtak eld a miikedveldk, - egy idegen Ur, az utolso sorban, idés szomszédndjéhez fordult:

- Bocsasson meg, asszonyom. Nem érdemlem meg, hogy szobaalljon Keleittanddan
verem a gyerekemet, mert nem tanul. A tanité is allandéan vemid Bliketten alland6an
verjuk a gyerekemet, - hat nem borzaszt6?!... - és keserves, hangos sirasra fakadt.

Az 1d6s no6 elcsukld hangon vallotta be, hogy ¢ sem tokéletes, akar hiszik, akar nem, neki is
vannak hibéi. De mit csinaljon? Ugy f4 a szive, hogy orditani seer&gyebként holnap
orokbefogad egy arva gyereket, mindenki meggydzddhetik rola. Cime ez és ez.

Egy sorral el6tte rongyos fiatalember aludt. Biztosan azért jott be a gytilésre, hogy valahol jol
kialhassa magat. Mellette kévér ar Ult, aki mar j6 ideje négevéttel az alvd fiatalembert.
Végiil el6huzta aranyodrajat és a rongyos fickd zsebébe csempészte. Azutan igy szolt szomszé-
daihoz:

- Nézzék kérem, itt van egy szegény, jobb sorsra érdemesiriidtad, akinek alkalmasint
nincs széllasa. Borzasztd latvany a mai vildgban. Mindenki adja oda nélkiilozhetd érték-
targyat, de ovatosan, miel6tt felébred.

Ossze is gyiilt egy csomd arany és eziist. Ekkor azonban felébredt a rongyos fiatalember és
meghatott hangon mondta:

- Uraim, annyira elérzékenyit az Ondk josaga, hogy legalabb teljes dszinteséggel szeretném
meghalalni. Ennekem ezekre a targyakra semmi sziikségem. Ersalribltiv vagyok, akit
az ilyen pacifista mozgalmak megfigyelésére szoktak kikildeni.

Az érzékenység lassan atterjedt az egész teremre. Azrakmiidndékokkal molesztaltak
egymast, sirtak és nevettek és elhataroztak, hogy Uj életet fognak kezdeni.

*

Eltelt huszonnégy ora. A lapok beszamoltak mar a dorkingi pacifistagyiilés kiilonds esemé-
nyeir6l. Mindnyéjan megallapitottak, hogy valami tortént, a tiineteknek alkalmasint egy, k6zos
oka volt. De micsoda?! A legerdszakosabb riporterek sem deritettek még ki semmit. Féleg az

a tény tette eredménytelenné a nyomozast, hogy a dorkingi gyiilés résztvevdi koziil senki sem
ismerte Brandan mérnokot. Joan hallgatott; igy nem is derilt ki, Bogydan résztvett a
gyiilésen. Epp a legfontosabb lancszem hidnyzott tehat.

De mégsem lehet egyszeriien napirendre térni egy olyan csekélység folott, mint az a tény,
hogy egy nagyjaban beszamithaté gyllekezet kétszaz tagja ynautety jelre megbolondul!
Széltében targyaltdk a részleteket: az orat, kabatot elajarijégpereket 6rokbefogadd,
varatlan vallomasokba és dmlengésekbe bocsatkozo ,,Oriiltek” esetét. A lapok két hétig éltek
volna ennyi szenzaciobdl, ha nem multa volna mindezt feliil az, ami kdvetkezett.

Elsésorban, alig telt el egy nap, a gyiilés résztvevoi feljelentették egymast lopéasért, a lapokat
pedig ragalmazasért. Mindenki visszakovetelte, amit elajandékozottenki megbanta, ami
jot tett, mindenki igyekezett elfelejteni, ami tortént és mindégyekezett jovatenni, amit a
sajat érdekei ellen vétett. Senki sem tudta megérteni, hogytoti gszébe, elajandékozni a
holmijat, idegen emberekkel jot tenni, - senki sem tudta megérteryi,nhiagrtént vele akkor
este, amikor Brandan mérnok latogatast tett Dorkingban?

A lapok pedig igyekeztek azzal elintézni a dolgot, hogy a dorkingi gylilés eseményeit to-
meghisztérianak mindsitették. Amit az ember nem tud megérteni, annak valami régi nevet ad.
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A tovabbiakat Denver eléadasabol tudom. Ez nyilt titok; pedig nem szoktam kiadni a forra-
saimat. Denver egy rokonszenves, fecsegd ¢és eldre koszon az ujsdgironak, ami nem éppen
angolszasz vonas.

Nekem maris az az érzésem, hogy Brandant, személyilegeteljgforgatta valdjabol ez a
gaz. Mintha szenvedélyévé valt volna. Megallapitast nyert, hogy tobb - és egyre siirgetobb
hangu - meghivot kapott a hadlgyi tarcatol, amire nem reagalt. Ekkovztakael, hogy sajat
érdekében s valamilyen lirtiggyel - 6rizetbe veszik. Feljegyzéseit a Kémiai Hivatal harmincegy
tisztviseldje dolgozta fel.

Most természetesen Denver ellen is eljaras indul, mert seggidkgujtott Brandan mérnok-
nek a szokésben, s6t, valoszinii, hogy 6 beszélte ra.

A véarosban kezdenek beszélni az;40l. Mr. Baxter lelkesen latolgatja az Uj talalmany hord-
erejét. Az emberek altalaban csaladi élceket faragnak raterésigen fogjak fel valésagos
jelentdségét. Magam sem tudnék ma még allast foglalni eziranyban.

Ma az a hir terjedt el, hogy a japan légiflotta elérte Shouist. Emiatt csak délutan
kereshettem fel Denvert. Mindent megteszek, hogy Eurépara koncentraljarmégyed.

Bert K. Denver széles vallait eltakarta a hatalmas napitaplybe beletemetkezett. A szoba
Brandan szobaja volt, amelyben most Denveren kiviil még két renddr tartozkodott. Denver ezt
olvasta az ujsagban:

.Philippe Brandan mérnok lakasan ismeretlen tettesek bettrést kogktvittek a mérndk
telies vegyi berendezését, felforgattdk a laboratoriumot ésikkalgvittek bizonyos nagy-
értékll iratokat is. A renddrség szorgalmasan kutat a tettesek utan. Tovabbi fejlemények
varhatok.”

Denver giinyosan elhtizta a sz4jat €s letette az ujsagot. A rendérokhoz fordult.

- Brandan ar mindjart kész lesz az o6ltozkodéssel. Megkért, hogy addmgkoztassam
Onoket. Nem tudjak véletleniil, hogy mit kdvetett el szegény baratom?!

- Nem kérem, - mondta az egyik renddr. - Mi ezt nem szoktuk tudni. Nem is érdekel.
- Nincs masik kijarat?! - kacsintott a masik.

- Nincs, - nevetett Denver. - Zsdkucca. De parancsoljanak egy szivart.

- Kdszonjuk alasan.

- Nem ismerik véletlentil Shumple tizedest?

- Nem ismerjuk, kérem.

- Vagy Break szakaszvezet6t?

- Azt a sz0két?

- Nem. Break szakaszvezetd fekete. De Myrtle rendéralkapitanyt csak ismerik?!
- Nem ismerjuk, kérem.

- Vagy Gravesdraw Ormestert?

- A Cityb61?

- Nem. A forgalmi osztalyrol.
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- Nem, kérem. Mi csak a politikai osztalyon ismerjik egymast.

- Oh, akkor bizonyara ismerik a kedves kis Brand feliigyel6t?!

- Akinek az a sz6ke sogora van, aki tengerész?

- Nem. Ez a Scotland Yardon van.

- Az is a Scotland Yardon van!

- Az lehetetlen! Akkor két Brand létezik.

- Talan nem feliigyel6? Vagyis talan csak volt feliigyel6?!

- Nem. Hanem errdl jut eszembe, hogy Onok bizonyara jol ismerik Smith nyomozobiztost.

- Azt nem tudhatjuk, uram. Nalunk annyi Smith van, hogy Uj Smitheket neniindedel, a
mar meglevé Smitheknek pedig tilos meghézasodni.
- Miért?!

- Hogy ne szaporodjanak.

Mialatt Denver a renddroket ,,szorakoztatta”, - Brandannak sikeriilt megszoknie. Az elfoga-
tasara kirendelt rendérok eldl gyalogszerrel, vandorfestonek 6ltozve, menekiilt Surrey felé.
Epsomban sikertlt egy taxit elfognia és féléra mulva a Woodlehyamazloannel beszél-
getett.

*

- Valoszinli - magyarazta sietve - az tortént, hogy illetékes helyen egy csapassal akartdk
megszerezni a gazt €s engem: megszerezni, vagy artaimatienni. Tegnap €jjel nalam jart
egy ember és bizalmasan felszdlitott, hogy Iépjek Gjra dBapigalatba és vezessem a béke-
gaz eldallitasi munkalatait. Kereken elutasitottam ezt €s kijelentettem, hogy az emberiséghez
fogok fellebbezni. Az ember nevetett és fenyegetdzott, végiil elment. Ma azutdn két renddr

jott értem és csak Denver Iélekjelenléte tudott megmenteni az elfdgatast

- Es most mi lesz?! - kérdezte Joan szorongva.
- A békegézzal?

- Nem a békegéazzal.

- Veled?

- Nem velem. Veled. Veled mi lesz?! Elébb-utobb elfognak, - mondta erdszakolt nyugalom-
mal a leany. - De milyen cimen?! - tort ki beldle a felhdborodas. - Artottal valakinek?! Csak
azeért, mert Utjdban allsz az allamérdekeknek?

- Nem én allok az allamérdekek utjaban. Hanem az igazi vilagbekigazi vilaghéke csak a
kis allamok érdeke. A nagyhatalmakat gazdasagilag tonkretenné. Abbdbreent, tisztan
latom, milyen jelentdsége van taldlmanyomnak. Kiilfoldre sz6kom. Itt nincs tobb keresni-
valém. Mindenkinek két kodtelessége van, amelyek kodzll valasztania ¢glaze allammal
szemben és egy az emberiséggel szemben.

Joan szemhéjai vorosek voltak, amikor mondta;
- Es egy harmadik kotelessége egy ndvel szemben, akinek hazassagot igért.

Brandan azonban eltint.
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Amikor Joannal beszéltem, megkiséreltem kifejteni elétte nézetemet: Brandan tulajdonképpen
hds; kiilonb mint az atlagos ember. De a fiatal lady igy felelt:

- Az én szempontombol nézve nem igy all a dolog. Haboriban minden mésodik ember hds,
példaul. En nem azért szeretem Philippet, mert killénb, hanem azért kilérkszeretem!
Ez kiilonbozteti meg szamomra 6t a tobbiektdl.

Talan elrontottam a dolgot azzal, hogy megveregettem a lapqckajdtondonban nem
szokés. De a fiatal holgy olyan banatos volt; és én mar untam az interjut.

Délutadn a gyarmattigyi kongresszus ulésén voltam. Tizenhat 6rja ngatejitits a Csendes-
6cean partvidékérél. Nekem se volt anyagom és mar azon gondolkoztam, hogy moziba
megyek. Késdbb azonban ép elég munkam akadt.
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Tamadas London ellen.

Ezerkilencszazotvenkettd szeptember 0todikén délutdn 6t oOrakor a Kensington melletti
mezOkon felrobbant egy titkos gaztartaly.

Ha kozdnséges hadigaz lett volna benne, ha néhany ember meghal gagsidg és tobb
nem torténik, - akkor talan titokban lehetett volna tartani a dolgot. Az eseményekbdl azonban

a kulféld is megtudta, hogy Anglia titkos géztartdlyokkal készil laohida. Még hozza,
kulénds mbédon készil ra4, az bizonyos.

F¢él hatkor a gaz mar Kensingtonba ért. E16szor egy varosvégi fuvaros szivta be, aki azonnal a
templomba rohant és izgatott hangon kért blinbocsanatot. De percek alatt felfordult az utcak
képe: az emberek nem talaltdk helyliket, egymas irdnti érdeklddésiik oriasi moédon megndve-
kedett, egy hangos, vagy plane goromba szé nem hangzott sehol.

Egy csoport gazdag kereskedd betort az arvahazba. Kihoztdk ¢€s elosztottdk egymas kozt a
gyermekeket. A foghazigazgatd egy csomé rabot kiakart engedniratmla is beszivtak a
békegazt és ugy dontottek, hogy megérdemlik a bintetést: tehat maradnak.

Sokan jelentkeztek a renddrségen és bevallottak régi biineiket. De a rend6érok maguk is a gaz
hatdsa alatt alltak és mindenkit ridegen elutasitottak, akiakatta, hogy mérjenek ra
megfeleld biintetést.

Valosagos jarvany volt ez: a josag, szelidség és Onfeldldaz@mya. Csak az volt a baj,
hogy masnap, amint a gaz hatésa eltiint, a kereskeddk visszavitték az arvakat az drvahazba, a
jolelkliek visszakovetelték ajandékaikat, a rabok ki akartak szokni, de a hatéosagok nem
engedték Oket, a blindsok pedig nem jelentkeztek a rendérségen, de a renddrség jelentkezett a
blindsoknél.

Amikor a kornyéken elterjedt a békegazmérgezés hire és a lgkhsi@mast szerzett e
szelidségi jarvanynak a maganvagyonra veszélyes tiineteirdl: mindenki panikszerlien mene-
kilt. Senki sem akart megszelidilni, természetesen; senki semoglean allapotba jutni,
amelyben a sajat j6léte kockaztatasaval siet segiteni a szegényeken.

Amikor pedig két nappal kés6ébb valami rejtélyes kéz jatéka folytan felrobbant a mésodik
titkos géztartaly is: Liverpoolban, - akkor az angol politikat két lodiaérte igen heves
tamadas: egy kiviilrdl és egy beliilrol.

Ez a liverpooli robbanas kiilonben is sulyosabb természetli volt. Legendékat meséltek egy két
méter magas tengerészrdl, aki azeldtt a levegébe kopott ragogumit kétszer is keresztiilldtte,
miel6tt foldet ért és akinek szamtalan gyilkossag terhelte ugynevezett lelkiismeretét: ez a
fick6 mindenéron be akart iratkozni a negyedik elemibe, mert a ,déggemiben tért rossz
Gtra s most ott akarja folytatni, ahol akkor abbahagyta”. De hdf;an@gyszer(i hatasanak
ezerféle megnyilvanulasat nem lehet e helyen megdorokiteni.

Mint mondottuk, két oldalrdl érte tamadas e napokban a brit kormanypoliikatilyosabb
kimenetelii beliilrdl jott: Hatfield demokrata képviseld biztositékot kivant a kormanytdl arra
nézve, hogy tobb békegazrobbanas nem torténik az orszagban.
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.Mert, mint mondotta, ez a szer, vagy minek nevezzik, megbolonditjalzereket, elmossa

az enyém-tied kozotti hatarvonalat, destrualja a polgari tarsatdads bizonytalansagot,
felfordulast idéz eld. Mégis csak hallatlan, hogy az ember ma a sajat hdzaban fekszik le, - és

ki van téve annak, hogy holnap felkel, megbolondul és odaadja a hazat valakinetakA
lathatjak, - mondta e hires beszédében, - hogy a lakossag menekihltalgaeszélyeztetett
vidékekrdl! Hogy miért? Senki sem bolond jobbnak lenni, mint amilyennek sziiletett; senki

sem akar tdbbet adni, mint amennyit kdnnyen adhat, és egyaltalan: vagy van egyénagzabads
vagy nincs, mindenki olyan rossz lehet, amilyen akar, a torvénynadtgbzabott kereteken
beldl.”

A masik tamadas? az sulyosabbnak latszott, de ugyszolvan deriliséayite Franciaorszag
londoni kdvete demarsot nyujtott at, amelyben erélyesen tiltakozik sAmglboris készu-
16dései ellen.

- Franciaorszag - hangzott az erélyeshangu okirat - tisztabareleg hogy milyen fegyver all
a brit kiralysag rendelkezésére. Tudja, hogy az ugynevezetga@tral Anglia semlegesitheti
az Osszes nagyhatalmak szarazfoldi ¢és tengeri haderejét. Marmost Franciaorszag - egyeldre a
maga nevében, - hivatkozik a megfeleld kolcsonosségi szerzédések tomegére, amelyek
kizarjak azt, hogy Anglia hadereje felilmulja a szovetkezedtrakét. Ennélfogva felszdlitja
az angol kormanyt, hogy a ,békegaz” gyartasat azonnal sziintesse be.

Igen am, csakhogy egy kis maldr tortént. A demars atnyujtdsanak napjan a francia koztarsasag
teriiletén, Nimes mellett, felrobbant egy titkos gaztartaly, a kiomld gaz elontdtte a varost és a
lakossag szelidségi jarvanyba esett. A kornyékrdl eszeveszetten menekiiltek azok, akik mar
hallottak az angliai eseményekrdl: sokan eldstdk vagy elkiildték kincseiket, hogy ne tudjak
elajAndékozni azokat, masok betomott flllel jartak-keltek huszonnégy boig ne halljak
az esetleges kéréseket.

Kiderdlt tehat, hogy titokban Franciaorszag is gyartja mar agdekeDe a kdzeli napok még
mas meglepetést is hoztak. Kiderult, hogy nemcsak Franciaorszag, hanem...

S6t! Azon a napon, amikor Lengyelorszagban a kommunistak felrobbantottdk az elsé béke-
gaztartélyt, - hirtl hoztak a szigetorszag hadiigyminiszterérmakik@ogy Németorszagban
egy 1,500.000 marka alaptokével alakult konzorcium hozzalatott a specialis ZU3-gaz terme-
léséhez.

A szeptember hetedike ¢és tizedike kozotti eseményekrdl, mint Német Invaziorol emlékezik
meg a londoni sajtd. Inkabb idegenforgalom volt, mint habord. Hiszen haboritk raag
németek sem akartak; a diploméciai helyzet ziirzavaros volt. De most lehetdség kinalkozott
arra, hogy egész Londont lerészegitsék a gazzal és harc r&kjlksmeg. Tudjuk, hogy
tulsagosan csabitd lehetdségek gondatlannd teszik a politikust is. A Brandan-gaz hatasa
nyilvanvalé volt, de a Brandan-gazmaszk hatasa nem volt nyilvanvalé. Eszdenitottak ki
kell6 gonddal a gz hatdsanak tartamat sem.

A riporter szamara szinte megoldhatatlan feladat leirni enthdmap torténetét annak a
szamara, aki nem ¢élte at. A tdmadast nem készitették eld, hadiizenet se volt. Ezt utdlag azzal
magyaraztak a németek, hogy hadiizenetre nem volt sziikség, az csak haborut el6zhet meg; a
ZU3-gaz gyakorlati alkalmazasa azonban humanus akcio volt.

A Zeppelinek megjelenése Croydon felett leirhatatlan megddbbenést valtaikkisadgbol.
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A Baxter-hazban éppen a kozos étkezésnél iiltiink. A beszélgetés Chikagora terel6dott. A
japan légiflotta mar Chikagoét is veszélyezteti. A japan-nésaéivetség nyilvanvalod volta
mellett kilondsnek tint, hogy Chikagoban csaknem kétmillio német él.

Az olasz grofné, akit mar emlitettem, bizonyos érdeklddéssel tekintett fel, amikor arrdl volt
sz0, hogy én Chikagobdl jottem.

- Vannak ott rokonai? - kérdezte.
- Nincsenek - mondtam. - Kanadéban van egy tucat. Nétlen vagyok.

Ismét rdkacsintottam, amire rémiult és elutasitd tekinteftielszolt. Nem tudok leszokni az
ilyesmirdl.

Pedig gy6nyorii nd, az biztos. Bronzvords csillogast haja, tejszinti bére, vilagosbarna, mandula
metszésti szeme, legelsdrangti alakja van. Azért jott Londonba, hogy megnézze a muzeumot.
Ezek az arisztokratdk! Vajjon mit sz6lna, ha megkérdezném, miért valt el a férjétol?!

Megprobéltam néhanyszor kiprovokalni, hogy ramnézzen; de ha megtette aaldtomat
reszeltem és nem tudtam, merre forduljak. Nem tudom, kifejez6-e, ha azt mondom, hogy
tekintete édesen sugarzo volt?! Ez a helyzet. Amikor térdemmebédem a térdéhez az
asztal alatt: odébbhuzddott. Kétségtelen, nem ismerem az ittetszereket. Latom, hogy
végteleniil kifinomult nd, a szerelmi és dekorativ hatasok tokéletes ismerdje, akivel szemben
igazan faragatlan fickd vagyok. Ezért nincsenek is terveim vedét. iwar olyan newyorki
h&zmesterlanybal lett showgirl, aki tul nehéz didnak bizonyult a szamomra.

Szerencsére nem értem ra hosszasan toprengeni ezen; origésrhallatszott fel az uccaral.
Mr. Baxter remegni kezdett; nyilvan ugyanugy remegett 1914-ben. Béoder bezéarta az
ablakokat. En a szobajaba kisértem az olasz hdolgyet.

Az ajtéban szemben allt velem és kezét nyujtotta. Olyan parfémje volt, mint a juliusi erdd esti
illata.

- Ne haragudjon, Madame - mondtam neki, a jobbkezét I6bazva - ha némaabkaaddnak
tlinok fel maga el6tt. Ez azért van, mert nalunk odaat nincsenek olyan nék, mint maga.

- Mint én? - kérdezte tagranyilt szemekkel!

- Mint maga - feleltem. - Zarja be az ajtot és ablakot, dilegen nem érek r& megmenteni,
mert ott kell lennem, ahol a larma van. De majd gondolok magara.

Odaadtam volna egy havi fizetésemet, ha csupa baratsdgbdl megvetemg a hatat, mert
gyonyorl hata volt, akdrhogy néztem. De a sors ugy akarta, hogy a fizetésemet enélkiil is oda
kelljen adnom; e kivansdgom pedig ingyen teljesuljon.

Nem éppen ujsagirohoz méltd, hogy érzelmi kitdréseinek teret adjoepdéudom megalini,
hogy azt ne mondjam: ilyen az élet. Es soha tébbé nem felejteéterna tekintetet, amellyel
ramnézett, mieldtt betette az ajtdt. Percekig olasz grofnak éreztem magam, anélkil, hogy
demokratikus meggy6zddésem tiltakozott volna ez ellen.

Elsének az a kisfit vette észre, aki a Themse partjan haladt a Tower Bridge felé. - Mama, -
kidltott fel a kisfiu - milyen j6 szaga van ma a kddnek. Erzed?

- Nem - felelt az anya, aki a piaci arak kalkulalasaval volt elfoglalva.
- Te nem érzed, hogy milyen szaga van a kdédnek? - kérdezte a kisfiu.
- Nem, - felelte az anya szorakozottan.
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- En érzem, - allapitotta meg a kisfi(i. - De milyen sz&y-dirtatta tovabb. - Nem is tudtam,
hogy a kddnek is van szaga.

Ekkor azonban mar kilonds hangok hallatszottak nyugati irdnybdl. Moraj, t@voia,
agyulovések. Keleten nemsokara feltiint az elsé német Zeppelin.

Ez a Zeppelin egészen magas régiokban maradt.

Mint kideriilt, London keleti varosrészeiben oriasi bombak zuhantak a diilokre, telkekre és
udvarokra: mindig megfeleld helyre. Ezek a bombak nem robbantak. Félig belefurodtak a
foldbe, tigy, hogy félorai munkéval lehetett volna kidsni Oket, - ha valaki hozzajuk mert volna
nyulni. De voltak, akik 14ttdk, hogy a leesés pillanataban egy tenyérnyi billentyii nyilik ki a
bombak tetején, - és nyitva marad.

Nem, ezek a bombdk nem robbantak. Ezért jo id6be tellett, amig a varos minden részén el-
terjedt a hiriik. A tdmadas iinnepnap el6tt tortént: egészen varatlanul. A Zeppelin kétszaz-
nyolcvan bombat dobott le és mieldtt lepuffanthattdk volna, folényes nyugalommal tavozott.

Széval a nyitany napja volt ez. Az a nap, amikor a kotelességtudd lond@i@iazenés
kormenetekben éltették a haborut. Rule Britannia! - hangzott mindenféénagy réz-
trombitdk tolcsérein rotyogva tort elé az induldk lelkesité sablonja. Olyan volt az efféle
kérmenet, mint egy viddm temetés. Vagy kétségbeesett lakodalom.

Délutdn 6t érakor mar zavarosabb képe volt a varosnak. Katonasag leptaiatéakat. A
hadlgyminiszter az 6sszes lapok megjelenését betiltotta. A méghajétamadasrél nem volt
szabad tajékoztatni a kozvéleményt.

London kiils6 részeibdl befelé 6zonlott a lakossag. Valahogyan elterjedt az a hit, hogy a kiilsé
részekbdl hadszintér lesz és hogy a védorség csak a belsd keriiletekben tud védelmet nyujtani.
Valosaggal zsufolasig megteltek az uccék, idegen emberek kétdzggymast, magya-
raztak és értesliléseket cserélgettek. Volt egy pillanamikoa valésaggal egész London
megnémult és megborzongott, pani félelem bénitotta meg a nyel@ekatpillanat volt ez,
amelyben a délnyugat felé¢ aramld enyhe szél el6szor sodorta a City uccéira a békegaz édes,
nehéz illatat.

Joan és zsort616do apja, rozoga Fordjukon Londonba indultak. Richmondban mar csak 1épés-
ben hajtottak a veliik egy iranyba halado jarmiivek és gyalogosok tomege miatt. Maryland-
Cornerben Woodleby ar hatalmas orra remegni kezdett és Knightstwals @tan, Whitehall
mar a teljes bizonyossagot hozta: minden tele van békegazzal! \Wpadieleresztette a
volant, mert a tdémeg amugy is London felé tolta a kocsit és Jd@rfoielult. Erzékeny
hangon mondta:

- Meg tudsz nekem bocsatani, szivem?
- Miért, papa?
- Brandan miatt.

- Megbocsatok, papa. De hidba, Brandan nincs itt tdbbé. Es ha itt lenne,tekkegint
duhongenél. Ma igy beszélsz, holnap ugy.

- lgazad van. Borzalmas arra még csak ragondolni is, hogy visatkezitdig. De abban
tévedsz, ha azt hiszed, hogy visszaesem. Ez az érzés 6rok. Ndmatismasképpen. Ez az
érzés nem most sziiletett. E1I0bb volt, mint én.
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- Hiszen uagyis hidba, - séhajtott Joan. - Orra hegyén kdonnyed vor@tségra, szemei
elhomalyosultak. Arra gondolt, hogy mindez hidba. Philippet csak csoda laoxisatia. De
mi hozhatna vissza a csodak korat?!

Miutan autoval lehetetlen volt tovabb menni, Woodleby tr rabizta a Fordot egy idegen ndre,
aki mosononek latszott, de lehetett takaritonO is és aki diihos tekintetét és 0Osszenott
szemoldeit megcéafolva, boldogan vallalkozott a kocsi megdrzésére akar itéletnapig.

Egy j6 félora telt el, amig a Trafalgar Squarere értelésEgn kiulonds érzés volt ebben a
tomegben szorongani. Ez a témeg nem koényokdlt, nem 16kddsott, nem karomkodatt €s ne
tolongott. E tomeg alkatrészei, az emberek, 6sszeblelkeztek ésnRiinggekezett meg-
konnyiteni a mellette alloék életét. Es mégis elkeriilhetetlen kioljy Joant elsodorjak apja
mell6l. Woodleby tr eltiint a tomegben. Joan olyan intenziven érezte az egyediillétet, ahogy

csak rengeteg ember kozt, zsufolt néz6téren, vagy nagygyiiléseken érezheti az ember. Joan
sirvafakadt. Idegen fiatalemberek igyekeztek megvigasztalnpaterdegkdszonte a vigaszt,

- nem kért beldle.

Es a fiatalemberek belenyugodtak ebbe, nem keriilt rendérre a sor. De nem is keriilhetett, - hol
voltak a renddrok?! A rendérok készen vartdk a panik kitorését, de a panik nem tort ki.
Mindenki jo volt, senki sem félt.

Jellemz6 a kozhangulatra, hogy amikor a Nelson-szobor eldtt Hatfield képviseld - micsoda
kontraszt! - megprobalt beszédet mondani a békegaz ellen, - nem &kilmgtsak megmo-
solyogtak és szeliden lebeszélték réla, hogy folytassa. A jésagiadiltalaban és ugy, ahogy
a békegaz eldidézi emberekben: 6nnon érdekei ellen, 6nndn céljai karara is jo, - a j6 ember
nem gytldlheti a rossz embert és nem tartja fel az ellene tord rosszindulatot. Ez tilsagosan ké-
zenfekvonek tlinik ahhoz, amilyen kevéssé elterjedt igazsag. Joan tovabb hanyodott, szegény,
elszomorodott lélek, hétmillié szelid ember tengerén.

Illetve, nem egészen hétmillio. Meg kell emlékeznem Dinamo Eggson személyérdl, aki a
londoni alvilag egyik vezéralakja volt mindmainapig. Dinamo Eggson kenguruképi, keszeg
ficko, akinek olyan balkezes iitései vannak mint a villanyadram vagy villamcsapas. Ez a jonevii
ariember éppen ma téltdtte be haromhdnapos szolgalati idejét a Zbgyh&ahonnan csak
azért nem szOkott meg, mert elobb beteg volt és pihenni akart. Amikor kiengedték 6romében
eleredt az orra vére. Az intézeti orvos valami vattat tett mindkét orrlyukaba. A vattanak erds
szaga volt ¢és beliilrdl csipte Dinamo Eggson orrat.

Dinamo Eggson kiment az utcéra és elbamult azon, amit latodmderek mind, mind meg-
oriiltek. Némelyik utca tires volt, més utcakban egy gombostiit nem lehetett leejteni. Rengeteg
ember sirt és nevetett és énekelt és csbékoldzott, és dlelkezettsak igen kevesen visel-
kedtek ugy, mint egyébkor.

De Dinamo Eggson még nem értette mirdl van sz6. Akkor kezdte csak sejteni, hogy valami
alaposan megvaltozott, amikor meglatta azt a lovasrenddrt az Edwardstreet sarkan. A lovas-
rendor eldtt a nyeregben egy gyerek {iilt, mogotte pedig egy 6zvegyasszony. A lovasrendor
nem tancoltatta életveszélyesen a lovat, hanem egy mézesekatitsdarabokra, hogy a
gyermek megehesse. Dinamo Eggson tagranyilt szemmel nézte mindezt és azon tépelddott,
hogy 0 driilt-e meg, vagy csak a tdrsadalom? Holott a java még ezutan jott.
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Dinamo Eggson egyébként nem volt tépelddd természetii. A filozofiat 1atasbol sem ismerte és
altaldban ugy vette a dolgokat, ahogy jottek. Ez megmagyardzia angy miképen tudott
oly bdmulatos kdzvetlenséggel alkalmazkodni London Uj, valtozott képéheikialahégy e
valtozas okait kutatta volna.

A tomegbe vegyiilt és probaképen kiemelte egy alpolgarmester-kiilsejli ur zsebordjat. Az ar
odanézett. Eggson szolgalatkészen visszasllyesztette azedi@ti belyére. Az Ur azonban
batoritdban mosolygott, miel6tt tovabbment.

Eggson nagyot nézett. Ez a szerencsétlen mosolyog? De m@éR detektiv? Eggson
vivédott magaval. Utana eredt. Melléfurakodott. Ujra kiemelte az &aAtur baratsagos
mosollyal nézett ra és azt mondta:

- Na mi az, oreg fiu?! Rég nem evett mar puddingot, mi?! Hehe-he, he.

Azzal tovabb ment, o6ra nélkil. Ilyen rokonszenvesen viselkedd karosultat még nem latott
Dinamo Eggson. Természetes, hogy vérszemet kapott. Tovabb ment.

*

El6szor letarolta a Trafalgar Square-beli tomeget. Miutdn minden zsebe tele volt mar, felfoga-
dott egy kobor labdaszeddgyereket, aki nagy zacskdban vitte utdna az orakat, ujjrol lehuzott
gyiiriiket, zsebbdl kiemelt pénztarcadkat és kézbdl kitépett ridikiiloket. Dinamo Eggson
biiszkén 1épdelt, - ugy érezte magat, mintha egy megoriilt tarsadalom egyetlen épelmé;jii tagja,
kiemelkedé vezéralakja, kirdlya, vamszeddje és tirannusa lenne. Vadonatdj, remek fel6ltd
feszllt rajta, kemény kalap. Szajaban szivar. Nem, Dinamo Eggsenraatott a békegaz.
De s6t, nem is tudott a 1étezésérol. Miért?!

Ezutdn aratta azt a sikerét, ami a benne diszelgd megelégedést valosagos hatalmi tébollya
valtoztatta.

Amikor ugyanis befordult a zsdkmény-vivé gyerek kiséretében egy mellékutcaba: nem Mc.
Cormick jon vele szemben?! De.

Mc. Cormick, az atkozott detektiv, Dinamo Eggson halalos és legyesebb ellensége, aki
allandéan a nyomaban volt, aki életét Ugyszoélvan a Scotland Yard éadiEggson kdzott

élte le! Mc. Cormick jott vele szemben és elégedetten négedd duzzadt, mit, duzzadt! -
monstruozus zsebeit és a gyereket, aki olyan volt, mint egy 6szvér.

Dinamo Eggson mar arra gondolt, hogy revolver hidnydban megfutamodikréksalggja a
tomott gyereket. De Mc. Cormick mér elébe Iépett és baratsagos mosollyal tietvozol

- Remélem, Dinykém, mar te is jO Utra tértél? - de eztnohangsullyal kérdezte mint egy
Ovoénéni. Eggson ugy érezte, hogy nevetnie kell.

- Nem latod, - vigyorgott - mar viszem vis sz a azsakmanyt a paliknak.
De Mc. Cormick megértéen mosolygott és azt mondta:
- Nagyon jél teszed, Dinykém - és nyugodtan tovabbment.

Dinamo Eggson e pillanatban mar teljes hatarozottsaggal &nezi¢ Londonban egyetlen ar
van ¢s az 0.

Széallaséra igyekezett, amikor egy sarkon valaki elébe A&llt. Eangalakinek méas arc-
kifejezése volt, mint amelyet az Oriilt tomegen latott Eggson. Magas, joképti fiatalember volt
és hatarozott hangon kérdezte:
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- Mit visz maga itten?!

- Mi kdze hozza? - kérdezte Eggson goromba folénnyel. Az ismesttalalkozva nézett ra.
A szemeit figyelte és az arckifejezéseét.

- Mondja csak, - kérdezte az ismeretlen, - nem érzett valami gazszagot?!

- Nem én - kialtott dihésen Eggson, - de hagyjon tovabb menni, hallja-e?!

- Csakugyan? - akadékoskodott amaz. - Semmit sem érzett?

- Semmit, - felelte Eggson ¢és elindult. De az idegen eléllta az utjat, merden nézte, majd meg-
lepett mozdulattal Eggson orrdhoz kapott s kirantotta a két vattacsomot.

Kirdntotta, megnézte, megszagolta. Felnevetett és futdsnak eredt vellk.

Dinamo Eggson e pillanatban, hirtelen, érezni kezdte a gazszagdosSéteskés szag volt,
és Eggson érezte, hogy ugyanakkor elernyednek az izmai és egész testébad.elbagy

A kovetkezd sarkon Philippe Brandan megallt. Mégegyszer megvizsgalta a vattacsomot, aztan
eldobta.

- Megtalaltam az ellenszerét - gondolta ¢szinte drommel.

Joan gazdétlanul hanyodott a forrongd utcakon. De micsoda forrongés volCsriies,
lassti és szelid forrongas. Ahitatos siirgés-forgas, jatékos jokedvalgosdy. Minden
felbomlott, az emberek elhagytadk lakasukat, a csalddok szétszordmtiakkétségbeesetten
keresett valami tampontot. Teljesen feloldddott az élete: angaz/égzetes hatassal volt ra.
Tagjai fajtak, feje zsibongott, szemei kapraztak. At és atjarta a minden ellenallast felérld
szelidség, minden akaratot megsemmisitd megnyugvas és minden erejét elemésztd josag.

Eppen egy lres, szinte kihalt utcaba fordult be, de alig néhany |&pésssizeesett. Elteriilt a
kovezeten.

Arra ébredt, hogy erds, athatd szagot érez és valami csipi az orra belsd falait. Felnyitotta a
szemét és Brandan mérndk mosolygo arcat latta maga el6tt. Philippe egy nagy csomag vattat
és egy szines folyadékkal telt Giveget szorongatott a kezébeneiBerraz 6rom és fajdalom
konnyei ragyogtak.

- En szabaditottam Londonra a németeket - mondta - de most megdegonisiteni a gazt,
amit én alkottam a semmib6l.

Az akarat talin nem idegek kérdése. Mert Philippe Brandan akarata legydzte az idegeit. Es
csakhamar kiderult, hogy Europat nem lehet megszeliditeni.

29



A szelidito-gaz diadala és bukasa.

A német hadvezetdség pontosan betartott programmal foglalta el Londont. Miutan a béke-
gazbombak elarasztottak a fovarost és kornyékét a ZUz-gdzzal, miutan a szelidség feltartoztat-
hatatlanul terjedt mind a polgari lakossag, mind a kaszarnyak népe kozott: sot a jotékonysagi
egyesuletek és feminista klubok vezérhoélgyeinek hangulataban is bizenybs valtozas
volt konstatalhat6, - az elsé utdn megjelent a tovabbi kilenc Zeppelin is London f6l6tt: ezek
azonban néhany kor utan méar nyugodtan leszalltak valahol Dover és London kddtdted
tették az egyes és kettes szamu gyalogos hadosztalyt és egy tlizérezrede

Az egész német hadsereg békegazmaszkokkal folszerelve vonult London felé.

Winkle hadugyi allamtitkar, Brent hadlgyminiszter, O’'Brien varogpesaok és Haymarson
miniszterelnok siirgds tandcskozasra vonultak vissza. Mindnyajan a békegdz hatdsa alatt
alltak. Gazmaszkjuk nem volt megfeleld. De hogy 6k szelidek voltak, az kisebb baj volt, mint
hogy a teljes londoni hader szelid volt. Egyetlen katona nem nyult a fegyveréhez. Es a német
hadsereg London felé menetelt!

Valamelyik magantitkar bocsanatot kért, be kellett jelentenie, hogy egy Brandan nevii ur
mindenaron beszélni akar a kegyelmes urakkal. Philippe Brandan, mérnok.

Az urak Osszenéztek! A hazadruld! Akir6l immar kidertilt, hogy 6 adta ki a ZU3-gaz eldallitasi
modjat Franciaorszagnak, Amerikanak, Németorszagnak, Japannak, Svajcngkel-Le
orszagnak, Olaszorszagnak és Belgiumnak! Aki egyediil felelés azért, hogy London ilyen
szégyenletes modon német kezekbe kerult. A ZXIIl és a ZU, gazok feltalalgja!

De Philippe Brandan mar ott allt el6ttiik és nyugodtan mosolygott. - Es csodélatos - az urak sem
tudtak haragudni. Tudtak, hogy okuk van r4, de nem tudtak. Akaratukat leigaztegaZZU

- Uram, - sz6lt Haymarson miniszterelndk, - nincs idénk arra, hogy megvadoljuk ont. On
odaadta a békegézt Németorszagnak, - bizonyara ugy vélte, hogeheaigetekszik. De mit
szo0l a torténtekhez €s torténenddkhoz? A német hadseregnek nem art a békegaz: megfeleld
gadzmaszkokkal kdzelednek. Lelkére veszi 6n a vérengzest, ami itt kbvetkezik?!

- Nem lesz vérengzés, - mondta Brandan nyugodtan.

- De hogyan képzeli?! Egyenldtlen fegyverekkel kiizdiink. Mi szelidek vagyunk, a németek
ellenben védekezni tudnak e szelidség ellen.

- Nem tudnak védekezni - ismételte Brandan. - En megmondtam a kegyelmes tr elédjének...

- Ne nevezzen kegyelmes urnak, - mondta szeliden Brent hadigymjnisztevezzen
egyszertien Charlienak.

- Megmondtam tehat, - folytatta Brandan, - hogy nem akarok egyenlétlen fegyvereket. Nem
adom a gazt Anglianak, mert abbol haboru lesz. En nem akarok haborat. Onakensek
bele. Most mégis nekem lett igazam. A békegaz minden allamasadiztositja a békét, a
békés nyugalmat és fejlodést. Katonasag nem kell. Mert nézzék csak, ha egy allam kicsiny,
akkor kevesebb gazt kell gyartania. Csak annyit, amennyivel tAmadémn eclontheti a
teriiletét. Ez olcsobb ¢és biztosabb, mint a katonasag és nem nyujt igazsagtalan, elényoket a
nagyobb és gazdagabb hatalmaknak.
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- Ez mind szép, - mondta Brent - de 6n feltalalta a gazmaszkot is, senellygesiti a békegaz
hatasat!

- Nem talaltam fol. Készitettem ugyan Amerikanak és Nérmedgnak egy Uj gazalarctipust,
ez azonban nem véd meg azAipusia gazok ellen.

- Lehetséges volna? - kialtott Haymarson, - hat nem prébaltak ki az amerikaiaketski

- Az amerikaiak kiprobaltak és abba is hagytak a gyartasatmfete& munkalatait én vezet-
tem és én magam prébaltam ki a maszkokat. De azok nem tokéléteggkigy mondjam,
teljesen rambiztak magukat. Az elsé komoly esetnél ki fog dertilni, hogy a német gazmaszkok
nem védik meg a katondt a szelidségi jarvany ellen. Az ellenszert masfél oraval ezeldtt
talaltam fel. Es ezennel felajanlom a Brit Birodalomnak.

- On tehat azt mondija, - rikoltotta Brent, - hogy mire a németelddnba érnek, éppolyan
szelidek lesznek, mint a mieink?!

- Okorsiités lesz, - mosolygott Brandan - népiinnepély és faklyaszédmékegaz ellen csak
egy modon lehet védekezni, ezt a modot pedig egyeldre csak én ismerem.

Bert Denver pompdasan berendezett lakdsan varta a nét. Egy szmirnaszényegen hevert, amely a
kedvenc kerevetét boritotta be. Edesen almodozott Bert, vigyazva, hodykeiaéebbszer
vegye szivarjat forditva a szjaba. Bert masodszor kerilt a &#kegdsa ala és most még
inkabb érezte mindentkiforgatd, varazsos hatasat, mint az elsé izben. Bert bejarta a felfordult
varost, latta a néger jazzbandet, amint tombolo, iivoltd csetepatéja édes keringévé enyhiil, -
latta a soffdrt, aki ingyen utaztat szegény, oregasszonyokat ¢s latta a kikent-kifestett flappert,

aki Oreg, takaritoné-édesanyjaval sétal karonfogva és kdnnyek kozt hellallépéseit a
mindent megbocsjté 6reg holgynek. Nem csoda, ha Bert K. Denver dzigietiihogy Rose
Myers, habar kissé kiillonds temperamentumu lany és kissé tulinnepelt tdncosnd: most szelid

és enyhe dertvel |ép majd be és anyaskodva simogatja meg Bert forr6 homlokéat.

De Rose durcas képpel jott és kezdettdl fogva rosszkedviien hallgatott. Majd, hogy valamit
mondjon, kovetelte, hogy szakitsa meg az érintkezést Anna Cateatdivell,n@ar harom-
szor lattédk egyutt. Bert szeliden elmagyarazta, hogy Annaisgdgny, akivel egyitt nevel-
kedett, szilei elhaltak és most nincs mas baratja, csak Denver.

De Rose tovabb duzzogott és kis rozsas homlokat rancolta. Es Bertl&gnyolt belatni,
hogy Rose Myers esetében ez mar a szelidség jele volvigraemlékezett ra, hogy hogyan
viselkedett Rose mas alkalomkor: tanyért és kezet tordelni, parnat, zsebkend6t, hajat tépni
pillanat és szeszély dolga volt nala. Intrikus, gytilolkodd, vad, szeszélyes, megbizhatatlan és
gonosz kis lany volt Rose Myers és ime a gaz hatasa annyiahoztatta hogy mar csak
féltékeny, rosszindulatu és kotekedo.

Igy példaul ahelyett, hogy Bert kedvében jarna, az ablakhoz megindemok és cél nélkil
kibamul rajta. Es egyszerre felsikoltott: gyere-ide, siess! - kiédtjBert odamegy...

Lenn az utcan diiborogve vonul a német nehéz gyalogsag. Zart, stiri sorokban, fegyveresen.
Mindenkin gazmaszk van kivéve egy tisztet, aki méar levette ésoldhélve, valami
kénymaszatos fényképet csékolgat.

Nem sokkal hatrabb, egy katona kivalik a sorbdl és a falnak vagjaei@gy Rose remeg,
reszket, didereg a félelemtdl. De Bert figyel: latja, hogy a sorok lazulnak, dsszefolynak, a zart
rendek felbomlanak, a katonas léptek meglagyulnak és bizonytalann& valnak.
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- Ne félj, - mondja Rosenak, - nincs semmi baj.

Nem is volt semmi baj. A kdvetségek ablakaiban pyjaméas urak &#atsdkot dobaltak a
népnek. Minden, amit a tomeg tett, feleslegesnek tlinhetett egy normalis idegallapota szemléld
el6tt. De nem volt ilyen. Ekkor éreztem elGszor és utoljara magam is a ZU3 hatasat.

Tulajdonképpen valami romantikus hajlam volt, amit éreztem, nem lisls2g Cseppet se
voltam akaratgyonge, csak fizikailag bagyadt. Nem is az idegrerataben éreztem el-
valtozast; a szivem sajgott. Az a mod, ahogy barmilyen latvagynalolatra, vagy eseményre
dobogni kezdett: a pubertas koranak hevességére emlékeztetett. romataika volt; de
heves egyuttérzés is a tobbiekkel. Vajjon a romantika e z t dgek?! Lassan megszoktam
¢és akkor mar nem volt olyan felting.

*

Ha mas kézzelfoghato eredményt nem is hozna a békegaz: anéaytésemmivel sem lehet
medgfizetni, amit a megszall6 német sereg felolvadasasdaiak kozé valé békés elvegyl-
Iése jelentett a szemlélonek.

A német gyalogséag fegyverét, gazélarcat elszorva, csapatasallb csoportokban, énekelve
jérta az utcakat és vendégloket. A londoniak sehol, semmiért nem fogadtak el pénzt, a néme-
tek viszont csak hosszas unszolasra nyugodtak bele, hogy ingyen kapjdlksagez
ennivalot.

Egy gépfegyverosztag lampékkal, faklyaval, lampionnal jarta akatcs a német himnuszt
énekelte. Egy kovér londoni Ur kitartéan loholt mdgoéttik, hogy megtanulja aubkim
dallamat és szdvegét. Amikor mar ugy érezte, hogy eléggé baljeent a National Museum
disztermébe, ahol rendkiviili gytilést tartott a Piccadilly-beliek Szegényfelruhazo Egylete és az
egybegyulteket megtanitotta a német himnuszra.

Egy kézigranathajitd szdzad ellenben betévedt a német torzstisztek vendégldjébe, ahol éppen
egy francia riporter sziletésnapjat Unnepelték az egybegylltalagy dal-, hang-, ital- és
szOpazarlas kovetkezett, altalanos jokedv, a szokott ajandékozasslretstnyilvanitasok.
Egy tdbornok sirogorcsot kapott.

Egyéltalan: a helyzet az volt, hogy ahol valamit, valakit Gnnepef@tétt, ahol valami 6rom
volt, ahol valakivel szemben szép és nemes viselkedésre nyilt alkattamtédult a nép.
Emberek, akik egész életiiket egyazon keriletben élték le, lakasl@&ozott, most bejartak
a varost, valami kalandot, alkalmat keresve, amely médot nyujt ra, Kifeggzést adjanak
érzelmeiknek, hogy levezethessék a bennik dagadé josagot és szelid indulatokat.

A villamosok dssze-vissza kodzlekedtek. Ha egy 6reg ember kijeksnibetgy a varos masik
részén lakik, akkor a vezetd egyszerlien odavitte és a tobbi utas sem tiltakozott. A kalauzok
nem merték a jegyet kérni s az utasok nem mertek jegy nélkil utazni. Kélésddgatassal,
udvariaskodassal és bokozonnel telt meg a levegd. Mindenki német katonakkal akart barat-
kozni. Egy nagykereskedd az {izlete ajtajaban allt és délutan ota sziinet nélkiil vette fel az 0j és
Ujabb alkalmazottakat, amig az utolso fillérje el nem fogyott. Ekkiategy négyezer kifize-
tett alkalmazott hatrahagyasaval, szegényen, sirva, de boldogan tavozott. A kdvetkezd utcdban
egy lelkészt allitott meg és neki akarta ajandékozni a Nelsabrat, miutan mint mondotta,
egyebe mar nincs.

Brandan kissé faradtan és megzavarodva, Joan szdjat csOkolgatttaypmarket kdzelében
levé vendéglo fapadjan.
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Mar félordja egymas iranti szerelmiikkel toltotték az idot és tulajdonképpen véletlenségbdl
vették észre Woodleby urat, aki egy asztalon Ult és hattagu tarsasagot satotkozt

Woodleby Ur a békegaz, a rengeteg gin, whisky, puncs é§ cocktailesggidimoraban ki-
pirult és megdagadt arccal, baratsagosan intett feléjuk. -eAtaltarsasaghoz, amely tarsa-
dalmi kiilonbség nélkiil, egyszeriien mamoros és dagadt urakbdl és holgyekbdl allt.

- Nos Phil, 6regem, - kérdezte Woodleby Gr - hat megjottél? Nadmdyes. Es... hogy Ugy
mondjam, ha megengedik, - fordult a tarsasdghoz - most, 8szintén szdlva, mik a terveid?

De valaszt sem varva, hozzatette:

- Vagy mit is akarok mondani.

Aki azt hiszi, hogy a békegdz-mérgezés allapotdban hentergd, megszédiilt tdrsadalom képes
lenne bizonyos tarsadalmi problémak megoldasara, - az alaposan téysdomyos tarsa-
dalmi problémak” legszembetlinébb tulajdonsaga éppen az, hogy csak egyetlen, kissé kortil-
ményes uton oldhatok meg: az emberiség kiirtasdnak utjdn. Ha teBé&tadalom teljes
egészében egy békéltetd gaz hatdsa ald kerlilne €s annak hatdsa alatt maradna is: akkor sem
torténne mas, mint hogy a héboras nyavalyak békés nyavalyakra cserélédnének. Dehat arrol
sincs sz0, hogy a békegaz hatasa allandosulhat. Ellenkezoleg.

Hajnalban, a friss tengeri sz¢l elésegitette az amugyis esedékes, altalanos kijézanodést. Min-
denki csodalkozva eszmélt r4, hogy idegen emberek karja kdzt van, idégem h@ndene
hianyzik, vagy pedig zsebei tele vannak idegen targyakkal. Most hasiorlbk igazan
megvadult hangyabolyhoz a véros! Senki sem tudta, merre van eldre, sokan nem voltak
képesek hazatalalni. Ha pedig hazataléltak, akkor idegen, csokolodzé, rdilsafgé vagy
noket talaltak otthonukban.

Amikor néhany német vezérkari tiszt magahoz tért és néhany pohdssaahl kihajtotta
magabol a maradék jésagot is: kiderllt, hogy harcaszati szemponthélyzet teljesen
remeénytelen.

Az angol és német katonasag teljesen 6sszekeveredett. Annyirasdidmplyitt tomegesen
horkoltak egy rakason és nem lehetett tudni, melyik kar, lab, vagy fej német és mgblik a

Az utcakon német és angol fegyverek, gazmaszkok, konzervek hevertekviésgae-Az
agyuk, gépfegyverek ¢és kézigranatok a varos minden részén pezsgdvel ledntve, széthanyva,
szétszedve, kilritve hevertek egymas hegyén-hatan. A takarodé@edggdm jelentkezett,
ha pedig jelentkezett, akkor Iéleknélkuli testnek bizonyult, aki maisaetfelejtette, hogy
németul tud-e, vagy angolul?!

Ilyen koriilmények kozott Gsszeiilt az angol és a német hadvezetdség. Eldrelathatod volt, hogy a
békegdz hatasanak elmultaval altalanos verekedés fog kezdddni, amely mindkét félre csak
karos lehet. Siirgds megegyezést kellett tehat 1étesiteni, ami sikeriilt is olyan értelemben, hogy
Anglia és Németorszag kozott haromheti fegyversziinet jott [étre.

A hérombheti fegyversziinet lejarta el6tt, mint koztudomast, Amszterdamban megkototték az
ugynevezett Masodik Amszterdami Egyezményt, amelynek értelnméleten nagy- €s kis-
hatalom garanciak mellett kdtelezi magat a békegaz gyasaiésesziintetésére és arra, hogy
netalani habora esetén a ,békegazt” nem fogja fegyvernemei k&aittpseltetni. Ezt a
megegyezést Amerika és Japan is aldirta és a ratfikaldjat Internacionalis Népszovetségi
Unnepnek nyilvanitottak.
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Négyhonapi békegéz-akcié utdn, tehét visszajutott a vildgpolitikazételgda, ahonnan
elindult. Visszanyerte egyensulyat, nyugodtan nézett Gjabb, rendes haboruk elé. &niis val

Sokkal nehezebb volt a londoni lakossdgot megnyugtatni: azt a tobb miliére aki nem
csak jsagokbol ismerte, hanem a sajat bdrén is tapasztalta a békegaz hatasat.

A bepiszkitott butorokat, a lakdsok otthonos rendjét helyredllitani,aggndEkozott holmit
részben visszakapni: ez még csak ment valahogy. De a lakosok zOméfitengvtelen,
hatérozatlan fenyegetés, €It a jobb jovotdl valo félelem, az embernek sajat rosszasagéba vetett
megnyugtaté hite nem tudott helyreallni, mindenki sokaig félt méd &bgy egy szép napon
ismét személyi és vagyoni biztossdgat tdmadja meg majd a tisztultabb erkdlcsok erdszakos
uralomrajutasa.

De lassan azért helyredllt a rend. Es a legktzelebbi vaakoté Gjra Whinborg lett a had-
agyminiszter: Whinborg, aki életében egyetlenegyszer mondott ki h&mimal terjedel-
mesebb mondatot: akkor is egy vis major, a mérgezés hatasa alatt.

A német megszallé csapatok kivonulasabodl, a Masodik Amszterdamemagpg kortlmé-
nyeibdl onként kovetkezett a békegaz sorsanak az a tavoli, kissé leverd perspektivaja, amelyet

itt sietve felvazoltunk. Tulsagosan sietve, hiszen sokkal fontosabb dolgekréhég besza-
molnunk elég részletesen. Itt csak a Masodik Amszterdami E@yszszdvegét adjuk pontos
masolatban, ami a tovabbi Egyezmények rendkiviili lancolata szempontjabdl |ényeges.
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A masodik amszterdami egyezmény.

Ratifikaltatott: 1952; oktober 7.-én, Anglia, Né
metorszag, Franciaorszag, Belgium, Hollandia,
Magyarorszag, Lengyelorszag, Litvania, Finn-,
Lett- és Esztorszag, Jugoszlavia, Csehszlova-
kia, Bulgaria, Térokorszag, Romania, Monaco
és Navarra igazolt képviseldi altal.

Elsé paragrafus. Fenti allamok képviseldi, kormanyaik nevében kijelentik, hogy a ZUgz
tipust, u. n. Brandan-féle gazok gyartasat és alkalmazasat derbectelekménynek
mindsitik, mert ezek a gdzok az egyént szabad akaratdnak érvényesitésében és cselekvési
szabadsagaban korlatozzak.

Masodik paragrafus. A fenti allamok képvisel6i, kormanyuk nevében kotelezéen kijelentik,
hogy a ZW tipust, u. n. Brandan-féle gazok eldallitasat, ill. termelését azonnali hatallyal be-
szlintetik és a jovOben azt minden rendelkezésre allo eszkozzel megakadalyozzak.

Harmadik paragrafus: Az egyezményt aldir6 hatalmak nem tdmadhatjdk meg az egyez-
ményt alaird hatalmakat a Ztipusu, u. n. Brandan-féle gazokkal; azokat harcaszati eszkozil
fel nem hasznalhatjak; habortis bonyodalom esetén sem légnemti, sem cseppfolyos allapotban

nem ex- és nem importalhatjak, azoknak szallitAsara nem vallalkozhatnak.

Negyedik paragrafus.Az egyezmény 3. paragrafusa ellen vétok a Népszovetség Ellendrzo
Osztalyanak 17-es Bizottsadga dontése alé vetik magukat.

Otodik paragrafus. Az egyezményt alairé hatalmak jogosultak a Brandan-féle ediaesz
azacephossulnatrojodilbimagnesicarbeval preparalt gazmaszkok korlatlan mértéka gyarta-
sara.

Hatodik paragrafus. Az egyezményt alairé hatalmak barmelyike jogosult kdlcsénérafoly
modni a Népszovetség Defenziv Osztalyanak 17-es Bizottsagahadlalyhlmogy a specialis,
Brandan-féleacephossulnatrojodilbimagnesicarbeval preparalt gazmaszkokat kell¢ szam-
ban allithassa elo.

Hetedik paragrafus. Az egyezményt ala nem irt hatalom Ztpusu, G. n. Brandan-féle
gazzal tortént tAmadasa esetén a Solothurn-i Kdlcsénds Segédlgnytgtyezmény 1943-
2729. szamu klauzulajanak 7. és 16. cikkelye, valamint a IX. Locarnoi Egpgz@) alaira-
tanak 1941. évi potzaradéka érvényes. Vitds esetekben a NépszOvetsdg i€z Bizottsaga
dont.
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MASODIK RESZ

AZ UJ ALLAM

Es latta az Ur hogy megsokasult az em-
ber gonoszsaga a foldon, és hogy szive
gondolatanak minden alkotasa sziintelen
csak gonosz.

Megbanna azért az Ur, hogy teremtette
az embert a Foldon és bankodék az 6
szivében.

Es mondta az Ur: Eltorlom az embert,
a kit teremtettem, a foldnek sziverol; az
embert, a barmot, a cslsz6-maszo6 allato-
kat, és az ég madarait; mert banom,
hogy azokat teremtettem.

Méz. 1. E.6.,5.,6., 7:
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A grofné.

A kozlekedés és hirszolgalat meggyorsulasa eredményezte azt, hogy az ember életében levd

0. n. semleges id6k6zok kiestek s az id6 gyorsabban latszik mulni. Persze, nem a tudomanyos
idé mulik gyorsabban hanem a bergsoni tartam. A vilageseményeket este a radid mellett le-
targyaljuk, atéljik és megemésztjik. Reggelre Uj vilageserkémgfmgadasara érett meg a
hangulat.

A tél hirtelen koszontott be és mar senki se beszélt izgalorarddk gazrél. Volt valami
megnyugtatd abban, hogy az allamok ismét egyszerli és polgari gazok gyartasara és toke-
letesitésére forditottak figyelmiiket. Oktober végére az Egydidmok nyugati partvidékét
elpusztitotta a Nagy Japan Haboru és Shoemaker elndk az Uj Bevandonénnyel és
Gyarmati Egyezménnyel vasarolta meg a békét. De Eur6pa nem okult. MfgBenjémin, a
bézeli egyetem tanéra, soha nem vart tokélyre fejlesztetbagméziumos rakgyogyitast s
ezzel évenkint, mondjuk, kétmilli6 ember életét mentette meg, - adilihen Bergmann,
Nimesben Toupé mérndk olyan gazokat allitottak eld katranybol és itatdspapirbol, amely egy
Ora alatt tizmilli6 embert képesek elpusztitani. Ezzel nemask&tmillio rakbeteg gyoégyu-
lasat tették kétségessé, de elpusztithattak a gydgyitoérsnszval egyetemben. Azonban az
egyezmények tdmege biztositott minket arrél, hogy a gazok csupan agiortargyalasok
héatteréll szolgalnak, senki sem gondol komolyan az alkalmazasukra.

Fenyegetésnek szantdk tehat dket, de vajjon megijed-e toliik valaki, ha ugysem hasznaljak
Oket az esetleges hdboruban? Ez olyan kérdés, amelyre egyetlen diplomatatdl se kaptam
kielégito feleletet.

Pedig ezidében egész déleldttom, naprdl napra a Downing Street s a kdvetségek kozt telt el.
Ugy terveztem, hogy decemberben Svajcba utazom.

Miutan a Chikago Tribune-tél két hete semmi &tutalas nem joitvanya zavargasok miatt -
kénytelen voltam elfogadni a Telegraph ajanlatat. Ezért kell anbsijut csindlnom. Az
amerikai lapokat s azok kézonségét okvetlentl érdekli Jack Millardteipeéleménye az
eseményekrdl. Az eurdpai kozonség azonban interjukat akar. Ha a neves dramair6 meg-
interjuolja a neves futballistat, az eurdpai kozénség arra kivamegiagutballista felel. Ez
nyilvan azért van, mert az eurdpai kozonség szaturdlva van miivelt és bolcs gondolatokkal; az
ellenkezdre €hes.

Amikor a gréfnéval komolyra fordult a dolog, mar kétszer voltunk a HighBarban; mind a
kétszer rovid ideig és kinos hangulatban. De a miisor jo volt és harmadszor is elmentiink.
Eredeti tervei szerint mér régen elutazott volna Londonbdl, szeéathealthban bosszantotta,
hogy nem utazott el és hogy én tudom, hogy semmi oka se volt a tovabbi itt tartozkodasra.

A paholy vordsbarsony fliggonyét 6sszehlztam s vartam, hogy rendreutd3@swm tette;
szemoldokét vizsgalgatta félt6 gonddal a kézitlikrében.

A kiilvilagtol teljesen el voltunk zarva itt. A bar larméja tavolrdl €s sziirten érkezett fiileink-
hez. Nem tudom, tisztaban volt-e vele, hogy ebben a helyzetben pénzért vasarolhatdé ndkkel
szokott tldégélni az ember.

- Pénteken Genfbe utazom - mondtam neki, - ezt akartam ma koz6Ini magaval.
- Igen? - felelte - én is itt akarom hagyni Londont. Csakhogy én hazamegyek.
- Velencébe?
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- Igen. De maga Londonban akart maradni.
- En oda megyek, ahol legnagyobb a felfordulas.
Az igazsag az, hogy déleldtt Quincey-Horton nagykdvetiinknél voltam kihallgatason.

- Millard - mondta nekem rovid bevezetés utan a nagykdvet - maganakelbbagyni egy
iddre az ujsagirast. A kormanynak hajszalpontos informaciok kellenek a genfi iilésszak hangu-
latarol. Ertem ezalatt minden egyes résztvevé hangulatat, minden egyes kérdés pontos allasat
barmelyik éraban. Maga, mint ujsagird, konnyebben oldja meg ezt atéa)addant egy
akkreditalt diplomata. Es mégegyet, Millard: egy eurépai haborimeetheti az Egyesiilt
Allamokat. Eurépai habort esetén Japan azonnal megtamadja Oroszoriz@goilk a
receptet.

Ezt mondta nekem a nagykdvet, de én nem mondtam el Giulia gréofndnek; nem vagyok beszé-
des természet.

Kézitaskaja a térdén fekudt; szemeim kirajzoltak térdét adedkmlyem alatt. Most hirtelen
ugy éreztem magam, mintha haboruba mennék holnap s ez a né a menyasszonyom lenne.

Eszre is vehetett valamit.
- Miért néz igy ram? - kérdezte. Nem kapott valaszt; felallt.
- Segitse fel a kabatomat; menjink haza, - mondta.

Egészen mas vilagba keriltink. Végtelenil magasan és szélkddnadeod London hazain.
Az ivlampék kisérteties h al o-ja s a hazak sotét tomege ralattegy természetellenesen
hideg dzsungelben tortettiink eldre. Karonfogtam Giuliat s magamhoz szoritottam a balkarjat;
csipdink dsszekoccantak, amint siettiink. Mindenfeldl, de nagyon gyongén, autd- és hajokiirt
bagott. Az uccék feketén, nedvesen csillogtak és valahogyan minden dri@sina_épteink
kopogasa ugy visszhangzott, mint egy leirhatatlanul nagy, nedves lveghBglyasarkon
rendor allt; fejét behuzta, gumibotjarol viz csepegett.

Ismét a maguk kicsiségében biztonsagot talalé emberek voltunk, erfpaxizio folyosojan.
A grofné megallt az ajtoban s kezét nyujtotta. En azonban be akaani hozza, s ezt meg
is mondtam neki. Riadtan nézett rdm. GyOnyorli volt igy. A hatalmas prémpellerinben
sz¢lesnek €s erdsnek tiint a felsdteste; deréktol lefelé azonban vékony és formas volt; a szitk
selyem szoknya mindentt pontosan kovette hosszl labszarainak vonalat,bosakfelett
hullott szét béven, mint egy talapzat.

Mintha igen finom péra lepte vonta be maskor olyan fényes szenr&eH belépett az ajton
S betette maga mogott.

- Jack - mondtam magamnak - most majd komoly munka és veszélyek kindtkéyen
sz&p nét még sose csokoltal; mar, ha a szépség alatt kultirat is értesz. Egy eurdpai gentleman
ilyenkor sarkonfordul, hazamegy és hidegvizes lepeddbe csavarja magat. De te nem vagy
eurdpai gentleman.

Ledobtam a sarcipdimet és beléptem a szobaba, amelynek butorzata sokkal finomabb és
dragabb lehetett, mint az enyém. Empire szalon volt és jobbra nyilt ajto beldle.

Kopogtam ¢és bementem. A haldszoba is iires volt. A baloldali tapétaajté nyilvan a flirdd-
szobaba vezetett.
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Levetettem a kabatomat s egy székre dobtam. Azutén lelltergyagzélére, szemben a
tapétajtoval. Cigarettat kotortam elé balzsebembdl és ragyujtottam. A gyufat elészor a
parkettre dobtam; azutan azonban Unnepélyes érzésem tamadt; detszemiy hamutalcaba
tegyem. Az azonban nem volt; tehat zsebredugtam a hasznalt gyufaszalat.

Igy Ultem ott sokaig, mint egy vadasz a lesen. Gondoltam, kényeiméttés lehet a grof-
nénak: kijonni az ajton €és kotelességszerlien sikoltani. Holott nyilvan tudja, hogy itt vagyok.
Hacsak fajankonak nem néz.

Amikor kilépett az ajton, tudtam, hogy ilyen pillanat kevés van atheéie Szinte meg
akartam allitani az id6t, olyan szép volt! Csipkepongyola lengett karcsu, magas testén, keblei
csaknem szabadok voltak. Arca olyan volt, mint a legnemesebb porcblidnzsdrés haja a
szandékolt rendetlenségnek biib4jos kompozicioja...

Meg kell mondanom, hogy ami az én foldi porhivelyemet illeti, az @gpg¢gtermett, de arc-
ban az atlagosnél Iényegesen csunyabb amerikai telekiigyntk benyketidsat elfogulatlan
szemléloben. Meg is mondtam.

- Madame, 6rokké halas leszek ezért az élményért, de ne varja télem, hogy viszonozni tudjam
barmivel. Semmi hasznos tulajdonsdgom nincs azon kiviil, hogy erds vagyok; de mit ér a testi
erd egy kolteménnyel szemben?!

Ezekutan az enyém lett.

Nem igen aludtunk éjjel. Hol soététben, hol vilagosban, egyméas miethedtrésztiink s egyik
cigarettat a masik utan szivtuk. Nem tudom, mit szél majd MrsteBaha megléatja a renge-
teg csutakot... a parketten. Hajnaltajban felkonyokolt az agyban. Rodsdszs kis melleit

néztem és eleinte nem is hallottam, mit mond.

- Jack Millard, maga tegnap 6ta a kormanya szolgalataban atisddlkozzék, hogy tudom;
az a mesterségem, hogy tudjam, ami a kovetségeken torténik. Tébbé tiaymhtatank, mert
ha talalkoznank, el kellene lopnom a titkait.

Elég vilagosan magyarazta meg. De csak halas lehettegyeinieztetésért. Es kiilonosen
azeért, hogy csak m o sfigyelmeztetett és nem elébb. Magamhoz szoritottam meztelen testét
s kozvetlen kozelbdl néztem a szemébe, amely fatyolos, mély és nagyon nagy volt.

Hdénapok multan megtanultam, hogy Eurdpa tele van kémekkel, hogy minden kémet két masik
kém figyel meg s a megfigyeldkre hat elhdrité esik s hogy az allamoknak sajat kémeik olyan
megterhelést jelentenek, mint a fegyverkezés. De ha igazaiv&ol&rt Moztryngnak, aki
szerint a kontinensen 500.000 kém miikddik, akkor se tudok rossz érzéssel gondolni Giuliéra,

akinek életét és inditéokait nem ismerem, - mert amint Humegy aregol filoz6fus meg-
mondta: a legbagyadtabb érzés is tizszerte erdsebb, mint a legerdsebb gondolat.
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Lavandola.

A Masodik Amszterdami Egyezmény véglegesen tisztazta a szeliditd-hatast gazok alkalmaza-
sanak kérdését; de ez korantsem nyugtatott meg mindenkit. UtovBiesatvetség 1925-
beli hatarozata a mérges gazok hasznalatat is eltiltattenéletben. A német-angol konflik-
tusnak utérezgeései is voltak. Kilondsen a kulféldiek, akiket Londonban érttéamgélas,
emlékeztek meg borzongva élményeikrél. A németek hosi lelkiilete is irtdzott a kiilonds véget
ért tamadas emlékétdl. - Stlyos hibat kovet el az a politikus - irtdk a lapok, - aki a szeliditd-
hatasu gazok védelmére kel; mert a szelidség nagy tomegbendfiarkalr a tarsadalom fel-
bomléaséara vezet.

Még a Maiasodik Amszterdami Egyezmény megkdtése elétt a német hivatalos helyhez
kozelalld Germanisches Tagblatt 1952 szeptember 14-iki szama a kovetkezdket irta: (Egbert
Hoffke aldirassal.)

A legfelsébb német hadvezetést arra az allaspontra juttattdk a londoni események, hogy
hasonld nemzetkdzi blamazsnak ujabb német hadsereg nem tehetd ki. A német katonat
feldldozzuk a Haza oltaréan, ha kell, de nevetségessé tenni nem hagyjuk.

A szombaton alairt angol-német fegyversziineti szerzdédés lehetdvé teszi, hogy a kampéanyban
egyediili vesztesnek mondhatd angol hadiigyi- és kiilpolitika szamot vessen a feleldsséggel,
amellyel a brit birodalom vilagpolitikai jelentdségének tartozik és ha massal nem, népsza-
vazassal dontse el: kocaturistakat, vagy fegyelmezett hadserggékos fegyvereket, vagy
parfémét allit-e szembe koveteléseinkkel, - amelyektél a német nép és kormany siirgetd
igazanak tudatdban nem fog tagitani. Szamunkra sem felemeld tudat, hogy komoly faktorok
helyett ajandékozasi lazban 6rjongd betegek biraljak-e el javaslatainkat.

Egyébként londoni hadosztélyaink kiheverték a gadzmérgezést és sajpallmrsszueért
lihegve gondolnak vissza a torténtekre.

*

Kbdzben tdmeges lemondasok és allandd komplikaciok utan ismét Whinbag &tgol had-
dgyminiszter, aki december tizenhetedikén tiz centiméter megjisgo karacsonyfat kildott
Von der Brantt német miniszterelnéknek. A németek felhaborodva fogadtakkéikinleges
gesztust. Hova jut a vilag - dorogték a vezéreikkek, ha a felelés diplomacia ilyen laszcivitést
és ilyen temperamentumot enged felburjanozni a nemzetkdzi érintierdd®! A formak
elolvadtak, de a puskacstvek kemények még. Genfben arattak a karikaturistak.

Ez volt a helyzet a dalmat habora kitérése elétti napon. Whinborg hadiigyminiszter kezelés
alatt allt s naprél-napra tobbet nyert vissza régi tulajdonsagaibdl.

Idérendben a kovetkezd tortént. A Népszovetség XXVIIL albizottsdga oktober negyedikén
kimondotta, hogy Vencelli- és Pa-Fr-Gecsj hegyek, valamint a Lisz foly6 kozott elteriild fold-
darab huszonhetedikén éjjel tizenkét oratol kezdve 6nalld allamnak tekintendd s Lavandola
néven a Népszovetség Xl-ik B. bizottsdganak oltalma alatt all.

Lavandola allam kétszazegy lakosa faklyasmenettel Gnnepelte anhatadiki éjszakat s
nemzeti Unneppé nyilvanitotta. A nép kozott még egészen langyos tétképesicottak,
amelynek hatlapjan az Uj nemzeti himnusz volt olvashaté.

Okorsutéssel egybekotott népszamlalas kovetkezett, majd mégzakaéf@lyaman meg-
alakult a kormany. A kormany felruhazta magat a carvalasztasgbgs azonnal megvalasz-
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totta carnak I. Lorenzot, aki ezen a néven azota is uralkodik. Amant @arnak kikialtottak,
a car visszavonult termeibe s kinevezte a kormany tagjait. A kormany azonnal tisztelgett eldtte
s a car megkoOszonte alattvaloi hiiségiiket, mikdzben a fotérrdl a nép tidvrivalgasa hallatszott
fel.

Kora délelétt megjelentek az eurdpai hatalmak kovetei és atnyujtottdk megbizoleveliiket
l. Lorenzonak. Valamivel kééb érkezett Cheeslehurst amerikai kovet, akivel a car hosszasan
elbeszélgetett a demokraciarol.

*

Néhany hét mulva a Népszovetség titkarsagahoz befutott az éBamiolakollektiv jegy-
z¢€ke, amelyben tiltakoznak a Lavandolat illetd hatarozat ellen és kijelentik, hogy Lavandola
onallosagat nem ismerik el, mert az az Egyes Alkotmanyokat Feliilvizsgalé Es Ellen6rzd
Bergeni Megallapodas tizenhetedik cikkelyébe Utkdzik. Ugyanis: andaNai kormanynak
addig nincs joga allamfét vélasztani, amig az allamfé ki nem nevezte a kormany tagjait.
Viszont az allamfének addig nincs joga kinevezni a kormany tagjait, amig a kormany az
allamfét meg nem valasztotta. Az északi allamok képviseldi tehat visszavonjak képviseldiket
Lavandola f&varosabol, a hasonnevli Lavandolabdl s mindaddig nem fognak képviselot
kildeni a Népszovetség Uléseire, amig a fenti jogsérelem orvoslast nem nyer.

A Népszovetség bizottsagot delegalt az Ugy kivizsgalasara. Kombgember lett és
l. Lorenzo immar sérelmesnek talalta az északi allamok eljarasét)yrek értelmében a dan
Menetjegyiroda példaul n e m adott ki Lavandolaba sz0l6 jegyeket pgsavazast rendelt
el annak elddntésére, hogy legyen-e haboru vagy sem?

A népszavazas Eurdpa legnagyobb megdtbbenésére bebizonyitotta, hogy Ldelddala
nak legnagyobb része - mintegy szazhetven ember - haboruparti.

Nyusemin tdbornagy és Ksiaplev kuligyminiszter, akit a Balkamekzgéeveztek Genfben -
huszonegyedikén éjjel Parizsba utaztak. Masnap reggel kdzolték a hapyka Népszovet-
ség azonnali leszerelést kivAn Nylsemin tabornoktél, aki telefononltbleszaanyaval és
elrendelte, hogy a hetven éven fellli, de kaplari rangon aluli katonakaha szabadséa-
goljék, viszont a hadsereg tobbi részét vonjak 6ssze a dalmat hatkiotyet hogy Svéd-
orszag titokban mozgositott €s a nagyhatalmak minden szimpatigja Lavandetaatiell

A szomszédos allamok vezet6i siirgds konferencidra iiltek 6ssze Chamonixban. Az olasz
flotta Pola el6tt gyakorlatozott. Vad tempdban kovették egymadst ultimatumok, pasztorlevelek,
bojkottok, mozgdsitdsok és nagykovetek oda- és elutazasai. Ugyanekkor pidipalitika
kozéppontjaban, a brit szigeteken egymast kdvették a robbanasok, az esglyetske Z}
gaz gyartasat, masrésze a németekkel szembeni megtorlast kdvetelt.

MacLane miniszterelndk karacsonyi ingyenvasarokat rendezett agiz&alamennyiében.
A francia nagykovet, Dupaton, a Downing Street kozepén, fObelStte magat. Kozben lazas
fegyverkezés folyt, - mint 1914 el6tt. 1936-ban, 1942-ben és 1949-ben! - amelyet Philippe
Brandan, - imméar Lord Mattogail-Brandan Philippe - iranyitott.

Ezekben a napokban a kontinens minden pontjan beszlntették mar a Gamitadgan t
torténd eldallitasat, - fegyverek zordgtek s az utolsd haboru gydztesei orditva raztak okliiket a
fegyvertelenek felé. Feltamadt a farkas és a barany mé&ggjeapon egy csondes amerikai
ar szallt partra Southamptomban. Szivar l6gott a szajabol, amit tatAodaét gyujtott meg s
aztan hagyta elaludni.
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Mr. Rapier gumicipdfiizét viselt, hogy megtakaritsa a ki- és beflizés faradalmait. Ugyanigy
volt az irodalommal is: semmit sem olvasott, nehogy kételyeadfanak, hogy két konyv
koziil melyik az igazi. Latott egy példat maga elétt: a gazdag O’Connel esetét, aki negyven-
hatesztendds koraban konyveket kezdett olvasni és aztan haladla napjaig képtelen volt
abbahagyni az olvasast. R4jott, hogy egyre tobb hianyt fedez fel 6nmagéban.

Mr. Forest Rapier a gyakorlat embere volt és ha az {izleti lehetdségek olyan iranyban nyiltak
meg, hogy az olvasast is szilkségessé tették, akkor Rapier olvasott.

Harom honapja tehat naponta olvasott tiz eurdpai ujsdgot. Alaposan kiolvasta ket s igy nem
lehetett tudni, hogy tulajdonképpen mi az, ami érdekli 6t. Karacsony eldtt szallt hajora és bar
nem mutatta, erfsen felcsigazott varakozasokkal szallt a partra.

A hajén megismerkedett egy hélggyel, akit spanyol szarmazasugakdslhatott. Senki sem
tudja, hogy all Rapier a nékkel. Nem voltak hangos ndiigyei és nem kovetett el bolondsagokat
nék miatt. Tudott fiatal ndket érdeklddéssel szemlélni és értett ahhoz, hogy lenyomja az
arakat. De tény, hogy Virginia Tafft szebb volt az eddig latott n6k valamennyiénél és foglal-
kozasa - és személye is - azonos volt Giulia Titti grofndvel. Csak a neve nem volt azonos
tehat.

Szép volt, amikor a nyugvlszékben ult s félbalrél a tenger voroslott tado@Erep volt,
amikor cocktailt ivott s a matt selyem megfeszilt, a mduaszéken Ulve, derekan és
egyebutt. Szép volt, amikor tancolt: Rapier megallapithatta edtmindig masokkal tancolt,
6 csak nézte. Puskapor folyik az ereiben, allapitotta meg kissé bardolatlanul Rapier s végiil is
majdnem akarata ellenére, megismerkedett a ndvel.

Néhanyszor egyiitt ittak, de egyikikre sem hatott kilonosképen az aailerRyondosan
Ugyelt ra, hogy semmiféle talalkozo6t ne beszéljenek meg sHa hij6tt utolsd nap ugy telt
el, hogy még messzirdl sem lattadk egymast.

A megérkezés napjan Rapier, anélkll, hogy a nehéz autdutat kipihentendiaay gyors
Ugyét intézte el s bellt a Milan halljaba. Londonnak ezen a réshéses latszott meg az
emberek viselkedésén, hogy mas is van a vildgon, mint szorakozasetsD#zlezuttal
zavarodottak és kényszeredettek voltak. Rapier kivancsian nézett konikggsllantotta
Virginia Tafft csinos pofikajat, tiz labnyira téle, egy hatalmas karosszékben.

Odament hozza, és meghivta vacsorara. Bifsztek a la Pemlisokéwhisky utdn végre
megoldddott Rapier nyelve és elmondta, hogy 6 az amerikai kormany kikiildotte és a gamma-
gaz ligyében jott at a Szigetre. Titkos megbizolevélrdl és instrukciokrol is tett néhany
homalyos célzast.

Nemsokéara Virginia mégis feladta a harcot a mértéktelenyaagott alkohollal szemben s
szép szemei elkezdtek keresztbe allani.

- Vigyen fel a szobamba - gligyogte Rapier fllébe - mert szédulok.

Rapier, nyilvan tévedésbdl, a sajat szobdjaba vezette fel Virginiat, lefektette a divanyra és egy
percre kiment. Amikor, hirtelen visszatért, Virginia a szoba kozeétt és 6sszehuzott
szemekkel nézett a sarokba, ahol egy nagy utazobdrond allott. Teljesen jozannak latszott.

- Ki akartam menni - dadogta a n6 - de nem tudom hova és nem tudtam kimenni.

- Te &tkozott kém - suttogta Rapier és megszoritotta a lajt,Kaogy az felszisszent - mit
gondolsz, kivel van dolgod?!

Azzal kicibalta a folyosora és ledobta a 1épcson.
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Visszament, bizonyos elégedettséggel az arcan. Lellt a divaldyesés sziszegve dorzsol-
gette a labszarait. Ez jOlesett, egész napi jarkalas utéelddi 6ridsi dorrenést hallott. De
senki sem mozdult és az uccan sem alltak meg az emberek.

Rapier kikopott az ablakon és lefekiidt. Sir Philippe Brandant a Milan halljdban agyonldtte
egy szeliditégaz-parti volt katona. De Rapier nem volt kivancsi a dorrenés okara; elaludt.

Ebben az idéiben, mint emlitettem, riportjaim mér nem jutottak el az Allamokba. Nem is
irtam riportokat; csak otletszerli feljegyzéseket. De ha Chikagoban raértek volna Eurdpaval
torddni, az Ostrowsky-étterem csaposa azt kérdezte volna:

- Megértem az eurdpai haborut, csak azt nem értem, miért ponhdasamiatt akarjak
felforditani a szekeret?

A Szentszovetség csupan egyben kiilonbozik a kés6bbi Népszovetségtol. A Szentszovetség
Napoleon ellen alakult, a Népszdvetség azonban 6énmaga ellen. A Népsgdektsincsenek
kifejezhetd céljai. Gyermekkoromban volt egy eredeti jatékdobozom, aminek fenekén fém-
golyé volt. Ha a dobozt mozgattak, a goly6 ide-oda gurult. Gyakran kémezégamtol: mi
értelme van mozgatni a dobozt?! Amikor foldrengés jon, Gigyis megmozdul; ezt semmi erdvel
megakadalyozni nem tudom.

Csakhogy Eurdpat nem szabad egy chikagdéi csaposlegény szemén .attrréngjeteg finom
arnyalat van. Lehetetlen Eurdpét két tdborra osztani; haboru pedigkdsakiorhet ki, ha két
front all egymassal szemkozt. Harom mar sok. Mar pedig Eurdpédban a kovetkezd arnyalatok
allnak egymassal szemben:

Demokratdk, fascistak, szélsdjobboldaliak, mérsékelt jobboldaliak, fehérterroristak, vords-
terroristak. Az 1939-es Kongresszus Alapjan All6 Szindikalistak, dpampartiak, vorosok,
liberalisok, centrumpéartiak, panszlavok, pangermanok, blokkistak, antiblokkistak, Eurdpa
Egyesiilt Allamok-partiak, humanistak, relacionalistak, frankofilok, sk, antiintellektua-
listdk, militaristak, pacifistak, katolikusok, refoatusok, luterdnusok, szombatosok, baptistak,
zsidok, hegelianusok, materialistak, anarchistak, pravoszlavok, anglikanok, szabadkémiivesek

és Ujevangeélistak. Igen nehéz itt két egyseges vilagnézetotralatkitani, anndl is inkébb,
mert csupdn egytizedét soroltam fel az eléforduld varidnsoknak. Sokkal célszeriibb volna
Eurdpa lakosainak szamabol faktoridlisok segitségével megalkotni a lebetaggeiokat.

Ami a politikai egységet illeti...

Németorszag egyetért Japan kolonizacios torekvéseivel, nem y@t &gpén exportpoli-
tikajaval; egyetért Angliaval a svéd-, nem ért egyet a ngifigiedi kérdésben. Anglia helyesli
Franciaorszag népszovetségi politikajat, elitéli belpolitikajat; eldmozditja az Abessziniai
Elégedetlenek Partjanak miikodését, sulyosan nehezményezi azonban, hogy Olaszorszag
elémozditja az egyiptomi Fiiggetlen Nacionalista Part mitkdését, Franciaorszag korméanyanak

14 tagja tizennégyféle kilpolitikai allasfoglalas hive. Lengyebgsmegnemtdmadasi egyez-
meényt kotétt Oroszorszaggal, amelynek 7. paragrafusa értelmébéaskitas esetben meg-
tamadni Németorszagot, amellyel megnemtamadasi egyezméiitt, imelynek éle Orosz-
orszag ellen iranyul.

llyen korulmények k6zott az eurdpai helyzet nem nyujtott reménytlaogy az érdekeket két
részre lehessen osztani s igy a megoldatlan gazdasagi tésaipptoblémakat haboru oldja
végre meg. (Mi méas?!...) Ezért latszott ugy, hogy Lavandola Ugye kapora jon.

Mert Lavandola lgye talan végre két részre oszthatja Eurépatépszivetség kényszer-
helyzetben volt. Lavandola 6nallésagat ki kellett mondani. Lavandola edttitaBianak egy
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kicsiny része volt. A dalméat népszavazas Lavandola Onallésagadéiedtt. Olaszorszag
kovetelte Lavandola Onallositasat. A Népszovetségnek valasztarti Relletacia és
Olaszorszag kozott és természetesen, Olaszorszagot vadgsatott egyik legrégibb tag-
allamat, amely huszonnégy ora alatt elsoporhette Svéajcot és a Népszovetséget a Fold szinérol.

Egy nem éppen hideg, koratéli estén érkeztem a lavandol févarosba, Lavandoldba. Az allo-
masgpiilet el6tt egyetlen bérkocsi varakozott s hosszl, kanyargd titon docogott végig velem. A
szallénak - Hotel Brfomani - harom szobdja volt, amelyek kozil minklegly nylzsgott a
poloska, de skorpid, a portas eskiije szerint - csak kettOben volt.

A tél olyan itt, mint északon a viharos tavasz. Esett az es6 és végigfolyt az ablakiivegen.
Kinéztem a fétérre, amelyet egyemeletes hazak szegélyeztek. Feltlint, hogy minden feliras és
cégtabla 0 volt. A fliggetlenség elsé napjaiban minden felirast lavandol nyelviire cseréltek ki.
Harom ember acsorgott a fOtéren, az egyik kalapjat tartotta maga folé esernydnek; a masik
kett6 vitatkozott.

Meglehetdsen egyediil éreztem magam ezen a helyen; de elhataroztam, hogy meginterjiolom
a cart; én leszek az elsd ujsagird, akinek ez sikeriilni fog. A Daily Herald vagyont igért ezért.
Azonkivil pedig a genfi amerikai kikuldottet is formalnom kell itteni benyomasaimrol

Le akartam fekiidni, mert kés6 este volt, de az dgyra pillantottam s minden almossdgom eltlint.

Feloltdmbe bujtam s lementem a fotérre. Egyszer csak eldllt az esd s a levegd, csodalatos-
képpen, akacillattal telt meg. A Subari-hegy sziklai lenyultdeskeny sikatorok k6zé s az
arkokban rohant lefelé a sok kis, vad hegyi patak. A paras levegd konnyebbé valt. Néhany
percnyi séta utdn eljutottam a Gufr Peik elé; ez volt Lavandola kaszarnyaja. Elsdsorban
katonai &llam lévén, a kétszazegy lakos kozul szaztiz katonantdatalehér épilet volt a
Gufr Peik, amely nagyobb terlletet foglalt el egymagaban, mintras tobbi épuletei
Osszesen. A hatalmas kapu eldtt 6rszem allt, fakopenyeg alatt.

A komor, nedves falak mentén, tovabb sétaltam a csakhamar elhagkgeraanyat. Sziklas,
kanyargd hegyi Osvényen haladtam, amely alig észrevehetéen emelkedett. A Pa-Fr-Gecs;j
hegység feldl vizpara és korhadt fa illata hompolygott lefelé. Hatalmas, sziirkésbarna sikok
zartak el a kilatast. Mintegy husz perce sétaltam kényetméseirommel konstataltam, hogy
étvagyam megjott.

Egy fordulénal megtorpantam. Hatalmas fenydk kozt aprd fahdz allt és egyszerre csak
szuronypar meredezett elottem.

- Kuli mastrfa! - kiltott rdm egy katona, aki pipacsszinli nadragot és sarga zubbonyt viselt.
Hosszas magyarazkodas kezdddott, amelynek eredményeképpen kideriilt, hogy ez a hatar.
Miutan atlevelem a szalloban hagytam, vissza kellett fordulnom.

*

Mulatéhely is volt Lavandolaban, de csak masodosztalyd. Itt még emesfismerkedtem a
Kiizj nevli nemzeti étellel, amely baranyvérben fott 16htisdarabokbol all s a Pi nevii itallal,
amely erdsebb, mint az izlandi palinka.

Néhany oran at elszorakoztam egy igen fiatal ndvel, aki feketére festette a fogait és idonkint
felemelte a szoknydjat, ami meggydzott arrdl, hogy nem szégyenlds természetli és viszont a
fehérnemt viselését folosleges eldvigyazatnak tartja. A ldmpdaban, amely a mennyezetrdl
I6gott, karbid égett és ezért budos volt. Szerencsémre éjféltajbarkemg€az angol konzul,
Mr. Fitthall, akitdl sok érdekes és fontos részletet tudtam meg Lavandolarol.
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Letart6ztatnak.

Mr. Fitthall vérbeli angol klubszénok volt, aki kelld és hatasos sziineteket iktatott eléadasaba
s e szlineteket ,,Pi”- és whisky-ivassal toltotte ki. Megtudtam téle, hogy a lavandolai viszo-
nyok sok tekintetben azonosok mas, nagyobb eurdpai allamok belviszonyaival.

A lavandol honvédelem megalkotoja s a hadsereg legfébb vezetdje Nyiisemin tdbornok, aki
Ksiaplev kiiliigyminiszterrel egyetemben a cart is kézben tartja. Befolyasuk végtelen nagy; 6k
teremtették meg azokat a kapcsolatokat, amelyeknek végeredményditmamegalakulasa
koszonhetd. Sikeriilt allamkdlcsont szereznidk, amely elég magas volt - 250.000 L, - ahhoz,
hogy a szlikséges beruhazasok s a népoktatas problémait megoldja.

A cér a Subari-hegy déli lejtdjén épiilt kastélyban lakik, amelyet a lakdssag szamahoz képest
oriasi, 25 fonyi testdrség Oriz éjjel-nappal.

A lakossag nagy része burhonita. Burhon patriarka volt az, aki 1907-bedsoitgj hogy
Lavandola 6nall6 allam lesz s akit ezért keresztre feszitettek.

A lavandolai parlamentnek tizennégy tagja van. Mindenkori elndk a oga.rikkat miniszter
¢s hét képviseld van; a foldmiveldk, katonak, stb. képviseldi.

Az orszagban egyetlen part van, az antiszemita-péart, amelgkkég alakult, amikor a jelen-
legi fovarosnak tizenhét zsidovallasu lakosa volt. Ma mar csak egy van, azt is maga 1. Lorenzo
hozatta az orszagba, az antiszemita-vezérek kérésére. Enoa klein Marknak nevezték,
fiiszeriizlete volt s egyben dnmagat képviselte a parlamentben.

Fitthall elmondotta, hogy a lavandol nép igen fejlett politikai érzéidmdelkezik, amit az is
mutat, hogy nem mulik el hét tiintetések és népgytilések nélkiil. El6fordult, hogy maga a car is
résztvett ilyenen és a sajat kormanya ellen nyilatkozott.

Minden népgytiilés utan beverik Klein Mérk ablakait és Ruskapl rendérminiszter masnap
allamkoltségen 0j ablakokat vagat Klein Méark kirakataiba, hogy tegpé beverni. Az
Uzletét ilyen tintetések alkalmaval megjelolik:

-U fravh nytgacz izrik!-felirassal latjak el, amiegnti, hogy ne vasarolj zsid6-
nal. A humdnus érzésii angol olvasé megnyugtatdsara kozlom azonban, hogy 1évén ez az
egyetlen fliszeriizlet Lavandolaban, végiil mégis ott vasarolnak. S6t. Eléfordult, hogy Mark
igen elkeseredett az allandé tlintetések miatt és bezartdetzt.lZgy hétig nem lehetett st
kapni Lavandolaban.

Fitthall leforditotta nekem a Gizgap Nyurl legljabb szamanakcidas, amely a
lavandolai zsidokérdésr6l kozolt érdekes elmefuttatast.

- A lavandolai zsidosag - irta ez a szélsdséges lap - valosagos allam az allamban. Mert mig a
lakossag tobbi része allandd széthuzasok kozt sinylddik, addig a zsidosag egységes. E
véleményilnkben nem ingathat meg az a tény, hogy egyetlen zsid6 €l csak kdzottlink.

Ksiaplev, aki nem tagadhatja, hogy a nyugati liberalizmusok emldjén nevelkedett, egyizben
mar hozza akart jarulni ahhoz, hogy Klein eltavozzék az orszaghdl. Szerehssérgaltunk.

V4

zsidé nének bevandorlasdhoz. Atlatunk a szitin! Klein Mark meg akar nésiilni! Jellemzd,
hogy a parlament 13:1 aranyban leszavazta...

Fitthall elmondotta, hogy ezutan Klein azt ajanlotta, hogy zsid6 eraleségil vehessen
burhonita nét; de ezt is leszavaztak. Ilyenforman Mérk tovabbra is onmagara van utalva.
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- A carhoz nehéz lesz bejutnia - vélte Fitthall - de én is rajta leszek, hogiljéiker

Mar hajnalodott, amikor elvaltunk a bar elétt. Hideg szél fujt; bal flilem fajni kezdett.
Elindultam a szall6 felé.

Még nem értem el odaig, amikor Orjarat jott szemben velem. Két szuronyos katona volt, a mar
emlitett piros és sarga egyenruhdban. Amikor mar csak egy lIépésnyire voltak télem, mind a
ketté kikopott. Természetesen dvakodtam viszonozni ezt az inzultust. Ekkor az egyik meg-
fogta a karomat és Ujra kikopott. Vallat vontam. Ekkor kiabalni kezdtegbifirecseltek s a
bortonbe vittek.

A borton vastagfald, alacsony épiilet volt, egyetlen nagy helyiséggel. Tetején fii nétt, vas-
racsos ablakain befutt a szél. Kilenc rab volt itt, mint utélagjtotkam, mind gyanus
kulféldiek. A legtdbbje bocskort és turbant viselt, de volt kdztik kecskebundésnigor
meglattak, kikoptek maguk elé és ebbdl megtudtam, hogy ez itt a nemzeti kdszontés.

Délben egy alacsony, fekete emberke latogatott meg: dr. FégPam az egyetlen lavandolai
igyvéd, és egyben igazsagligyminiszter. O fog védeni s mint legfébb bird, az itéletet is 6
mondja ki felettem. Beszélt valamit angolul s én elmagyardztam neki gmttort

- Rendben van - felelte - nem nagy dolog az egész; csakhogtdavémyeink szerint minden
évben kétszer van targyalas csupan; a legktzelebbi 6t hdnap mulvaddiy vizsgalati
fogsagban kell maradnia.

- De nekem négy nap mulva Genfben kell lennem! - kiéltottam - holnap pedig a cér fogad...
- A car?! - kérdezte megilletddve. - Nos, majd gondolkozom, mit tehetiink...

- Forduljon Mr. Fitthallhoz - kialtottam és mérgemben utanakodptem,saemmellathatéan
jOlesett neki.

Volt a bortdnben, egy ciganykiilsejii ember, akit két évre itéltek, mert ostornyelet lopott Klein-
tél. Az ilyesmit nem szoktdk szigortian venni, de aki zsidotdl lop, az sulyosabb biintetést kap.
Hogy miért, nem tudom; nyilvan nem csak vasarolni dehonesztalé zsido6tdl, de lopni is.

Délutan ismét eljott dr. Filgrams és kivezetett a bortonbol.
Autoba dltink.

- A cér ofelsége varja Ont, - mondta szeretetreméltoan. - A beszélgetés nem tarthat tovabb,
mint harminc percig. Amikor 6felsége szine elé 1€p, vegye le kalapjat; ez nalunk igy szokas.

- Nalunk is, - nyugtattam meg. - Egyéb instrukci6 nincs?!
- Ne kérdezzen semmit, amig a car fel nem jogositja erre. Amivel kindljakijdogj.

Néhany perc mulva megalltunk a nagy, tornyos épiilet eldtt s szaronyos katondk sorfala kozt
felmentiink a marvany lépcsékon. A leggyonyoriibb fekete marvany sikokon Iépkedtiink,
amelyek azonban tele voltak dobélva narancs- és bananhéjjal.

Hatalmas, marvanyoszlopos teremben alltunk meg; szokdkutak csorogtak mindenfelé! A
miniszter tapsolt. De nem jott senki. Ekkor véllat vont.

- Menjen arra elére - mondta végiil - és az oszlopok kozt meg fogja latni a kiralyt. Akkor
menjen oda és hajoljon meg haromszor.
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O ellenben megfordult és elment. Az oszlopok kozt sokaig tévelyegve, végil is meg-
pillantottam egy masik, kisebb és még diszesebb teremben, amért, marvany tronuson
iilt, feleségeitdl koriilvéve.

Haromszor meghajoltam s 6felsége kegyesen intett, hogy foglaljak helyet 1abainal, amelyek
egy langyos, joillatu vizzel tele ezist lavorban nyugodtak.

I. Lorenzo hareme sok tekintetben emlékeztet a régi, torok haremekre. A holgyek arcat sir,
fekete fatyol takarta, testilket azonban semmi. Igen bdlcs berendazéledadlaltam ezt; mert
hiszen a n6 arca az, ami egyéni ¢€s els@sorban az egyéniséget kell Ovni tisztatalan szemek eldl!

A holgyek édesen csicseregtek és jatszadoztak és meg keflorall eleinte nem is gondol-
tam az interjura; azt a karcsu és virgonc holgyet figyeltem, aki egy szokdkutra iilt s a konnyei
folytak a nevetéstdl.

- Nos - mondta a car kifogastalan angol kiejtéssel - mit akar tudni, Mr. Millard?!

- Felség, - feleltem - valosziniinek tartja-e, hogy Lavandola 6nalloésdganak elismerése eurdpai
h&borura fog vezetni?!

- Nem tartom valosziniinek, - felelte a car - egészen bizonyosnak tartom! Lavandola azonban
meg fogja tudni védelmezni hatérait.

- Felséged elitélenddnek tartja a mérges gazok hasznalatat?

- Elitélenddnek tartom. Azért van a Népszovetség, hogy elitélje. Es azért vagyunk mi, hogy
hasznaljuk.

Ekkor kiemelte labait az eziist lavorbdl s megengedte nekem, hogy megtdrdlgessem Oket, a
marvanykockan heverd kend6 segitségével.

- Még egy kérdést, felség! Mi torténne, ha e szép holgyek egyike levenné ar?élarc
- Megdlném a holgyet és ont is, kedves Millard.

s sz

Ekkor ismét haromszor meghajoltam felé. A car dedikalt fényképétiékozta nekem, amely
azonban n e m csaladi kérben 4brazolja, sajnos.

Dr. Filgrams Pur az autdéban vart. Egyenesen az itteni postahivathhjtattam, ahonnan
leadtam az interjut Londonnak. Mint késébb kideriilt, nem az én szdvegemet tovabbitottak,
hanem egészen mast; Filgrams rendelkezése szerint. De ez mar nem idtd&oyggesnek.

47



Tamadas Lavandola ellen.

Egy éjszakat mégis a Hotel Brfomani agyaban kellett toltemdimgy nem alvassal -tol
tottem, azt mondanom sem kell. Még lefekvés el6tt csongettem a szobapincérnek, de nem jott.
Ejfél utan, amikor mar csaknem elalmosodtam, - kopogtak. A szobapindgrakiol mint
mondotta, csak most értesiilt valakitdl arr6l hogy csongettem.

Mondtam neki, hogy nem tudok aludni és félek, hogy a karbidlampa kiégzzazerealami
idegcsillapité port.

Elment s én hatrahanyatlottam az 4gyon. Szinte latomasszert ¢lénkséggel értettem meg hirte-
len, hogy mennyire egyedul vagyok; mert az emberek gazdasiddégsézeti marakodasa
hidegen hagy. Ez a lIényeg! aki nem képes teljesvalziésztvenni a marakodasban, az kivul all
az emberi tarsadalmon. Mésszoval undor fogott el. Ha a jovdére gondoltam, apokaliptikus zir-
zavart kellett varnom. Vajjon, hol van valami, amiért élni érdemes?! Talan egy nd, aki iranti
szerelmiink mértéke az, hogy mennyit tudunk megbocsajtani neki?!! Pésynak csupan a
megszerzese s nem az elkoltése érdekli mar az emberekalidd, amely tizezerféle van s
elsikkad koztik az Isten, akiben hinni kellene?! Hallgassunk a nacionalistdidaystmldog-
talant boldogga, ugyanannyi boldogot boldogtalannd tettek?!! S nem ##t-detala
mennyien?! Az 6rom nyilvan mennyiség lett a Foldon s nem 6rilhet mindeoikéletesen
kihozott a sodrombdl Eurépa; de miért tette ezt 6nnon fiaival?! Hogyanr és zelnek
haborarol beszélni; azt hiszik, a gyilkossag nagyobb biin, mint a tomeggyilkossag?! Igen, ezt
hiszik. Aki tiz dollart lop, az tolvaj; aki egymilliot, az pénzigyi géniusz.

Ugy gondoltam, hogy zavaros - bar §szinte - gondolatok ezek; de nemsokara olyan helyr6l

hallottam, csaknem pontosan, a sajat szavaimat, ahonnan legkevésbbé &artgngenfi
templom, a Marienkirche sz6sz¢krél, Bonaventura Da Liani apat szajabol.

Igy hanykolodtam s odakiint hajnalodott. Este elutazom errdl az atkozott helyrél, mert minél
tovabb maradok itt, annal bizonyosabb, hogy egy csepp vizben az Ember mindeséaganos
megfér.

A szobapincér pedig brom helyett egy lanyt hozott magéaval s otthagyta. Oriasi posztokendébe
burkol6zott a lany: az asztalra telepedett s valamilyen olagmokat ragcsalt. Kdzben félve
€s mégis szemtelendll tekintgetett ram: oriasi fekete eizein Amikor latta, hogy bosszan
kodom, véllat vont s ett]l a mozdulattdl leesett a kendd a vallairdl; derékig meztelen volt.

Ekkor lent a fotéren varatlanul kigytltak a lampak; hangzavar keletkezett. Feloltoztem s lesiet-
tem a térre. Egyszerre megtelt emberekkel; vashdtk vette kezdetét. Tavoli bugas hallatszott.
Az ég fekete volt, de egy szornyti, fényes-sziirke torés latszott a szurokszinii karpiton.

Fitthall kapta el a karomat.

- Hova siet?! - kidltottam r&, de egyre fokozédott a larma s éeette meg. A parlament
épulete felé vonszolt.

- Nem tudja?! - lihegett a szlik és sotét kapualj alatt. Nem tudtam. Alacsony, feketefejl
emberke rohant el mellettiink s felfelé szokdelt a 1épcsén. Filgrams lehetett.

- Gorbgorszag csatlakozott a skandinav olaszellenes blokkhoz és kégyebb flotta-
egységét utnakinditotta, Bimina felé.

- Miért?! - kérdeztem almosan.

- A gordg porcellan és lvegipar legnagyobb piaca Dalmacia voltrégeplasz ellentétek
ismeretesek. Az Uj allamalakulat, Lavandola, elzarta a kereshiedgli@t a dalmat varosokhoz.
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Gorogorszag tonkremegy, ha az iparosai tonkremennek. Viszont Olagznesmdehet meg
kell6 tdmpont nélkiil a dalmat tengerparton. A gorogok fel akarjak hasznalni ezeket a napokat
s az olasz adriai flotta tavollétét...

Nem kellett megmagyardznia, mire akarjdk felhasznalni... Mblten a pillanatban két
inferndlis csattanas kovetkezett egymas utan. Vilagos letih&itunk a térre. Olyan hirtelen
tortént a dolog, hogy szemben veliink egy haz teteje eltiint s a szobdk meztelen falakkal
meredeztek; egy nagy, szorods, meztelen férfi fél-ontudatlanul maszott ki az agybol, felesége
pedig vad ideggorcsokben rangatdzott ugyanott. Bimina halaszfali - Lazaeggétlen
kikotoje - feldl vakitd vildgossdg emelkedett. Ujabb csattanas és fénycsova, - a parlament
dorogve és ropogva omlott Ossze. Fitthall homlokat csak egy ko, egy ¢les, de kicsiny ko talalta

s azonnal 6sszeesett. Nem is vérzett tulsdgosan; lehajoltaasgaini kezdtem. Masfél perc
mulva meghalt.

Ekkor Bimina felé¢ rohantam s lattam a sargaslilds kodben az épiilé hullamtordket s a félig-
kész Admiralitast. A kovetkezd csattanas foldhdzvagott. Dorgott, bugott, ropogott, harsant a
Bimina el6tt allo két cirkald agyuparkja. Egy idére elvesztettem eszméletemet.

*

Faztam. Kinyitottam a szemeimet és vildgos volt: természetirkilet. Feltdpadszkodva
elindultam Lavandola felé; de sokaig jartam kdrbe és nem talataak, amikor kiléptem az
ecetfak koziil, lattam végre, hogy a fold szinével tették egyenldvé. Gordg katondk alltak egy
kéhalom tetején s hét 0sszekotozott lavandolai lakosra tiizeltek. Ezek maradtak életben; de
nem sokaig. Csaknem egyszerre esett 6ssze mind a hét; kdztikemolviark is. Kémikus
modon egymas karjaiba doltek.

Engem is agyon akartak 16ni; de tisztjeik ismerték a diploméciai utlevél jelentdségét. Délutan
haromkor mar felszedték a horgonyt. Lavandola allambdl s népébdl semmi sem maradt, csak
Nyusemin tabornok és Ksiaplev kiltiigyminiszter, akiket Genfben ért albw@g hiradas. Ott
alltam Lavandola hilt helyén; hideg szlrkeségben; a szél vadulsfiéréismerhetetlentl
vérszagu volt...

*

Harom és fél orai hegymaszas utdin mindenembdl kifosztva értem Zorra nagykozségbe, amely
mar dalmat terileten van s ahonnan megsirgonydzhettem a tortémelest. lgy autd-
fuvarozo a févarosba vitt, ahol ruhat és pénzt kaptam a kovetségen.

Megtudtam, hogy hiradasommal elkéstem mar s a két gorog cirkayreek legénysége
meghdditotta Lavandolat, nem tudott befutni Salonikiba, mert az olasz flotta eldbb futott be
oda; Athént porré 16tték, Salonikit megszalltak s a bosszuhadjarat tovabbi eredményeit orarol-
oréra kozli a vilagsajto.

Mikozben a szalld halljaban 4csorogtam, kilenc olasz kétfedelli ild6zObe vette a menekiild
lakossagot Pyreus és Athén kdzoétt. Mig az emeletre felértdezakézer ember pusztult el
légi- és tengeri harcokban; koztiik olaszok is, bdségesen. Es félora mulva mégis elnyomott az
alom, amelyre nagy sziikségem volt mar. A lepedd fehér és lagy volt, a szoba meleg; odakiint
szakadt az esd, bent a légflités duruzsolt. Egy kép a szembenlevd falon Beethovent abrazolta.
Mar féldlomban a Cis-moll szonata elsé tételét hallottam, a lagyan, egyenletesen gordiild
triolékat... Persze, ez is EurOpa volt valamikor... Gjra és Ujrarfieltefilemben az elmdit
€jszaka éles csattogésa... azutan ismét a lagy cis--emlfimkkordok... és aztan fegyvert
fogtak rdm és én is fegyvert fogtam rgjuk... mar nem tudom, kikrea peskacsovek fuvo-
lakka valtoztak, az Ur intésére.
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Genf.

Az ezerkilincszazotvenkettedik év vége felé Genéve, - amelynek lakossaga idékozben
560.000 fére novekedett! - az eurdpai politikai élet kdzéppontja volt. Csaknem szaz év telt el
mar a vordskereszt-egyezmény oOta, amely a Habortk Szellemét eldszor probalta meg-
rendszabalyozni. Azdta sok minden megvaltozott itt; elsdsorban az egyezmények hangja. Az

0j hdboruk utan, - ami egészen természetes - nem igen maraidlts&®mki se varhatta, hogy
éppen a haborts technika ne fejlédjék. Kiilondsen 1941-t6l kezddédden - amidta a League
minden tagallama allandé képvisel6t tartott Genfben - oridsi fejlddésnek indult a véros. A
februar elsejei, u. n. Népszovetségi Balokra Eurdpa tarsadalmi elitje gyiilt 6ssze Gentben.
Amerikai és japan milliomosok hihetetlen 6sszegekért vasaroltgkanmgot, hogy az évente
haromszor megtartott Népszovetségi Vacsorat a vilag legnegebbt embereivel egy terem-
ben kolthessék el. A Rhone baloldalan egyre éplltek a szallodak és yiknpdempasabb
volt az el6zonél. Az ) Békepalota, a Tower of Nations és a Hotel Pamplemont babeli pom-
paja kellemes izgalommal toltotte el azt, aki repiilégépen érkezett a varos folé. Az ujjaalakitott
Institut Genevois ,,Népszdvetségi Muzeum”-a lehetdvé tette, hogy az idegenbdl érkezd ember
orak alatt megértse, miért van minden eurdpai szépségnek és kaprazatnalghalalsza

Az 1j bencés kolostor a Mont Blanc északkeleti oldalan akkoranak latszott a varos feldl, mint
egy fehér és merev mutatoujj. Ez volt a nagyhiri Da Liani apat lakohelye, akit a vilagsajtd
gyakran Daliani-nak irt. A Quai du Lac minden délben bemutatta g lgszebb és
legelegansabb damait; az urak kiszalltak a tizenkéthengeresnylavssikbdl s elmerengve
nézték a to valtozo alapszinii tiikkrét. Ugyszolvan minden nap linnep volt; Genfet a civilizacio
gytjtélencséjének tartottak, amint az évszadzados semlegesség csendjében kellette magat.

Ez pedig csak a multra vonatkozhatott. Mert Genf kiilsé képérdl nem lehetett tobbé levakarni
az izgékony oroszokat, akik frakkban is keziikbe fujjak az orrukat és nerazayads, amig
ezt a szokasukat nyugaton is meg nem honositjak; orditoz6 délametikakikaszavazati
joguk révén duhosen védenek és taAmadnak allaspontokat, amelyekhez semmidwiiek s
nem értenek. A genfi kdvéhazakban szazezrek életérdl folyik a sz6. A Pont des Bergues
fejénél szerelmesek helyett kémek és merényldk taldlkoznak. A Kémiai Intézet a bejelentett 1j
gazokat regisztralja. Naponta atlag, kettot jelentenek be. A Népszovetség u. n. Allandé Bizott-
saga koteles két héten belll donteni, hogy az () gaz gyartasahgeeire?! Ha megengedi,
ez annyit tesz, hogy a gaz 6sszetétele nyilvanossa leszimigld@n allam gyarthatja, aminek
nincs értelme: a bejelenté fél ez esetben elall a gaz eldallitasatol. Ha azonban az Alland6
Bizottsag megtiltja a gaz eldallitasat, akkor a bejelentd allam nekilat a nagybani gyartasnak.
Természetesen formailag titokban; ezt mindenki tudja, - ilyenkeciprocitas elve
érvényesil. Gyakran két olyan &llam kozott, amelyek engesztedimétietiossz viszonyban
allnak egymassal - bamulatosan szoros megegyezések l|étesinmedyelkaek az a céljuk,
hogy a két allam egymassal szembeni fegyverkezésének zavartalantagéshk.

A Saint-Gervais felett kulonos, gombaalakl tornyok meredeznek; otiatizivok ezek,
amelyek az égési termékeket visszaszivjak a fold gyomralehlésjj vilagitotornyok gyanant
tundokolnek.

Harom napja mar, hogy nem vagyok ujsagir6 tobbé. Moor elndk sajatkezii levelében nevezett

ki az Egyesiilt Allamok genfi kovetségi sajtoattaséjava s kég, hogy a kovetink altal
kifejtendé okokra vald tekintettel fogadjam el a megbizast, ami sokkal nagyobb és
nehezebb feladatot r6 rdm, semmint gondolnam.
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Az okok, amelyek miatt ram esett a valasztas - ugyanugy okaikvaitnak, hogy el kellett
fogadnom a feladatot. Megmondtam azonban a kdvetnek, hogy maganéletembasarmm
feltind valtozast; féleg nem azt a diplomatikus merevséget, amelyrdél tévesen hiszik, hogy
megvéd a kémektol.

Ebben a helyzetben érthetd és menthetd, hogy a lanyrol, akir6l most sz6 lesz, még hetekig azt
hittem, hogy kém, vagy legaldbb is ujsagir6. Eppen ezért valtamleraievele szemben,
amikor kiderult, hogy egyik se.

Amikor kiléptem a toparti platanok alol s megélltam a téli nagstién, hirtelen tgy éreztem,
hogy a természet szépsége elbagyaszt és Ugy allok ittarddtal vilaggal szemben, mint egy
kisfil. llyen allapotban ért a lany tamadéasa.

Keresztil sietett a Proménade-on, vékony és karcsu volt, férfidssz zakdban, hosszu
nadragban s cigarettaval a szaja szogletében. Eléggé gypkisrez napjainkban; én ki nem
allhatom. Evtizedekkel vagyunk tal a nemek egyenranglsaganak kérdéséir éyerek-
korunkban megszoktuk, hogy csaknem egyforman o6ltozkddiink. Csupdn az eurdpai nék
agresszivitdsa az, ami ellenszenvvel tolt el. Legyenek di@see olyanok, mint én vagyok,
én, a férfi. De én nem vagyok agressziv.

A lany megallt eldttem; fekete szempillai alol zoldessziirke szemek pillantottak ram hunyorogva.
- Ne haragudjék, hogy megszolitom, - mondta francidul - de maga olyan rokonszenves és erds.
- Lehet - mondtam kissé elhulve, - de ez nem éppen...

- Nem molesztélni akarom - folytatta fesztelenll - sajnalbantolakoddsnak veszi. Nincs
mit6l félnie. Nem vagyok erdszakos; csak éppen unatkoztam.

Hirtelen nagyon diihos lettem. Mi az, hogy erészakos?!

- Egy ujjammal 6sszeroppantom a derekat - mondtam elvorosodve a méregtdl - és még maga
nyugtat meg engem, hogy...

- Nem olyan egyszerii - mondta ajkbiggyesztve - bot van nalam.
- Talan ne veszekedjunk - mondtam 6nuralommal, - hanem menjink tovabb szépen. De kulon.
- Nem! - mondta - maga tetszik nekem.

- Fontos az, hogy igy van-e? - kérdeztem; mert az embert bitatma teszi, ha az uccan
megszolitjak. De 6, ugylatszott, szamol ezzel.

- Higyje el - mondta kdzvetlen, csevegd hangon - az ember a mai életben alig képes magahoz
valo feérfit talalni, - ha csak a véletlen nem segiti. De akkor meg is kell ragadhietlent.

Vallat vontam.

- Es mit 6hajt télem?!

- Merril a nevem.

Kezetfogtunk; én is bemutatkoztam.

- Merril? Ez vezeték- vagy keresztnév?

- Vezeték név, természetesen. A keresztnevem Katalin, de elonis. Szivesen meghivom
egy teara.

- Hova?!

Csodalkozo pillantast vetett ram.
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- A lakasomra, természetesen.

A tiszta, téli napsiitésben konnyt volt kdnnyelmiinek lenni. Elindultunk.

- Maga bizonyosan tudja, ki vagyok - mondtam, nem tul ravaszan.

- Nem, - volt a hatarozott valasz - fogalmam sincs réla, de nem is érdekel.

- El vagyok készilve ra, hogy a lakasan kloroformos cinkosok fogadnak éstjkikuda
zsebeimet. De nem banom.

- Maga amerikai?

- lgen.

- Es ilyen tapasztalatokat szerzett Eur6paban?
- lgen.

- Nos, ebben az esetben ne tartson ilyesmitdl. Maga tetszik nekem; nem tudok valami kiil-
ndsen udvarolni, de taldn engem se talél majd unalmasnak.

Ebben a pillanatban bizonyosra vettem, hogy a prostitucié egy igaemslég szellemes, Uj
nemével talalkoztam. De amint a lakdsaba bevezetett, ezteaéB@met el kellett vetnem.
Kétszobas, modern lakas volt, telefébnnal és televizidval, rengeteg kiingvegy Merril
Katalin névre kiallitott bolcsész-doktori diplomaval a falon. A nagy, aranybetiis ,,Diplome”
sz6 olyan volt, mint egy szinpadias méretli névjegy!

Leiiltetett s mig a konyvei kozt turkaltam, egy nikkeltdmlaju rekamién iildogélve, 6 valahol
kint szendvicseket készitett és megfozte a teat.

- Bevallom - mondtam, - hogy kezdek kivancsi lenni magéara. Szeretnérdeddké de mégis,
furcsa lenne. Hiszen maga cipelt fel ide engem.

- Minden feleldsséget ram harithat. De ha a kozérzetét zavarja a kielégitetlen kivancsisag -
kérdezhet is. Majd felelek.

- Ez a maga diplomaja?
- lgen.

- Mivel foglalkozik?

- Semmivel.

- Miért nem?...

- Nincs értelme barmivel is foglalkozni.
- Akkor miért tanult?...

- Hogy tudjak.

- Es tud?...

- Nem.

- Szllei élnek?!

- Apam él. Gyaros.

- O tartja el?

- O tul sokat keres ahhoz, hogy még én is elvegyek a tarsadalomtol. De mi értelme van ennek
a kérdezdskodésnek? Tetszem maganak?!
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- Maga nem talsagosan bolcselkedd hajlami. En egy régimodi férfi vagyok...
- Régimaédi?! Hogyan?

- Régi amerikai tipus. Hiszek a hivatasomban. Szeretek dolgozni. ddemtek beszélni.
Vagyom egy Uj romantikus korszak utan.

- Mi a foglalkozasa?

- Ujsagiro6 voltam. Most diplomata vagyok.

- Ertem. Azt hitte, hogy figyelem magat és kémkedni akarok.
- Lehet.

- Hillyeség. Parancsoljon szendvicset.

Csend volt ebben a cstndes, sima, vilagos lakasban. Vajjon hogyan sieretkazlany,
amikor mindeniitt ablak van és az ablakokon nincs redény?!

- Nem kétséges?! - kérdezte dsszehuzott szemekkel - lehet. Mi k6ze hozza?!

- Legyen udvariasabb hozzam, hiszen a vendége vagyok. Maga hivott és egyeldre kissé
bizonytalanul érzem magam.

- F4j valamije?

- Nem. Csak szokatlan ez a helyzet. Utovégre megértem, hotgtskik maganak, azt meg-
szoOlitja az uccan. Megértem, hogy é n tetszem maganak, bar nem moid@fiene tetszhetik
rajtam barkinek?! De hogy egy embernek, egy ndnemili embernek semmi mas ne legyen az
életében, mint az, hoggyzab ad...

- Van az én életemben mas is...
- Példaul?!

- Olvasok. Irok. Hangversenyekre, szinhazakba jarok. Es a hegyekbe zerkleg életet.
Bizony.

- Hany éves?!

- Huszonnégy.

- Miért visel hosszu nadragot? Ez a divat még nem altalanos, hala az égnek.
- Kényelmes viselni. Kényelmetlen vitatkozni réla.

Felallt és egy falszekrénybdl Bousson Gint szedett eld. Furcsa volt, amint karcsu, magas
alakja a szoba egyik sarkatol a masikig suhant. Két poharkat megtoltott az itallal, amitdl
kellemes, szaraz feny®illat terjedt szét. Kiinn sziirkiilni kezdett az ég s a lakas is sotétebb lett.
Talan a hatodik, vagy hetedik emeleten lehettlink.

- Amint igy ramnéz, - mondta hirtelen és letompitott hangon - tmpmé mintha tiszta, hegyi
levegd terjedne szét a szobamban és emelkednék, nem tudom, hova.

- Ugyanazt érezné, - mondtam meglehetds zavarral - ha a hegykotélpalya kocsijan emelked-
ne...

- De akkor tudnam, hova.

Harom pohéar gint ittunk le néhany perc alatt. Arra gondoltam, hogy kiledra a kovetnél
kell lennem, a Rapier-rel folytatandé megbeszélés miatt.alrfepe van szikségem. De vala-
hogy nem vagytam ra, hogy j6zan legyek.
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- Volt mér szerelmes? - kérdeztem. Hatravetette sima, rovid, fekete hajat
- Nem! - vélaszolta. - Vilegényem volt, aki € n g e m szeretett.

- De?...

- De? Ongyilkos lett, mert utalta a habort.

- Elméletben utalta?

- Mondjuk agy, hogy félt a haborit6l. Nem volt kedve készilni az élettemandta: ,Sokat
kell nélkullézni amig az ember elér valamit. S amikor elérte, akkor lelovik.”

- Mikor volt ez?
- Négy évvel ezelott.

Valami Iéhaséag volt abban, ahogy arra gondoltam: négy évig mindengsdiaéott volna. De
a fenydpalinka 1¢hava tett.

- Az apjaval nem szokott talalkozni?! - kérdeztem. Katalin toltott és feléntottguf poharat.
- Szoktam - mondta - de most mar ne kérdezzen annyit.

Az ablakhoz ment s kibamult rajta. Kozben koromsoétét volt, fénypontokkal si@vdikal és
fényudvarokkal. Olyan volt az este, mint a féldreszallott égbolt. A t6 felett) hisltasagaban
csillogott a Hold. A felvono zugott valahol a falak kdzott.

- Most el kell mennem - mondtam.
Megfordult és ramemelte szilrkészold szemeit.
- Azt hitem, itt marad - mondta béatortalanul.
- El kell mennem - feleltem - a hivatalomba.
- Okvetlenul el kell mennie?

- lgen.

- Jo.

Az ajtoig kisert, ott kezet fogtunk.

- Este mi a programja? - kérdezte.

- Elmegyek egy zenés k&véhazba - feleltem.
- Melyikbe?

- Amelyikbe akarja.

- JO. Akkor taladlkozzunk a télikertben.

Magamban mosolyogtam ezen az egyszerii megegyezésen. Bizonyos voltam benne, hogy 6
sem akar télem tobbet, mint én téle. Legalabbis akkor igy éreztem. Talan csak beszélgetni
akarunk egymassal. Az is valami.

- Hanykor?! - kérdeztem.
- Mindegy. Akarmikor jon, ott fog talalni; én egy fekete mellett 6rakig eltldégéle

- Tizenegyre ott leszek, - mondtam. Aztan leszaladtam a rengeteg marvanylépcson és kiléptem
az estébe.

Egy taxi a kdvetségre vitt. Hamar elfeledkeztem Katalinrél, mert Rgpteaz eszemben.
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Kétféle kulpolitika.
Rapier egy karosszékben Ult, a kbvet iréasztalaval szemben. Hatdivar |6gott a szajaban
s egy hawayi dallamot dudolt zsiros hangjan.

- Eppen azt meséltem - mondta Rapier, felém forditva aszitkosetrcat, - hogyan vagtam
ki a taxibol azt a nét, aki mint a kovetség gépirondje jelentkezett nalam. Mar hét orakor
beallitott, voros haja volt és hatalmas miikebleket viselt. Volt szive elcsinyitani magat. En
természetesen azonnal megismertem. Maga is ismeri, dMidontessa Giulia Titti néven
ismeri, de szerepelt mar Virginia Tafft néven is. Megbikdpbtt az oroszoktél, hogy minden
lépésemet figyelje.

Lerazta a szivarhamut és elboffentette magat. Varta, hogy én intézzelekétdwx za.

- Maga nehéz fia, Rapier, - mondtam - én pedig nem régen vagyolomédiphi szakmaban.
Talan nem vagyok szerénytelen ha azt mondom, hogy hirb6l kdlcsdnosen ismerjik
egymast. Tudom, hogy a maga embereit a szenatus leszavazta. Tioggnmaga nagyobb
hatalmat képvisel, mint az Amerikai Egyesiilt Allamok. MagaAazerikai Egyesiilt Nehéz-
ipart képviseli. Tudom, hogy eurdpai haborat akar. Tudja, hogy az EIndk nenewakaali
haborut. A jenkik sem akarnak europai haborat. Es mi a jenkiket képviseljiik.

Rapier elégedetten mustrélt végig.

- Szeretem, hogy mindent elmondott el6lem. Nincs sok hozzatennivalom.

Egy piszkos zsebnaptarat huizott el6 a mellénye reddi koziil s tempdsan lapozott benne.

- December mésodika van, - mondta. - Januér hetedikén spanyol demars Londonban.
- Mit akar ezzel mondani?

- Az eurdpai hdboru elkerllhetetlen.

- De ha el akarjak kertilni?!

- Ki akarja elkertlni?!l... Fiatalember, szamunkra nincs mas megoldas. A jaygika meg-
egyezés alapfeltétele ez volt: egy nagyhatalomnak el kell tiinnie a fold szinérdl. Amerikédnak,
vagy Azsianak. Mi Européat valasztottuk. Eur6pa gyarmati szempontboyhataipm. A
nehézipar, amelyet emlitett, nem azért forszirozza az eundpairut, mert az a par koszos
millié font és frank érdekli. Hanem, mert a japan megrendelésgk ftétele ez. Japan és
Amerika megegyezett a vildguralmon. Ehhez az angol, német,drdratiand, belga és olasz
birtokok sima bekebelezése sziikséges.

- Elképzelhet6 az, hogy megtamadjak a gyarmatokat?

- Nem képzelhet? el.

- Europat...?!

- Felesleges. Ezt a januar hetediki spanyol demars és kdvetkezményei elvigtiliriie

- Nem hiszek abban, hogy néhanyszaz millié miivelt ember kedélye egyszerre érett volna meg
az ongyilkossagra.

- En hiszek benne, - felelte Rapier és ez a sz6: ,hiszek’botgangatdan hangzott dizzadt
ajkai kozul. A kévet eddig hallgatott.
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- Azonban tudja - szoélalt meg most félszegen - hogy nekiink egyeasitasidink vannak a
népszovetségi politikankat illetden.

Rapier eloltotta a szivart.

- Engem nem érdekel a maguk politikaja. Nem érdekel, hogy targyaldsaikrol milyen szovegl
kommiuinikét adnak ki. Onoknek modjukban all kifelé valtozatlanul hirdetni azt, doBSA
elitéli a haborus késziilddéseket és semmiesetre sem foglal allast semmilyen konfliktusban, -
az angol és francia delegatusnak azonban megstghatjak, hogy apkAlgenis szivesen
latnak a vitas kérdések fegyveres rendezését...

A kovet, Ggylatszik, megértette Rapiert. En nem értettem meg.

- Feltételezhet6-e - kérdeztem, eléreddlve a székemben - hogy Sir Donald Chairman, az angol
népszovetségi megbizott, komolyan vegyen olyan biztatast, amit a ,flilébe sugnak?!”

- Ezt rAnkbizhatja, fiatal baratom! - mondta Rapier.
Cigarettara gyujtottam s csak aztan feleltem erre:

- On engem ismételten fiatalembernek és fiatal baratomnaketeviEzzel nyilvan valamiféle
folényt akart kifejezni. Nem szeretem az efféle bizalmaskod&s a hivatalos amerikai
kilpolitikat tamogatom. Ha a helyzet tényleg olyan komoly, mint 6n mordijeor e 16 -
teljesen tamogatom a hivatalos kiilpolitikankat. En otthon is elleneztegyverkezést.
Szornylinek tartom, egymasra Uszitani a népeket.

- Diplomata 6n, vagy prédikator?! - kérdezte Rapier merev szemekkel meredve ram.

- Ennek a megitélését magéra bizom, Rapier. Maga ott volt az Uszitok sordkan,Japén a
bevandorlasi térvény modositasait kovetelte. Maganak része volt abbandgiglyombaz-
tak a csendeséceani partokat. Maga Moore elndk fllébe sugta, hogy fogsdetorni a
japanokat.” Nos, a japanok tortek Ossze minket. Most azzal all eld, hogy a japan-amerikai
megegyezés alapfeltétele egy sulyos eurdpai konfliktus. Szargreel lehetett volna kertil-
ni. Egyik konfliktus a masikat sziili. En az EInokot szolgalom és nem magat. Meértet

A kovet gyamoltalan arcot vagott.
- De Millard, - mondta - Mr. Rapier vildgosabban latja a helyzetet...

- Amennyiben ont meggy0zte Rapier, kovesse az utasitasait. Lehet, hogy kap egy millid
dollart, nem tudom. De én, ha szukseég lesz ra, Londonba utazom és felMitggositani az
embereket ott.

- Azt ajanlom - mondta Rapier - hogy a tovabbi megbeszélésekbdl zarjuk ki Mr. Millardot.

A kovet tanacstalanul nézett ram. Felkeltem s az ablakhoz meRegorer arany szelencét
vett eld s belenyomta harom ujjat a szodabikarbonaba, majd lenyalta az ujjait. A kdvetkezmé-
nyeket mar nem vartam meg.

*

A Télikert oszlopai kozt iiltlink 0j ismerésommel. Olyan volt a dolog, mintha mar régen
ismertem volna. Ruhaja csaknem pontosan ugy festett, mint az én szmokingom.

Egy palack Chateaux d’Hoy allt el6tte, 1abait keresztberakta, lapos-sarku lakkeip6t viselt.
- Hol volt? - kérdezte s én dszintén és habozas nélkiil feleltem:

- Nem mondom meg, j0?
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- Jo, - nyugodott bele. - Latja, tudom, hogy bizalmatlan, mert nem kovetkeztet kell6 pontossaggal.

Ha valamiért tudnom kellene, hol volt: akkor nem kérdezném, hanem megtudtam
v olna. Ha valamiért dssze kellett volna kerilndm magaval, akkor neitogaédtl volna

meg az uccan, hanem ugy rendeztem volna, hogy ne keltsek gyanut.

- Ezen mar tul vagyunk - feleltem. - Lehet, hogy azért rendezte Ugyglyagut keltsen, hogy
meggy6zzon rola: nem akar gyanut kelteni.

- Lehet, - mondta.

Alaposabban megnéztem. Egész lénye csillogban apolt, finom és Qrbaotiennyire is
szokatlan; sa szokatlan barmennyire ritkan dari.

Keskeny, szép arca a finom, vékony orral, az attetsz6é fiilkagylokkal s a sima, fekete, oldalt
elvalasztott hajjal joles ¢és zavartalan latvany volt. Ezt a haj- és ruhaviseletet még nem
sajatitottak ki olyan mértékben a ndk, hogy ne lett volna valami kis férfi-jellege. Viszont hidba
volt Katalin aranylag elég magas, izmos és vallas, fekete szmoékingjableenigae karcsunak
tiint. Fekete csokornyakkenddt viselt, de a bal csukldjan két vékony arany-perec csorgott.

Megérezte, hogy figyelem s igy szolt:
- Vegyen olyannak, amilyen vagyok.

- Ez az egyetlen megoldas, - ismertem be. S ekkor furcsa dwtégtt Arrol az dngyilkossa
lett fiatalemberrél beszélt, egyhanguan és mereven csillog6 szemekkel. Szinte rajta-
kaptam magam, hogy feszilten figyelek. Az Egyesiilt Allamok kiikghrél is elmond-
ta véleményét, mert minden érdekelte, ami a haboru targykorétmmtarKétségtelen, hogy
nem volt hivatdsa és életcélja és miiveltségét nem hasznélta semmire. De volt valami, ami
foglalkoztatta és izgatta: a habord. Nem volt férfi s igy médolhattam azzal, hogy gyava. A
h&boru intézményeét allatinak tartotta: egy elmélet volt, elnaéieely az ereiben keringett. S
eurdpai létére az elmult haboruk emléke is ott zsibongott az erefvedl beszélt, hogy
milyen reménytelen minden Eurépdban. Az ujsagokat olvasva, sirversdketivaéni,
prézaban. ,Itt minden 6nmagét elemésztd bolcsesség” - mondta - ,,0ngyilkos-szofizma; és
csak egy 6rom van, hogy mar nincs miben csalédni tobbé.”

Ha behdnytam a szemeimet, akkor egyhangu, vigasztalan mormogasaitmalamely csen-
deségében is harsogobbnak tiint, mint a terem végében eredé zene. Ha felnéztem, akkor
fiatal, szép, csillogo-szemi lanyt lattam, amint Olébe ejtett kézzel, egyenes felsétesttel iil
eléttem ¢és aktivitassal telve magyardz. ,,Kiilonds jatéka a természetnek” - mondotta Tacitus -
,hogy ugyanazok az emberek mennyire szeretik a tétlenséget és gytilolik a nyugalmat.” Ez
jutott eszembe e furcsa kettdésség nyoman és egyben megértettem, hogy Katalint nem olyan
konnyli megérteni.

- Kezdem nem érteni magat - mondtam ekkor, - de kétségteleniil jobb ez igy. Egy regénytdl,
amely mindent megmond, megveszne az egész tarsadalom. Egy n6tdl, akit teljesen meg lehet
érteni, megoriilne az ember és megdIné.

- Es ha valaki 6nmagat értené meg teljesen? - kérdezte.

- Ez eléfordul - mondtam - ilyen esetekbd] lesznek az dngyilkossiagok. Onmagunkat megérteni
annyit jelent, mint a jovdbe latni, az 6rdog vigye el! Most mintha érteném magamat.

Lehorgasztott fovel iilt ott, - talan, hogy megcsodalhassam nyakénak finom ivelését?... Rovid
sziinet utén azt ajanlottam, hogy menjink valahova.
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Néhany ora alatt végigjartuk a varos mulaténegyedét. Lattunk négehallgattunk jazz-
zenekart, amely hasonfekve jatszott és tancoltunk is. Meglehetdsen sokat ittunk. Két ora
lehetett, amikor egy keskeny uccan futottunk végig. Heves szél tdarady beborult és a
felhok kipirultak a szdzezer lampa visszfényétél. De ez valami beteges vordsség volt a
felhokon. Hirtelen apro, €les ho-szemekkel seperte végig a szél az uccat. Gyorsan futd fehér
csikok izgattdk a szemet az aszfalton. Hideg volt. Eldttiink halott-fehéren emelkedett egy
torony, a bencések varosi temploméanak tornya.

Furcsa, hogy igy, a hideg eldl futva is folyton hibakat és gyantiokokat kerestem benne. Azt
mondtam magamban: nd 1étére kissé sokat gondolkodik. Nincs meg benne a tehetetlenségnek

az a varazsa, amely a férfit ldzas cselekvésre késktsagos lendilettel mondja azt, amit
mond, de ugy tiinik, hogy kevéssé figyel az én szavaimra. Magam is cselekvd modon utdlom a
haborit s e kérdésben megkozelithetetlen az allaspontom, mint az Gskeresztényeké. De
Katalin haboras-komplexuma kissé tudékos és ami még szoérnytiibb, - impresszionista. Katalin,
mint nd, remek, de egész 1énye egyenes tagadasa annak, hogy nd.

Széval beleszerettem.
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Két prédikacio.

Ksiaplev Henry, akit a Balkan Parducanak neveztek, a Hotel Chumisémneletén lakott.
Haromszobas belsd lakrésze valdsagos korhaz volt, a javabol. Mert Ksiaplev egész életében
egytdl félt, a haldltol. A haldltol azonban nagyon félt; egészen kozonséges, kispolgari modon
félt a halaltdl. Gyermekkoraban kinzé halalfélelmek gyotorték, arkedyédiléssel, izzadas-
sal és szivgorcsOkkel jartak. Az volt a rogeszméje, hogy fiafalpmeghalni és hogy élve
temetik el. Szamtalan valtozatban elképzelte a fold alatti halaltusat. Ami elsé félelmét illeti,
hogy fiatalon hal meg: ez nem bizonyult jogosnak. Ma mér hetvenedévéld¢apossa, ha
ugyan taposasnak lehet nevezni, hogy valaki a kinosan steril agyalah felmonta tizenhat
orét és csipesszel lapozza az ujsagokat.

Hétfon sziv-, kedden bél- és gyomorspecialista jart hozzd, szerdan a héziorvos. Minden
pénteken konzilium volt a Hotel Chummeéry-ben. Ksiaplev Henry lak4ja orvostanhallgaté volt

A Neépszovetség decemberi Ulésszakanak zaroulésén azonban szemislyessy kellett
jelennie. Ez az iilésszak torténelmi fordulatokban bdvelkedett. Ksiaplev élete fomiive, a
Vilagnézetek Haboruja, megvaldsulashoz kozeledett.

O maga nem tartozott a fanatikus diplomatak fajahoz. Legkevésbbé se rajongott a baloldali
eszmékeért, amelyeket kulpolitikai beszédeiben olyan tgyesen és kéwnelentalt. Bar az
orosz kulpolitika rengeteget kdszonhetett Ksiaplevnak, mégsem volt Eunopdba egy
ember, akit annyira kevéssé érdekelt volna az orosz belpolitika, mint 6t. Amig Lavandola
1étezett, Ksiaplev nem sokat torédott sajat hazajaval €s eltlirte a miniatiir imperializmust, amit
Nyiisemin tabornok teremtett a semmibdl. Ugyanakkor Genfben, Luzernben és Neuillyben
konnyeket ontott a liberalizmusért.

A decemberi lésszak konzilium volt Eurépa betegagya felett. Eplks felkelt a maga
betegagyabdl, hogy kimondja a halalos itéletet.

Az a tény, hogy Ksiaplev mogott nem élltak szuronyerddk, valami fantasztikus és komor és
medejthetetlen tekintélyt kolesonzott neki. Tudtdk, hogy az 6 szavai a masok gondolatait
fejezik ki, de az 6 szavai eldbb sziilettek. Tudtdk, hogy amiota Lavandola elpusztult, azota
egész Eurdpa Ksiaplevé. Minden ujsagiro tudta, hogy Ksiaplev teljesen Rapienkemébé
karzat annyira tele volt, mint a poklok karzata. A széksorok kozt egyetlen Ures labzed.|

En magam a kovet hatamogott Gltem. Baloldalt, a fejem felgtieRdattam; dagadt arcabol
hideg szivar logott. Szdke, kislanyos hajviseletli né tarsasagaban volt. Amikor harmadszor
felnéztem, megismertem a nében Giuliat, akivel egyiitt laktam a londoni boarding-houseban.
Vajjon Rapier is megismerte-e?

Carbonet, Eurdépa karmestere beszélt ekkor. Szintelen arcan di lasgta zdldes fénye
langolt.

- Amikor a német-orosz konfliktus ligyében ki kell mondanunk a donté szot - suttogta a
mikrofénba - meggondolasra int minket az a tény, hogy sem az eggikasnasik érdekelt
nem kiildte el képviseldit ide.

Valoban, ez a tény meggondolasra inthetett mindenkit; de senkit sem intett meggrandola

Erre a kozéletre, erre a nemzetek kozotti politikara mi sem jellemzdbb, mint hogy senki se
besz¢l arrdl, ami izgatja; semmirdl sem az besz¢l, akire tartozik és semmit sem indokolnak
azzal, amiért torténik. A német-orosz konfliktust nevezhetjik vilagnékpez hazugsag, de
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igen népszerli hazugsag. Gazdasagi és népességi okai vannak, mondjuk igy; vagy, hogy ne
mondjunk semmit, mondjuk, hogy vilagpolitikai.

Mégis, a valédi ok: Lavandola.

A jegyzOkonyvek szerint. Egy orosz alattvalo a lavandolai német kovetség ellen merényletet
kovetett el. A német kovetség egy tisztviseldje ezért sajatkezilileg fenyitette meg. Az orosz
Tagarcsieff Alexandrovics Izmaj, a német Durr névre hallgattisszadalmas jegyzékvaltas
kezd6dott, aminek az vetett véget, hogy a gordg flotta elpusztitotta Lavandolat s Tagarcsieff
éppugy ott maradt a Pa-Fr-Gecsj labanal, mint Durr. A jegyzilsvatan fesziltség kovet-
kezett s végiil a német-litvan hatdron agyonléttek egy finn nét. A jegyz6konyv szerint orosz
golyéval.

Mar most mindenki tudta, hogy nem errdl van sz6 és mégis mindenki errél beszélt. Carbonnet
és Sir Malcolm Handuff-Kirby és Collondas, a spanyol kikildétt. Sikchlen és Collondas
kozott kdlesondsen €éles vita fejlodott ki.

- Kénytelen vagyok megallapitani, hogy a téltény szarmazasava néincsenek megnyugtato
adatok! - mondta Sir Malcolm.

- Ne képzelje - kialtott oklét razva Collondas - ne képzelje, hogy az angol felséhazban iil! Itt
minden sz6t meg kell fontolnia, amit kimond!

- On egész életében fele annyit nem fontolgatott, mint amennyit fecsegett! - szolt most az idds
angol arisztokrata s a francia érdekkor heves tapssal jutalmazta ezért.

Ilgy mérgesedett el a vita a Népszovetség zaroilésén. Valoban zaditilbar ezt akkor még
nem tudtuk. Ha a haboru negyedik hetében tartott csonka-tlést nem szaakitomez volt
az utolsd népszovetségi 6sszejovetel.

Eurépa hivatalnokai, didkjai, szegényei, menyasszonyai, gyermekei, kalauzai és konyveldi
nem igen torddtek ezzel a targyaldssal. Elfasultak a targyaldsok, kiilondsen a politikai targya-
lasok irant. A habortiban nem a haboru a szOornyii, hanem a habort lehetsége, véleményem
szerint. A habortik utan lassu megkdnnyebbiilés kovetkezik. A haboruk eldtti atmoszféra az,
amely megoli az emberséges gondolkodast, megmérgezi a teldgite 1909 - azaz
negyvennyolc év 6ta ez mérgezte meg Eurdopat. Nem a kdzben lefotytikdHanem az a
tudat, hogy lefolyhattak.

Mire gondoljon az ember, amig Ksiaplevet hallgatja?! Oexcellencidja nem beszél haborurol.
Idegei nem birndk a durvasagot, még dnmaga durvasagat se. Steril zsebkenddt tart az orra elé
mig beszél. Hangja olyan tompa, mint a koporséra hullé gérongy.

,En az orszagomért kiizdok, amelyet elpusztitottak a fasisztazezedls Meg kell akadalyoz-
nunk, hogy a jovében védtelen embereket elpusztitsanak. Meg kell akadalyoznunk, hogy
ragalmakkal mérgezzék a nemzetkdzi légkort.”

Egy kezd6 ujsagir6 meghatva szipog. Ksiaplev, a nagy humanista! - irja majd. A Rapier-
csoport millidrdokat fog keresni ezen a beszéden; a tavol keleti koncessziot s késébb az elnoki
széket, valamelyikik...

Ksiaplev a mellette all6 orvoshoz fordul s a pulzusat mutatja. bd&gél, az orvos méri a
pulzusét.

~-Mindent megprobaltunk a nacionalista fenyegetésekkel szemben” - mmodjaés mélyen-
il6 szemei felizzanak - ,,szellemi blokadot és tulfegyverkezést. Az engedékenység azonban
gyilkosnak bizonyult.”
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Az ériasi kupolacsarnok felszisszen.

,»A nacionalizmus” - rikdcsolja Ksiaplev, steril zsebkenddje mogiil - ,,elpusztitotta Lavandolat
és elpusztitand Eurdpéat, - még Genfet is, ha tovabb hallgatunk &getigrk. A Nép-
szovetség, fennallasa 6ta, semmit se tett!”

Carbonet felugrott a helyérdl és atdlelte Ksiaplevet. A koréje sereglett ujsagiroknak ezeket
mondotta:

,»AzZ elso tett megsziiletett. S az Ksiaplev bardtom mai beszéde volt. S most a tettek sorozata
kévetkezik.”

Rupier karonfogta a nét ¢és lerohant a széles marvanylépcsékon. Autdja eldtt megallt, mert
fotoriporterek serege varta.

,En nem mondhatok semmit” - vigyorgott - ,de ez a holgy, akit urajéa felismerek, allito-
lag sokat tud.”

Ugy meglokte Giuliat, hogy az beesett a fényképezdallvanyok koz¢é. Abban a pillanatban el-
indult a kocsija. A tér megtelt emberekkel, akiken olyan izgalom vett er6t, mint ha a papa-
valasztds eredményét varnadk; vagy légitdmadast. A széles 1épcsékon cilinderes emberek
Iépkedtek lefelé. Valaki belémkarolt.

- Jack - mondta Merril Katalin - mi a véleménye é&n?...

*

A vastag pelyhekben hulld ho s a templomajton kisziirddé orgonahangok kiilonds hatassal
voltak rank. Szinte egyet gondolva, Iéptlink be.

Kicsiny, roman stilusban épiilt templom volt, amely zstufoldsig megtelt hivokkel. A levegdben
tomjén- és myrrha-illat lengett, Katalin belémkapaszkodott.

- Ezeken a vecsernyéken Da Liani apét...

Hirtelen elhallgatott. A sz6szék 1épcsdin, fehér csuhaban, magas, erds férfi 1épkedett felfelé.
Mozdulatai harmonikusan nyugodtak voltak; nem volt Savonarola-tipus. Ezdggralas Da
Liani apat, a hegyen 1év6é bencés-kolostor apatura, akirdl azt mondtak, hogy a vilag legjobb
szonoka?!

Térdet hajtott s félhangon imadkozott. Azutan felegyenesedett. Ebpdlareatban magné-
zium lobbant mdgottem. Ujsagird lehetett. Az apét tekintete &l#tdotdzutan 6sszekulcsolta
kezeit.

.Hiveim”, - mondta - ,odakint hull a hé s adventi boldogsag tolti el sziveinkeikar itt bent
vagyunk, az Ur hajlékdban. Mér csak itt van Advent, mar csak it tkégdzsony, mar csak
itt uralkodik az Ur Jézus.

Odakint fegyverkezik a vilag, amelynek immar hét civilizalt agaban uldozik hiveinket és
égetik templomainkat. Azt mondjak: a katolicizmus nemzetkdzi, a katoliallas nem akar
egyet a nemzettel; ez a kozkeletl frazis lett az 0j fegyver az Antikrisztus kezében. Ezért ma
hiveim, a nacionalizmus és a katolikum viszonyardél akarok beszélni nektek.

Nincs orszag, amelytdl nagyobb teriiletet, értékesebb kincseket raboltak volna el, mint az Isten
orszagatdl. Nincs allam, amelynek polgarait tdbb méltatlan bantatjumia érte volna, mint
az Egyhaz fiait. Es mi mégse csortetiink fegyvert s nemtuiéll bosszuért. Rossz fiai
vagyunk-e azért az Egyhaznak? Nem, hiveim.
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A modern szemlélet sz¢élsOségei beteg iranyzatok, de gydgyithatok. A kommunistardl el
tudom képzelni, hogy megtér, az intellektudlis kozéput emberérdl, a liberalis-materialis
burzsujrol, az istentagadd6 mérsékletr6l nem tudom elképzelni. Még mindig vannak, akik
szembe akarjak allitani a katolicizmust a tudomannyal. De, irhejamanyos relativizmus
maris legyézte a tudomdnyos materializmust, amikor elismeri, hogy valamely tudomany
alaptételének bizonyithatatlansagabodl keletkezett - de, () énedinedva a pozitivista szem-
léletnek - ezt az alaptételt felismerhetetlennek, nem pedigl@eazének
tartja. A bizonyithatatlansdg tényébdl nem a vilagegyetem korlatoltsdgara, hanem az emberi
apercepcio korlatoltsagara kovetkeztet! Es ezen a ponton talalkozik minden viakéstggl.

A relativitaselmélet, amelynek filozofiai 6se a perspektivizmus, ennélfogva éles harcban all -
és nem is egyoldall harcban - a tilzé nacionalizmussal is. Eséletien, hogy ugyanakkor
egy fronton talalja magat a katolicizmussal, amelynek ilyen ligbloeallitottsagéat, félreérté-
sek elkerllése végett, nem az okozza, hogy a katolicizmus ellentdtiea a nemzetiesség-
gel, hanem ellenkezdleg, az egyoldalii nacionalizmus all szemben a katolicizmussal. Ennek
pedig igen egyszerl oka van.

A katolicizmus konstruktiv vilagnézetet hirdet, amely az egéskearégre kdzonségesen
érvényes legyen. A nacionalizmus konstruktiv vilagnézetet hirdet, dekc & sajat hatarain
belul érvényeset. Minden egyéb aramlat megegyezik a katolickahasban, hogy egész
vilagunkra érvényesitendd elveket hirdet, de megegyezik a nacionalizmussal abban, hogy
centrumdban n e m Isten all.

Ezek a tényleges ellentétek és latszolagos egyezések rengetatgfetimkoznak napjainkban.
Hol a liberalizmus veszi észre, hogy egy fronton all a katolikuspklkdla szocializmus keres
segitséget az 6si tradiciokbol szarmazo keresztény szocidlizmusban. Holott végeredményben a
katolikum tiszta és emelkedett nacionalizmus, amely egy kiidiyier: Krisztust és egy
alattvalot: az embert.

Marmost, ez a magasabb értelmii nacionalizmus, amelyet boldogabb idékben humanizmusnak
hivtak, miképpen viszonylik a faji nacionalizmusokhoz?

Az Egyhaz, krisztusi értelmezéssel, az egyén javat akdviezeti az egyént a csaladhoz,
mondvan: eldszor gondoskodj réluk, azutan iméadkozz. A csalddot viszont a nemzettel
szembeni kotelességekre figyelmezteti, mert a katolikus egyhaz nem fakirokat, hanem erds
férfiakat akar, nem széthullé népet, hanem erét és kivalod orszagokat. Amig a nacionalizmus
azt jelenti, hogy erések ¢és kivaloak legylink, addig pontosan azt jelenti, amit katolikus
értelmezésben jelent. Megoldhatatlan feladat elé keril azonlizgyhaz, amikor egyik nép a
masik kivalosagat, jogait, vagy szerepét kezdi vitatni. Mertgyhd& nem ismeri €s nem
ismerheti el valamely nép, vagy faj alacsonyabbrendli vagy jogfosztott voltat, mint ahogy a
nemkatolikusban is csak a megtéritenddt latja és nem az elveszettet, vagy ellenfelet. Az
Egyhdz nydja az emberiség, vagy senki; és ha Jézus csalnyajst&onnyebb feladatot
akart volna Egyhazara hagyni, ez az 6rokké megvihatatlan Epiilet éésadrad utan dssze-
omlott volna. A Nagység titka a Nagysagban van, az Oszhatatléitissagaiz Oszthatatlan-
sagban; ami egyetemes és altalanos, az nem képezheti aj)al. tBapini és Chesterton kozul
ma Chesterton Krisztusanak idejét éljiik, mert Papini a koltot latta benne, Chesterton pedig az
Eldrelatot, Bolcset és Szervezot. Alkotasanak orokkévald bolcsessége a ma viharai kozott
csillog csak igazan; a ma diktatorai és alkotméanyhozoéi az O népismeretének, emberismereté-
nek és épitdmiivészetének finom tanulsagait hasznaljak fel, - a Szerzé nevének elhallgata-
saval, mondana Pascal; s6t gyakran ellene.
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Végeredményben az Egyh4dz nem adhat igazat egyetlen nacionak#aen, de igazat ad
mindnek egyiitt. Eppen ezért latnak a friss és még le nem higgaitinalis forradalmak
ellenséget a katolicizmusban, amely évezredes nyugalmaval 6rzi az emberi jogok minimumat,

- tdmadokkal épuigy, mint uj, kéretlen védelmezdkkel szemben.

A statisztika szerint Genf lakossaga 60%-ban menekiiltekbdl, emigransokbdl s diplomaciai
megbizottakbdl all. Kozottetek is sokan vannak, akik fajé szivvel gondolnaitttzanra,
amelybdl az egyiket azért {iztétek el mert jobb-, a masikat, mert baloldali volt. Vajjon dssze-
tartozonak érzitek-e egymast, ti, akik itt 6sszegytiltetek?! Vajjon éreztek-e gytildletet egymas
irant?! Vajjon, aki a tiszta és nemes nacionalizmust alapjaaadja, nem tokéletesedésre,
az egyeni és népi tokéletesedésre valo torekvest thmadjark@sdtakeveredtek a nydj koze,
hiveim. Meghamisitjdk a szavak értelmét s a faji kivalésamgnazeti akarat jelszavait festik
zaszldkra, amelyek a faji romlas s a nemzeti dngyilkosségvistetnek végul. Minden el-
veszett ember az Egyhdz szdmara veszett el mindenekel6tt. Minden haborut az Ur ellen
vivunk. Pedig csak az Ur vivhat ellenlink haborat.

Szemunkre vetik, hogy az Egyhéz tehetetlen. Valéban, hiveim, az Bgyleatlen. Nincse-
nek golydszoroink és tankjaink. Nincsen erdnk, csak gyengeségiink van. Ez a gydngeség: az
alazat és szeretet. Majd, ha az Erdk 6sszecsapnak, menekiiljetek, hiveim, ehhez a Gyongeség-
hez. Menekiljetek a Szeretethez és Alazathoz, hogy az Ur Jépesér fogadjon bennete-
ket, az O ny4jat. Amen.”

*

Ezt a két prédikéciot hallottuk aznap, Uj baratommal, Merril Katali Az én gondolkodéa-
somra és késébbi tetteimre mély hatassal voltak, elismerem. Kiilonds az, hogy Ksiaplev volt,
aki tamadta a nacionalizmust és ez a pap volt, aki védte. Azkamesurnalisztikdban kissé
elfeledkeztem ir szd&rmazasomrol. Mégis, nem a vecsernye hengdatéett meg akkor,
hanem a Da Liani szavaibdl sugarzo tiszta értelem.

Es azt mondtam kiinn, a hoesésben:
- Végig hallgattad velem ezt a két embert Katalin és ezzel eljétyyegymast.
- Hogy érti ezt? - nevetett.

- Ugy, hogy figyeltelek és lattalak. Es most mar megéatedok minden van ebben az oéreg
foldrészben, amit szeretni és gyiilolni lehet. Es sok mindennek kellett itt torténnie, hogy a
Nézareti szelleme eltlinjon a szemek és szivek eldl és még sokkal tobbnek kellett torténni,
hogy ismét fel tudjon bukkanni, 1952-ben, Gentben. Mert gy érzem, ma este 6t hallottuk; és
nagyon csodalkozom, hogy a fillem képes volt észrevenni ezt. Val6ban, kilonb vagyok,
gondoltam.

- De mit akar tenni? - kérdezte Katalin.

- Londonba megyek. Kihaszndlom minden 6sszekottetésemet. Megprobaldagdslitani
Oket. Ne hagyjak magukat berantani a francia-orosz blokkba. Az angolok mér 1914-ben se
voltak képesek gyiilolni, amig be nem beszélték maguknak, hogy embertelenségeket kell
megtorolni. Most beakarjak beszélni nekik, hogy kereszteshaborlu kédzi@ncaorszag a
humanizmus védelmében soroztat.

Katalin elgondolkodva Iépkedett mellettem.
- Drdgam, - mondtam - magénak, ugye, nincs senkije?!

- Ha ugy érti... nincs.
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- Nekem nincs. Sokra tigyse megyiink. Maradjunk egytitt. Nekem titkarné kell.
- Jo, - mondta egyszertien. - Mikor akar utazni?!

- Holnaputan. Holnap, el6bb, meglatogatjuk az apatot és Rapier baratomat.
Ramnézett s a hoviharnal is vildgosabb volt két nagy, szlirke szeme.

- J6, - mondta. - Oriilok, hogy egyutt maradunk.
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HARMADIK RESZ

A HABORU KITORESE

»<Azutan monda nékem: Be ne pecsételd e konyv

rpr,ryor

Aki igazsagtalan, legyen igazsagtalan ezutan
is; és aki fertelmes, legyen fertelmes ezutan is;
és aki igaz, legyen igaz ezutan is; és aki szent,
szenteltessék meg ezutan is.

Es imé hamar eljovok; és az én jutalmam
velem, hogy megfizessek mindenkinek, amint
az 6 cselekedete lesz”.

Jan. jel., 22, 10, 11, 12.
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A szerelem dala.

Mindig szerettem Londont és ezekben a napokban csupa csillogd aszfalt, kod, havas tetd és
havas autdbusz és erny6 és fenydgaly volt; kardcsony és 0jév kozott.

Két hosszabb megbeszélést folytattam; a haditengerészetitittérral és Donelly munka-
Ugyi miniszterrel; teljesen eredménytelenil. Ezek az emberek nem ttfddbtaz orruknal és
nem hittek a veszély kozelségében. En nem sziilettem profétanak; tatgégosan lelki-

ismeretlen vagyok. Es Ujsagironak se sziilettem; mert ahhoziségadsan lelkiismeretes...
A fene egye meg, a nagy buzgalom ellankadt bennem” - vallottanezbae az estén
Katalinnak. - ,Nehéz maga mellett a haborura gondolni. Es éppolyan metggzmellett nem
gondolni a haborudra. Beszéljunk méasrol.”

Olyan hideg volt, hogy a hé keményre fagyott kint a foldeken. Egész Londgargol
demarsrol beszélt; mert az chic. Csak a diplomatak nem b&szélee mert politikai
szalonokban nem beszélni réla, volt a chic.

A szallonk halljaban Gldogélve, azon tanakodtunk, hol toltsiik az estét. Deceanbenca-
dika volt.

Rapier kozeledett felénk. El6zdleg a portassal beszélt s ismerdsnek tiint a hata. Mellette egy
barnahaju, karcst, papaszemes né allt, cserépben allo palma mellett. Azonnal megismertem
Giuliat, - csodalatos volt a makacssaga. Igaz, most csaknem felismerhetdt!

- Joestét, Millard - mondta Rapier, akinek hideg szivarcsonk logott a szajabol. Mar késé volt, -
megfogta Katalin kezét és a szaja elé emelte.

- Mit csindlnak ma este? - kérdezte, de valaszra nem varts Ggaknem durva mozdulattal
maga elé huzta Giuliat.

- Maga mar ismeri a grofndt, - mondta. Bemutatdé mozdulatot tett. - Ne bamuljon ilyen
mereven, Millard. Nem én vagyok az a bibliai Fenevad... Politikahfelliek vagyunk; ez
nagyon megtiszteld magara nézve. Mit végzett Donnellyvel?!

- Semmit, - feleltem.

- Megtakarithattam volna a taxikoltséget magéanak, Millard. Dprkédlsé sziirke ember. De
most mar tal vagyunk mindenen. Sikeriilt megakadalyoznom, hogy a Foreign Office békitd
lépéseket kezdeményezzen.

- A kormany meg0riilt, ha nem vélaszol a demarsra!
Rapier nyelvével megforgatta a szivarcsonkot ajkai kdzott.

- Pedig nem valaszol, - mondta szintelenill. - En elvégeztem a dulgsholnap a King
George fedélzetén hazautazom. De egy bucsuebédre szivesen latom magukat.

Vallat vontam.

- Lehet, hogy tilbecsiilom a maga jelentdségét, Rapier. Sziiletett amerikai vagyok és altalaban
mindig tulbecsultem a honfitarsaimat. De azt nem tudom elképzelgaml, hogy ,elvégezte
a dolgat.” Eur6paban sok a komisz, de 6nall6 ember; sajat akaragabditi Otletekkel.
Uszité is van elég; tehetségesebb, mint maga.

Most 6 vont vallat.

- Ahogy gondolja. De a vacsordhoz ragaszkodom.
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A Hotel Milanban lakosztalyaba hozatta az ebédet. Négyen Ultinztadreal; négy teljesen
kiilonb6zé ember. Rapier udvariatlan volt Giulidval szemben. En folyton azon tortem a
fejemet, hogyan keriiltek ismét 6ssze s mit akar tdle ez a csodalatosan szép, de kétségteleniil
szerencsétlen nd, - Ujra és ujra?! Katalin feszes tartdssal iilt az asztal masik oldalan. A
szembenlevd falon holland tajkép fliggott.

- Meddig maradnak Londonban? - kérdezte Rapier, pontosan akkor, amikor Gauiia a
kérdezni valamit. Remek érzékkel tudott a szavaba vagni.

Eppen ma este beszéltiink rola, - feleltem. - Kivesziink két héwentsaobat a Mayfairben
€s néhany kirandulast tesziink Kdzép-Angliaba.

- Miss Merril nem a felesége? - kérdezte Giulia batantdldNem ismertem rd, olyan réveteg
és ideges volt.

- A menyasszonya, nyilvan! - szélt kozbe Rapier. Valami volt antetében, ami sérthette
Merril Katalint.

- A titkarndje vagyok, - mondta feszesen. Rapier bolintott.

- Es ez nagy kiilénbség, nyilvan! Latja, Mr. Millard egy oraja #fejét, hogy e z a holgy
milyen viszonyban van velem?!

- Nem tortem a fejem, - mondtam - nyilvan semmilyenben.

- O - diinnydgott Rapier - valoban? Hiszen 6n tudja, 6 Eurdpa legszebb kémnéje. Es élet-
hivatasava tették, hogy beszamoljon az utaimrol.

- Es?! - kérdeztem elérehajolva.

- Sikeriilt kikémlelnem, - felelte Rapier elégedetten - én erdszakos ember vagyok. Mindent
kiszedtem beldle, amit tudni akartam.

- Es?!

- Azonban 6 is er0szakos ember. Ha érdekli: feleségiil vettem, mert maskép nem tudtam meg-
szabadulni tdle.

Felnevetett. Kényelmetlenll éreztem magam és lattam, hotgliiKanemkevésbbé. Egy
darabig hallgattunk; kinos volt. Rapier segiteni akart a dolgon.

- Van egy hazi vetité késziilékem, - mondta. - Egészen kellemes szorakozas. Négy férfi és két
nd, kiilonbozo helyzetekben.

- Engem nem érdekel, - mondottam.
- Talén a titkarngjét?!...
Katalinra nézett, aki mosolygott.

- Oh, én mar tnom az ilyesmit - mondta konnyedén. - Mult éjszakakalgsvoltunk fent.
Jack, ne menjink még?...

- Dehogy nem, - feleltem. Egyszéval kellemetlen esténk volt. dbaa Menil Katalin
borzongva bamult maga elé.

- Gondolja, hogy tényleg elvégezte a dolgat?...

- Nem hiszem, hogy elvégezte volna. Es nem hiszem, hogy holnap leltaziem hiszem,
hogy feleségul vette Giuliat.

Felrémiilt el6ttem a homalyos liveglapon Giulia meggy6tort arca.
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- Honnan ismeri...? - kérdezte Katalin, anélkil, hogy ramnézett volna.

- Amikor Philippe Brandan lgyében Londonba jottem Chikagobol, a boardinghouseban
ismerkedtiink meg. Szegény! Sajndlom, hagy odavittem magét, kedves.

Katalin elmosolyodott a homalyban.

- Tulajdonképpen mik a tervei? - kérdezte hirtelen. Meghokkenve feleltem.

- Az az érzésem, hogy visszamennék Chikagoba, mert meguntam az itteni dolgokat...
- Es miért n e m megy vissza? - kérdezte csondesen.

- Maga miatt, - feleltem. - Nem tudok most visszamenni. Tahais &leségtl vegyem, majd,
hogy megszabaduljak magatol?!

Furcsa, de egész életiinkben alig volt tdbb olyan eset, amire azt lehet mondaaintaggink
szerelmérol besz¢Eltiink.

*

Reggel egytitt olvastuk a lapokat, amely aggodalmaskodo cikkekkel velgalOe valahogy,
a reggelinél, melegben és havas haztetok felett, messzinek és valdsziniitlennek tiint mindaz a
rejtett rémilet és lehetséges borzalom, ami a szavak mog@nhgott. Valoszerit-
lenné valt a valosag, ezt kell mondanom. A radié nyitva volt s egy igen népszerii dal toltotte
be a szobat.

Délutan lakast béreltiink a csendes Mullin Square sarkan; elegansgdletésen butorozott
lakas volt, telefénnal. Fiilemben csengett a délelétti dal. Elhataroztam, hogy tarsas életet éliink
néhany hétig. Szerettem volna gondtalannak és vidamnak latni Kataligtehexgy keresztul
jobban megismerjem. Telefénoztam Bert Denvernek, a megboldogult Brandamik
baratjanak; akir6l az volt a véleményem, hogy mindenben szdges ellentéte Katalinnak, -
vidam, konnyed és megbizhatd angolszasz fiatalember és foleg szorakoztatd. Aznap azonban
nem talaltam otthon.

Este Katalin tedval vart. Egy Ujség folé hajolt és azt mondta:
- Az orosz légiflotta Keletporoszorszag folé ért.
- Miért mondja ezt ilyen hevesen? - kérdeztem.

- Furcsa dolog az emberek kozt élni, - felelte, - ha nem érmdmereek magamat. Talan jobb
vagyok, talan rosszabb. De semmiesetre sem ilyen.

Az Ujsagcikkre mutatott.
- Ez a kezdet. Es ez a vég.

- Lehet, - feleltem, - de kié?! Es mié? Minden ember egy kultim vés kilon vilagrend.
Szeretném, ha sitdrara mennénk, Easthamptonba és tébbet foglalkoznank dnnhagankka
valaki rajtunk kivl, akit féltentink kellene?!

Hirtelen felkelt és rAmmeredt.

- Maga nagyon megvaltozott - mondta suttogva - €s én is nagyon ltoetara. Maga kissé
féltette az embereket és én is féltettem Oket. De mindez olyan tavolnak tiinik és ez az, ami

megrémit. En most magaért aggédom. Maga nem eurdpai. Senme ériecs annak,
hogy itt maradjon. Nem akarom, hogy itt maradjon. Uljon hajora és menjen. Mit akar itt?!
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Mosolyogva bamultam ra. Nem volt éppen intelligens mosoly, de j6izii volt, az bizonyos. Egy
fél sz6t se szbltam. Egy darabig vart, aztan ledlt.

- Kétségtelen, hogy a legrosszabbkor tértént ez a dolog, kdztink.
- Miért?!

Vallat vont.

- Minden olyan vigasztalan, - felelte egyszertien.

En nem tudok prédikalni, de semmi sem vigasztalan, ami nem 6nmagunkbanegke
Nem olyan kétségbeejtd a helyzet, mint gondolja, - és ha igen?! Feleldsnek érzi magat érte?

- Nem, felelosnek nem. Csak érdekeltnek.
- Ez nem hangzik meggydzden - feleltem. - Maga...

Hirtelen mozdulattal mintegy lerazta magéarol a problémazegdyat. EImosolyodott, felkelt
s a véllamra fektette mindkét kezét.

- Mindenképpen rossz vasart csinélt velem, Jack! - mondta. - Az eknbezik a jol meg-
érdemelt Véget és szorakoznak. De én csak fecsegek és Untatumak \lgen napjaim. Ne
torédjék vele és menjen szérakozni valahova.

- Valodban, ez jo tipp, - feleltem s elmenvén egy mulatohelyre 6rakig unatkoztam hdsiesen,
rengeteg ittas és szemérmetlen férfi és nd kozott.

69



Merril Katalin.

Vilagos sziirke volt az égbolt s a dolgozészobambdl nagy, félig beétms dombokra
nyilt kildtds. A német-orosz konfliktus tegnap szabalyos médon kitorangpl kdzvélemény
bizott az ,.elszigeteltség” sz6lamdban. Kiilonben is, az angol kézvéleményre jellemzd, hogy
nincs. Minden angol embernek mas a véleménye.

Katalin egész délutan otthon volt s idegendl jart-kelt a lakasbap. 8za megnyult és sapadt
volt; amikor hazaértem, eltertlt egy karosszékben és igy szolt:

»Tulajdonképpen agy érzem, egész nap uUgy éreztem, hogy asszony vagydiegh&p is,
amikor maga a kovetségen jart. Kiilonds, hogy mikbdl latom és miért érzem és mért most és

nem elébb. Fel-ald jartam és imadkoztam, olvastam s az el6zé éveimre gondoltam. Példéaul
déklétt: nem mentem kavehazba, mint otthon, Genfben. Az emberek itt koroskorul hivatalok-
ban Ulnek. Mas emberek hivatalokat latogatnak. Megint masok kérhazbamtksiopnak,
targyalnak, vagy lUlnek a kdvéhazakban és fontoskodva nézik egymast.tiberiilbk. Ez a
tétlen, leselkedd varas, az atmeneti feleslegességnek, munkaidd alatti félreallitottsagnak ez a
megnyerd, almosito és hizlald érzése, - ez volt a tipikus szdzadvégi asszonyi érzés! Amikor az
asszony mar nem fogyasztasi cikk, de még nem volt fogyasztdCsa llt a szobaban, nem
tudott mit kezdeni és hizott.

Ezt érzem most és egyenlére mulatok rajta. Lent a sziik, de napos udvaron dal csendiilt fel egy
kintorndbdl. Az ablakokban megjelentek a szobalanyok; én is. A dal lagszélnes volt,
mint a dalok altaldban. A szerelemrdl szolt. Egész déleldtt szolt a szerelemrdl.

Szeretjuk egymast,
Szeretjuk egymast,
te meg én,
te meg én.

Ez volt a szoveg. A melddia pontosan ilyen. Vajjon mit szélna hozzgyhszép napon ezt a
dalt dudolndm a fulébe, lagyan himbaldézva és élveteg hangon?! Szévalfohdggsam,
déleldtt volt: lattam, hogy minden ablakbdl papirosba csavart pénzdarabok hullanak az udvar
kovezetére. En nem is tudtam, hogy a pénzt ilyen esetben papirosbhacsesksi! Milyen
okos és ligyes dolog ez. Es mindegyik lany tisztaban van vele. Legalibérer kintornas
van a vilagon; egyik se fogadné el masképp a pénzt. Az emberek sgakdéatja, Jack, mi
a legrosszabbkor talalkoztunk, mégis. En... Megpuhultam. Tiszta és erds sziiz voltam, még
akkor is sokdig, amikor mar alig voltam az. De most valahogy lustan gondolkodahsoksit
foglalkozom az érzéseimmel, aminek nincs értelme, mert hiszek jélismert okok, jol-
ismert eredményei. Es, nehogy szemrehanyasnak tekintse, mindazért maga felelés. Egy ember
mindig batrabban cselekszik, mint kettd. Kiss¢ riaszt6 modon éltem, de semmiféle kételyem
nem volt eziranyban. Es most minden tettemet magahoz mérem. Vatdghyam cimen foga-
dok el magatdl pénzt és ellatast, holott nem volna sziikségemrk@Rtdt aggalyaim nincse-
nek, mert hiszen semmit se nyujtok érte €s maga, ugylatsziksmerhezményezi ezt. Dehét,
titkarné eddig egyaltalan nem voltam. Hat akkor mi vagyok?! Maga hatarozott ¢és becsiiletes
ember. Talan segithet nekem megtalalni a valaszt erre.”

A szekrényhez Iépve, konyakot vettem el és kitoltdttem két poharba.

- Talan elmondhatna nekem, hogyan allt eddig a férfiakkal? - kérdeztem, valasz helye
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- Sok jo baratom van, - mondta - viszonyom nem volt egyikkel se, nem tudén,nem?!
Volt olyan, aki hénapokig ivott utanam és volt, aki miatt sirtam és zégoitam és nem
kellettem neki; de ez csak harom napig tartott. Van egy unokadcsém, Merril Brundhas ke
¢s 1éha fiatalember, n6kbdl €1, mert hazulrol nem fogad el pénzt; ndktdl elfogad. Hosszl
leveleket szokott irni. Mit mondhatok még?...

- Azt hittem, valami nyomra bukkanok. Maga olyan tavoli és idegen.

- En is igy vagyok magaval, - felelte. - Egyébként, - felinyujtozott, - elfelejtettem emli-
teni, hogy délutan latogatém volt.

- Kicsoda?

- Bert Denver. Maga hivta meg. Es este visszajon.

- Oruilok neki.

- Képzelje, azt mondtam neki, a felesége vagyok.

Meglepetten néztem ra, de ez a meglepetés nem volt kellemetlen.

- Ugyanis - folytatta - nehéz lett volna megmagyarazni ésdtam mar, hogy Ujabban régi-
maodi vagyok.

- De kedvesem...
- Tegezziik egymast, ha jon és idonkint meg is csokolhat.

Mosolyognom kellett. Egy fél 6ra mulva megérkezett Bert és széles éloltotték a szobat.
Katalin kifejtette elméleteit a haborurdl €s - csodalatosképpen - a szerelemrdl is.

- Sohasem lehet egy embert szeretni, aki felkinalja mag#éinedta - higyjék el nekem. Van-
nak férfiak, akiket az ember megszdlit az uccan és késébb beléjiikszeret, olyan tartézkodoak.
Persze, reménytelendl...

Denver végigprobalt néhany italt.

- Az angol n6 nem képes megszolitani egy férfit az uccan - sdhajtott - sajnos ugyanis, ki van
téve annak, hogy az angol férfi segitségért kialt.

Denver és Katalin a maga igazat egyarant gyakorlati példakkata illusztralni. Katalin nem
jutott sz6hoz. Azutan észrevettem, hogy ugratni akar.

- Lehet, hogy az elméleteim mind tévesek, Jack, - mondta - deasak azt az elméletemet
igazolna, amely szerint a minden emberre érvényes igazsagot csald emn e m b e r talal-
hatna meg, egy ember semmiesetre sem. De vegyen példabmatggat abszolute nem
érdekli a munkam. Még sose kérdezte, miket irtam és miket akamokMiaga pontosan
annyit 1at belélem, amennyit akar. Az idejétdl és joindulatatol fligg. Mindent és mindenkit
komolyan vesz, ami annyit jelent, hogy mindenkinek a szabadsagéletisztetartja; de ez
csak azért van, hogy maga teljesen szabad maradjon. Ugy-e?!

Berthez fordultam:

- Ez teljesen egy europai ndre vall; - mondtam mosolyogva, - lehet, hogy a legszebb dics-
himnusz volt, amit valaha férfir6l mondtak, de az is lehet, hogy csak azt jelentette: 6nz6
majom vagyok.

Nagyon kellemes volt Ugy tennem, mintha a feleségem volna. Edtétikebennem azt a
vagyat, hogy valdban a feleségem legyen. Viszont jaték volt; ésudem, szabad-e
ilyesmivel jatszani. Néha agy éreztem: nem.
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Bert eloltott egy szivarvéget.

- Katalinnak megvan az a sajatos szenvedélye, - mondtam, - hogyuthugressagbél maga
folé helyezzen embereket. Példaul velem szemben Ugy tesz, néntéaytelenll szeretne
engem.

- Jack, - felelte Katalin bosszusan, - ez a ,szenvedély” épen maganal nyilvanulasie

- Uraim, - tiltakozott Bert, - hosszu id6 Ota, ez az elsé este, amelyet egymast szeretd emberek
korében, egy csaladi lampa meleg fényénél tolték. Harmoéniat akanbkdaert fizetek agg-
legényadoét.

- Nincs harménia, uram! - mondta Katalin, kissé faradtabb hangon, séraogy észre ne
vettem volna. - Mar annyiszor elgondoltam, hogy minden szabdly a térben és iddben egyarant
korlatozodik, tehat csak egy emberre és egyetlen tartamra érvényes.

- Nekem mondhat, amit akar, - felelte Bert Denver, - Ggysem értem.

Pedig tudom, hogy megértette. Szemeibdl derlis értelem sugarzott. Az ilyen ember nyegle-
ségnek tartja bevallani valamirdl, hogy érti. Katalin azonban tovabb ugratott engem:

- De maga csak megértette? Hiszen maga i ga z & n tudja, mire gondolok?...

Bert Denver ahitattal figyelt minket és tisztelettel sigkétt a ,csaladi lampa” melegében. Es
amikor elment, szinte kihilt az a fény, ami nem is fényletthié®len borzongatbéan és
fajdalmasan éreztiik, hogy nem vagyunk azok, amiknek ez az emberrtanicgt, - miutan
mar nem tart azoknak minket.

Katalin az ablakhoz ment és kibamult rajta. Azutan hirtelen megitoés lattam, hogy
kbnnyes a szeme.

- Miért muszdj az embernek csalddni valamiben, ahhoz, hogy kétségiiedésm elég, ha
tudja, hogy csalddni fog?! Szeretném meggy6zni magat errdl.

- Minek?! Hogy egyutt keseregjink valaminek az elvesztésén, a@amitehetetlenséginkben
ki se nyujtottuk a keziinket?!

- llyen az élet.

- Maga nem tud ortlni semminek, mert nincs maga korul szazmidgknember, aki szintén
orul.

- De ha nincs, akkor én sem 6rulhetek, mért minek 6rulni. llyen az élet, mondom.

- Ugylatszik, maga csak abban hisz, ami hihetetlen és a szerelemrdl csak akkor hiszi el, hogy
szerelem - példdul - ha reménytelen. Akkor viszont nyilvdn nem torédik vele. Probaljon
egyszer hiaba varni valakire, akkor beszélhet. Addig azonban higggkein: a varas célja
mégsem a Varas.

Kiment és én ledobtam magam a rekamiéra és mozdulatlanul fekotitefalan igaza van
Katalinnak és mindenkinek, engem kivéve. Késébb az ablakhoz mentem, hogy megnézzem a
lampakat a szembenlevé hegyoldalon, mint minden este, anélkiil, hogy be tudnék telni vele.
Ott valamelyik lampa egy bordélyhdz el6tt ég, amott taldn tavasszal képosztak voltak, nagy
rogok és békak. Balra a Tower fol6tt, valahol vadlibak szallnak, dél fel8lackfriars
mogott, valdosagos ivlampa-tejat van.

Egészen lent, délkeleten lakik idésebb Millard, Peacetownban. Rég nem lattam az oreget. O
semmit se tud Eurdpardl. Mar hatvanhat éves és semmi aron nemCakagoba jonni.
Nekem kellett meglatogatnom tavasszal. Nem valik meg a nyomddjatol, ami gyonyorii és régi
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€s semmit se nyomnak benne. Van egy Uj, modern nyomda a varosban s az 6reg Millard olyan,
mint az utolsé holland szélmalmos. Ott all a pultok mogott, betiketgakegymas mellé s
nyomtatott leveleket kildozget nekem, hogy valami dolga legyen.

O legalabb szép és telivér tipusa annak az embernek, akit nem lehet meggy6zni. Otven hold
foldje van és ez a fold ma is agy terem, mint régen. Sajnos azadymtlen embert se lehet
meggy0zni. Legkevésbé akkor, amikor csordaba allnak és iivoltenek. Dehat mi az, amit érde-
mes lenne megprébalni? Hiszen nekik van igazuk. J6zanok és elfogultak, az enkileriség
vennyolc szazaléka. E két tulajdonsagukhoz gorcsdsen ragaszkodnak. Dehakkanae
bolcsesség €s olyan Oszinte josag, amely karpotolhatnd dket ezért?! Vajjon szabad-e egy
embert megingatni abban a hitében, hogy 6 a vilag kdzepe?! Sziilnek és gyilkolnak, esznek és
okddnak, de hat mit csindljanak egyebet?! Az egész emberiséglhetndlbetett kézzel,
egymas gondolataiba merilten! Micsoda asszonyos mohdséag, azt hinninhégyo k n a k
gondolkodunk! Katalinnak igaza van ebben. Benétt a fejem lagya és semmi sem f4j annyira
mar, mint az, hogy magamba vagyok falazva és soha nem fogom megadaim van-e és
valéban egyedil vagyok-e és mit kellene tennem 6nmagammal!? Akintusjla kételkedésre,
az elébb-utobb eljut odaig, hogy dnmagaban is kételkedjék, ami azt jelenti, hogy szellemileg
oszlasnak indult.

Katalin kék selyem pyjamdban jott vissza, amiben gyonyorii volt. Letilt a rekamié szélére és
6lébe hullatta a kezeit.

- Nem merek lefekiidni, - mondta rosszaldan. - Az elalvas el6tti félorak kabulatdban néha ugy
érzem, hogy tisztan latok. De ebbdl semmi sem marad meg reggelre és mostandban amugyis
egészen massal toltom, az elalvas eldtti félorat. Tudja, magarol gondolkodom, vagyis inkabb
elképzelem, hogy bejon és gorombaskodik, vagy kdnyordg, de néha egészen liceygam,a
maskor olyan teste, mint egy kinai birk6zénak és olyankor utalom.

Elnevettem magam.

*

Rapier nem utazott el. Taldlkoztam vele Donellynél. Lazas kapkotidsaafminisztériumok-
ban s a Tengerészeti Hivatalban. De engem nem tudott magaadhiragudtam, senki sem
vallalja a feleldsséget azért, hogy pont 6 legyen az, aki nem vallalja a felelésséget a habortért.

- Az a fiatal hélgy, a multkor, - mondta Rapier - nem valami rokonszenvesnek talal.engem

- Vegye ki a szivart a sz4jabol, amikor rola beszél! - feleltem és Rapigog pillantast vetett
ram. Joggal. Szerelmesekre nincs sziksége e pillanatban Eurdépatakskiil olyan szerel-
mesekre nem, akiknek fogalmuk sincs réla, szeretik-e egymast. Yaigéea van Katalin-
nak: rosszkor tortént az egész. E ldzas ¢s sieté embereket idegesiti a latvany, amit nydjtunk;
minket pedig idegesit az 6 oktalan sietségiik és kozonyiik. Persze, hogy veszélybe rohannak,
de nem ez a lényeg most, hanem a rohanas.

*

Bert egy héten beliil haromszor volt nalunk. Idékozben 0jsagird lett és érthetetlen modon
egészen jo riportokat irt, politikai beszamolékat, - egy, a mimelnigkkel folytatott beszél-
getése nagy siker volt. Innen eredt irAntam val6 menthetetlen tisztelete.

Tegnap este egy kis Soho-i moziba mentiink harman. Amerikai roviifilmet lattunk, nagyszerii
volt. Kdézben tortént, hogy Bert a sttétben, balrdl Katalin karja alét @g megsimogatta a
derekat. Ilyesmi eldszor tortént vele, amiota én ismerem; a l1élekzete elakadt s nem tudta, mit
tegyen. De Bert tudta.
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Semmi sem all kézelebb a modern ember erkélcsi felfogasahozarmmtbicizmus. Kabito-
szerek helyett minden lehetd szenvedés keresése; minden lehetd szenvedélytél minden lehetd
modon vald szabadulds: ez az emberi gyongeség nagy programja, amely majdnem erdnek
tiinik. Ilyesmit gyakran tapasztalunk. Minden, ami felizgat, hamar el kell, hogy j6jjon, ismétel-
ten és mindaddig, amig mar k6zombdssé valik. Minden, ami j6, el kell, haggk, hogy
megszokjam a hianyat. Nem birom - és nagyon, nagyon sokan nem birjateta@y és csak
azért élni, hogy allandban varni és rettegni kelljen, remélnsé®dni, hinni és kételkedni.
Katalin elmondta a torténteket és azt, hogy sohase kivanta Denvetipde a pillanatban,
amikor hozzaért a s6tétben: azt kivanta, barcsak lenne az 6vé ésarmégen és szakitana-
nak.

- Ime, kedves Jack: ezért nem értesz meg engem. A relsgivitdlet Ggy aranylik a
klasszikus mechanikahoz, amint az én szerelmi életem Abeldtdi@se levelezéséhez. De
az emberek egyenkint épugy felejtenek, mint egyetemlegesen. i Aszimszt jatékénak
bensdséges atérzettsége szerint dicsérik, mintha Diderot sose irta volna meg Paradoxonat.

Altalaban, Katalin tilsdgosan merevnek tartott engem. Képtelerrajtakapni azon, hogy
valamit, amit 6 tud, én ne tudnék; de ezen allandéan és eurdpai makacssaggal csodalkozott. Es
akkor este majdnem @sszevesztink. Nemi tudta elhinni nekem, hogy éreralhmski a
moziban érzett halalos rémuletét; hogy akkor jott ra a benne végbement éragisralt Nem
tudta megbocsajtani nekem, hogy meg tudom bocsajtani neki, ami torgmDd&hvernek is
meg tudom bocsajtani. Katalin kedvéért. Csakhogy Denver egyelére nem mutatkozott.

Ezen a héten kiilonds mamorban éltiink, amely azonban tisztan 1égies jellegi volt. Sem 6, sem
én nem beszéltink még Ugy és annyit senkivel, mint most egymassakszor ittunk is és
egyltt néztik az ablakban a hoviharban pislakol6 lampékat. Mind a ketrgitk¢reogy nem
tudndk korlatlanul és teljesen szeretni egymast, amig nemztiszkibizonyos kérdéseket;
amig elsésorban, nem tisztaztuk, hogy mik azok a bizonyos kérdések, amiket elobb tisztaz-
nunk kell.

*
Egy délutan be akartam menni a British MUzeumba, amikor Katalin elém allt.
- Ne menj el, - mondta.

- Miért ne?!

- Maradj itthon és igyunk.

- Délutan?! - kérdeztem.

- Mondj egyetlen elfogadhaté érvet az ellen, hogy délutan, itthon igyunk.
Nehéz feladat lett volna. Levetettem a kabatomat.

- Akkor mar keverek valamit, - mondtam, - az mégis, valamennyire elkdvethetd biin.

Vermouthbol, ginbdl és cseresznyébdl kevertem valamit, ami szazszor erésebb volt, mint a
cseresznyepdlinka lett volna, dehat mindegy volt. Komoly arccal kdstolta meg.

- Tehat egészségedre, - mondta - ma van a szlletésnapod.
- Micsoda?! - egészen megriadtam, - tényleg... ma!? Honnan tudtad?!

- A naptarodbodl, - bdlintott - ez dontd bizonyitéka annak, hogy teljesen elhidegiiltél télem.
Egy ember, aki elfeledkezik a sajat szlletésnapjarol, mar nem szetetiéayédt.

- Bolond vagy, - mondtam zavartan.
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- Bolond?! - mondta és mohén itta ki a masodik poharat - de legal&bébts vagyok
magammal. Most egyre jobban foglak szeretni. Meg is csallakhidl®. Minél gyorsabban
szaladok utdnad, annal gyorsabban menekiilsz eldlem. Pedig néha ugy érzem, mintha tényleg a
feleséged lennék.

- Kivel csalsz meg?! - kérdeztem banatosan.

- Nem tudom, kivel, - mondta, - de ha megcsalnalak, az annyi, minthalngég Akkor talan
te is megallnal és megértenél. Hiszen semmi egyebet nettené ellened, mint hogy most
talan... kivanlak. S mivel két ember egyszerre nem szeretheatiasgyhat most te vagy az az
egyik, aki nem szeret. Ez a leggyonyoriibb a szerelemben. Ezért végtelen és isteni a szerelem,
nem azért, mert elérhetd és kielégithetd és lebonyolithaté és elintézhetd.

- lgyal, szivem, - mondtam - mert igazat fogok adni Denvernekkarhallgatsz és lehunyt
szemmel Ulsz, akkor édes, karcsu teremtés vagy, minden porcikad cgtaidsbiDe a
gondolkodasod megrémit és elutasit és bant. A tudosok attol félnek, hogylketyés tekin-
télyliket venné el a relativitas, végsé konzekvencidiban. Ezért késlekedtek vele Descartestol
maig. De mit széljon egy férj, akinek a felesége relativ?

- Részeg vagy - suttogta, - nem a feleséged relativ, hakamcaolatunk. Es nem vagyok a
feleséged.

Ujra megkeverte az eldbbi cocktailt. A gramofon az Egy amerikai Périsban-t jatszotta. Ittunk,
mert - mondtam, - ilyesmit még ma is vétek jézanul hallgatni.

- Ha mar itthon maradtam, - alltam fel, - akkor at6lt6zom. Midkvol voltam, ivott. Kelle-
mes kabulat szallt fel az agyaba, kivancsi volt, vajjon én isréezezt a liter cocktailt, amit
egy Ora alatt megittunk. Hazikabatban jottem vissza.

- Képzeld el, Jack, - mondta kissé akadozé nyelvvel, - képzeld, hogy érkvaegyyven éves
és te huszonnégy?! Mit csinalnal velem?

- Ugyanazt, - mondtam - de mi a csudanak képzeljem ezt?! Leggkakh mind a ketten
huszonnégy évesek.

*

Csaknem részegek voltunk, amikor estefelé Bert beallitott; derarigyekeztiink jézannak
latszani, hogy val6saggal feszesen és fejedelmi modorban besz@ténkmikor megértette
a torténteket, nekilatott és pusztitotta a cocktailt. Homalyos komibaal lattam az arcét,
amint ramnézett €s azt gondoltam, hogy ki akarja furkészni, mit ggadéhgy emlékeztetni
akar arra, amikor a moziban voltunk? Tudni akarja, hogy tudom-e? Micsoda beszéd dz, semm
kéze hozza. Nem tudom, mi jutott esziinkbe, fényes nappal, hétkdznap, otthon Béangni!
itt valahol a szobaban egy hatalmas 6blii karosszék, aha, mar latom. Oda belevetem magam,
labaim elnyulnak, akkora s olyan puha ez a szék, mint egy agy. - @veulzorit, - mondja
Katalin, - de nem vethetem le, mert harman vagyunk. Nem vagyok olyandhdlogy ezt ne
tudnam. Nem latom &ket, - diinnyogott félig lehunyt szemmel, - de azért érdekelnek. Isznak
mostan, Jack is &llja a sarat. Micsoda kellemes allapot, neypk/dgziasszony, nem vagyok
feleség, nem vagyok doktor, nem vagyok Katalin se, csak v ai) &tna fot6jben. Ha az
ember iszik, akkor latja, hogy nincs lelke! Rettenetes, de igy vart, hml érintkeznék egy-
massal a lélek és az alkohol?! Hiszen nemcsak a testeily Almzem a tudatom, érzéseim és
gondolkozasom is! Az lenne 6rokkévald, amit le lehet itatni!? Sedits@altotta; de talan
csak suttogas volt. Most féléhajoltam, megprébalok magyarazni nelsallenevet. - Katalin

- mondom - gyere ide és figyelj ram.
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Félredllok, most Bert hajol folé és nevet.

- Te, - mondja Katalin - a Iélek, mi van a lélekkel, nem tudod?!

Bert bolint.

- Tudom, - mondja komolyan - de megkértek, hogy senkinek se aruljam el.

Pofon akarom iitni, most mar 6 is nevet. Az a legborzasztobb, hogy én is nevetek. De hat mi
van, amin nevetni lehet?! Vagy érdemes! Vagy szabad. Es még mindig iszunk. Valaki dudol

Katalin kinyitotta a balszemét, én tenyerembe temetem amnatc Bert dadol és vizes a
szeme koril a bér. Mi van ezekkel?! Talan beleszerettek egymdasba, hogy igy iilnek?! Fel-
kelek, de kissé inog a szoba.

- Gyerekek, - mondja Katalin, - adjatok ide a koordinata-rendszerama&kil nem talalok a
szobamba.

JO kedve kerekedik, maradni akar, de megfogjuk kétoldalt és megyink a szabakont
valami gyaszmenet.

- Enekeljiink valamit, - mondom, - Ggy, mint régen, gyerekkorunkban.

- Nem emlékszem ra, hogy valaha énekeltiink volna, - mondja Bert szomoruan. Azt hiszem, ez
a halészoba. Itt van a rekamié és ott az ablak. Bert elmempbaléanyért. Katalin megcsokol.

Ugy csbkolja a szamat, mint egy megszallott. Sir, csékol, §lbhBusgat. Mit csinaljak?! Jo.
Latom, hogy az ablakhoz megy, kibdmul. Bert visszajon. A szobalarkiitkfe- Majd te
levekoézteted - mondja. Bert kimegy. Katalin odanyujtja a labait. Lehtizom a cipdket.
Harisnyat. ,,Aranyos voltal” mondja. ,,Miért?” kérdem. Kioldom a harisnyakotot. Leszedegeti

magardl a ruhat, pullévert; megcsékolom, de behunyt szemekkel.

Amikor kimegyek, ott fekszik, elfelejtette betakarni magéat. Aar mem volt fontos neki.
Visszafordultam. Az egyik térde magasabban van, jobb laba lelogaanigxdl. Fehéren
csillog a teste, beragyogja a lampafény, mint a Nap a homez6t. Szép, de ez elmulik. Nem
kellene minden nap inni, hogy az embernek e gy ilyen pillanata legyronmégy 6rabol?
Elkisértem Denvert és félorat jartam a hdesésben. Fehéren csillogngkekpetyy fényszord
csovaja kutatja a vildgtalan eget.

Hazatérek s a tapétaajton at hallom egyenletes |élegdétvéfezdjink mar valamihez,
gondolom idegeskedve, ez igy nem vezet sehova. Nem lehet csak € | nleRgéene s a k
élni. Az embernek nydgni és veszteni és nyerni kell; Gjra ésntiggprobalni valamit. Tul
boldogok vagyunk igy, ha nem kezdiink siirgdsen valamibe, amit6l boldogtalan lehet az
ember.

*

Katalin nyolc nap mulva ideadta nekem azt a levelet, amit MBmihdnak, az unoka-
occsének irt. Nem kuldte el; mert elfeledkezett rola. Csak dzZfomtbs, hogy megirja. De
amikor irta, nem nekem irta; és ez kulondsen tanulsdgos a szamomra.

Egyitt olvastuk a levelet, a londoni lakadsban, amelyet harmadnaprantilmk. Katalin
fekete haja elérehullott s orrat a hiivelykujjara timasztotta. A levél ez volt:

.Kedves Brund, mar irtam neked egy lapot, amelyet Jack Millardlagt. Csaknem egy
honapja ismerem és azota egylitt vagyunk. Sokdig talalgattad, mi lesz bel6lem, hat ez lett.
Nehéz elmondani. Jack kissé nehézkes és nagyon nagyra becsulom. Fidzbelatttel bant
velem, a kényes helyzet ellenére. Voltak napok, amikor azt hittem, hogy 6 volt az, aki helyet
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biztositott maganak a kozelemben és akkor megjatszotta, hogy raratsse Phindez nem
ilyen durva kontlrokban tortént. Az élet térben mozaik, idében azonban egyenest vonal. Tér-
ben nem tudom elmondani. A térben minden pillanatnak végtelen kiterjedése van. Az idében
pedig a legnagyobb kiterjedést is csak a nehézkes emberi képthaiitja pontta! Nos, hat
beleszerettem. De akkor én se voltam annyira résen, hogy kelldkép észrevettem volna magamon.

Januér hetedikén, sitdrara mentink, - bezartuk a londoni lakast. Jack még tiz napig ért ra.

Elészor Bowden-Hillben, a Hill Houseban szalltunk meg s onnan mentiink masnap a hegyek-
be. Az elsd nagyobb turan fehér pullover volt rajtam, kék posztonadrag és kis, ferde sapka.
Azt hiszem, nagyon csinos lehettem, mindenki utanamnézett. Jack nethutémam, mert
eléttem ment. Nem akarlak a drotkotélpalyaval és bobversennyel untatni. Amikor fent voltunk
egy nagy, fehéres-sziirke fennsikon, az arcom fehér volt mar, az orrom vords. Nagyszerlien
siklottunk le, masztunk fel és koszaltunk mindenfelé. Ez életemnek igen boldog iddszaka lett,
ez a hét. Mindig szerettem a hideget, a tiszta, hideg havat; alacsony, fehér és rongyos felhdket
a csucsok kortil.

Az egész olyan egyszerlien tortént, - az ilyesmi csak egyszeriien torténhetik.

Mikor, visszatérve, a szobankba értiink, még vacsora el6tt, a menedékhazban, Jack teljesen
sportszerli mozdulattal letérdelt eléttem, hogy lehtizza a bakancsaimat.

Letérdelt, mondom és lehuzta egyik bakancsot a masik utan. A labdeygeki voltak és
remegtek.

Jack gondolkodott, hogyan melegitse meg 6ket. Végiil eldszedte a két teveszOr takardnkat és
egyet-egyet a ldbaimra bugyolélt. Mondhatom, rettenetesen néztekkiét oriasi csomo,
amelyben a testem végzddott mostan, - mind a ketten nevetni kezdtiink.

- De Jack, - mondtam gondterhes arccal, - ettél most nem tudom lehuzni a nadragomat.
- Mért akarod lehtzni?! - kérdezte.
- El6sz06r, mert igy nem mehetek vacsorazni, masodszor szur.

- Az mas, - mondta. Még mindig ott gdrnyedt eléttem, lehamozta a takardkat és minden
tovabbi nélkul lerdncigalta a nadragot rolam. Mindenféle meleg hedbhirajtam, igazan
bosszantott, mit kell neki mindent latni. De mindent leszedett rolaimt egy hivatdsos
oltoztetond és dorzslgetni kezdte a fagyos, fehér ldbaimat. Es egyre kozelebb jott hozzam és,
egészen atmenet nélkul az ové lettem. Bar hiszen sohase voltaita anmyagamé, mint
ebben a percben.

Olyan kulénoés volt, hogy kézben és utana meg keetltl kérdeznem, tobbszoér is: szeretsz?!
Kapéloztam ellene, nem is figyeltem ra, mit felel, mégis, &ieyenil felfakadt bennem ez a
kérdés, mintha tamaszt, magyarazatot, mentséget, valami pozitikerashék, amig a testem
lazas és Orjongod tancot jar. Szeretsz?! Szeretlek. Ime, ez az iires sz6, ez a hazugsag nem I¢ha
igérgetés, hanem sziikségszerliség. Az ontudatunk legmélyérdl fakad a kérdés is és a felelet.

Most mar az agyon fekldtlink, egymasba kapaszkodva és ezt kérdeztightifls fezeretsz?
szeretlek. Dehat mondj mar valami mast is! - konyorogtem ésgieniolkozott és téprengett
és igyekezett, de nem tudott mast mondani. Es olelés kdzben aagzéjaszamra tapasztotta,
hogy beszélni ne tudjunk, csak nydgni, csokolni és séhajtani. Csokolt és méa@dErotta
a derekamat és ezekben a pillanatokban megértettem 6t; éreztem, hogy érez, élveztem, hogy

élvez, szerettem, hogy szeret. Ez minden, ez a legtdbb.
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Milyen kilénos és komplikalt dolog volt egy szobaban jarkélni és 6ltozkddej geek utan.
Végignézte, amint letérdelve kinyitom a bdérondoket, testem egész felilletén éreztem a
pillantasat. Megfordultam és, azt hiszem, halasan néztem raJégk to 6d 6 tt velem;
jobban, mint barki eddig, Jack in k a bvblem t6r6dott, mint 6nmagaval, mintha - minden
szenvedélyessége ellenére is - valami k6zos feladat megohidagdikodna velem; bevart,
ha elmaradtam és segitett, ha gydngének bizonyultam. Szép édandtédnynak éreztem
most magamat, semmi tobbnek; de ez teljesen kielégitett, s6t biiszkévé tett. Lassan megnyu-
godam, feloltdzkddtem és gondosan kikészitettem az arcomat. Jakkszidt a szOmoking-
javal és valamennyire rendet teremtettliink a szobaban. Aztan lesttesamn déli fala tiszta
iiveg volt és szélesen, felfelé¢ huzodo fenyderddre nézett. Bar odakint még nem volt s6tét, bent
mar égtek a csillarok; az asztalokndl harom kiilonb6zé tarsasdg iilt. Olyan konnyiinek,
konnyiinek és viddmnak éreztem magam, mint még soha. Jack ramfliggesatét szemeit,
mintha valami bolond csinyen torné a fejét és engem szemelt vohh@dokziataul. Megrendel-
tik a vacsorat, vorosborral és egy jolismert jatékot jatszottunkalldl all, hogy egyikiink
megkérdi a masiktol: mire gondol most?! A masik hazudik valamiz egyik elhiszi. Van
még egy tavolabbi lehetdség is: e masik igazat mond s az egyik nem hiszi el.

- Katalin, - mondta Jack csdndesen, - mondjon most valami szépetlémdsst nekem.
El6észor, - és nem baj, ha utoljara. Ha tud.

- Igen, Jack, - feleltem - most méar van valami, amit elveszithetek.

Es neked is csak ezt mondhatom, draga Brund; hogy, ha eszedbe jutok, tudd, hogy mit gondolj

rolam s ha a régi baratok érdeklddnek: tudd, hogy mit n e mond,.
Merril Katalin.”
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LégitAmadas.

Az utolso este nagyon szép volt; mint altaladban az utolséd esték. Mar napokkal elébb el kellett
volna hagynunk Londont; csakhogy az ember az az allat, amely nem érzi meg a veszélyt.

Egymés mellett fekidtink, konyokre tAmasztott allal, a rekamién €és nem gondehlunka,
vagy, néha, hangosan gondolkoztunk. Egyszer féloldalt fordult és sappadtan ienkéoit
szemmel kérdezte:

- Nagyon sajnalom, hogy nem gondoltunk a jovdre, - mért nem vigyaztal, hogy ne legyen
gyermekem?!

- Miért ne legyen?!
Térdreugrott s a homlokéra szoritotta keskeny, fehér okleit.

- O, hat nem érted?! Aki sziil, az gyilkol is! Nem birnam elvisa gondolatot, hogy gyere-
kem legyen és kiszolgaltassam az életét Rapiereknek, Ksiapleveknek és... nah imkddb
én 6lném meg, mint hogy mésok 6ljék meg.

Megsimogattam a hajat.

- Szamdrsag, Katalin! Gyerekrdl nincs sz6 és ha igen?! lehet még beldle békeangyal és nagy
sebész, vagy iro.

Elhallgatott és csendesen, de rosszkedviien mondta.

- Nem tudom megszokni, hogy maga mindenben olyan kdnnyen meg tud gyézni! Ezt nem a
szavaival teszi; visszaél a gyongeségemmel! - Ismét elgerékamién. - Kiléndsen az utolso
héten figyeltem! Lassan kideriilt, - f6leg nagy és faraszto kiranduldsainkon, - hogy a termé-
szetet is kozvetlenebbiil, alaposabban és bensdségesebben ismeri, mint én. Talan az emberek
természetét is. Szoval, anélkiil, hogy szaz ilyen kisebb, intim gy6zelmét felpanaszolnam,
elismerem, hogy minden alapos, harmadik-személyli megfigyeld ezt a tanulsagot vonna le az
utolsé hetiink élményeibdl: kideriilt, hogy maga kiilonb ember ndlam. Pedig nem egészen igy
van. Nagyjaban évek ota erOsebben és biztosabban ¢lek, mint a férfiak, koriilottem. Ennek a
reakcidja b e nn e mz, hogy most mindenaron masodrendi szerepet Kivan ok jatszani
maga mellett. Igen, és mert kivanom ezt, lassan el is éraggmban és magéaban egyarant,
azt ami ehhez sziikséges. Elismerem, kegyetlenil ellenszenves lehetregizis, Ugyis, mint
foly6 ¢életem allando gardeddmja. Dehiszen nem a multat analizalom, mégkevésbé a jovot. Ez

az, ami bennem a torténtekbdl megmarad, de ez se maradna meg, ha nem probalnam rend-
szerbe foglalni. Amit az ember a multbdl 1at, az csupa ziirzavar. S amit a jovObol, az csupa
talalgatas.

- Akkor ne féljen attol, hogy gyereke lesz - szakitottam félbe. - A hdboru is cilgiatas.

- Taldn csoda fog torténni?! - kérdezte. - Vagy olyan kor kdvetkeziklybhen érdemes élni s
amelyben mindenki természetes halallal mulik ki majd?!

Kibamult a téli képre s én is dnkéntelenll a havas domboldalra fliggesztettememiente
- Katasztrofak torténnek, - mondtam, féligmeggydzve - a haborun kiviil is.

- Igen, - mondta - de a katasztréfa dldozatai Istenhez fordulhatnak, mert Isten aldozatai. A hdsi
halottak és sebesililtek azonban egymas, az emberek aldozatai.

- Katalin - kérdeztem inkabb kivancsian, mint kétkedéen - maga his z Istenben?!
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Vallat vont.

- Evtizedekkel ezel6tt felvildgosodottak voltunk - mondta. - Akkor az emberben hittiink. A
huszadik szazad masodik felében reménytelen igyekezet mar atdbemb@ni. Vagy nem
hiszek, vagy Istenben hiszek.

A vonatunk este indult Doverba. Ebédelni mentiink, de az éttermekben aligitldtetyet
kapni. Minden ember kezében Gjsédg volt. Az uccékon, - hétkdéznap délben - hukiémezd
Amint a Timesbdl megtudtuk, az izgalom oka az volt, hogy a spanyol flotta kitort az angol
gyiirlibdl és a portugdl partok felé kozeledik. A Cityre percekig tarté dermedt bénasag eresz-
kedett. De csak percekig tarto... A radiokésziilékek hullamverésszeriien kozoltek hirt, hir utan
s az emberek lerohantak az uccékra, hogy kozdljék a hireket masekkabeakik éppugy
hallottak mar oket.

A Milan éttermében Ultiink, egymassal szemben; s az uccara bakuitzonytalan érzések-
kel telve. Az ucca keskeny volt s a kddben lampasor égett. Rengebey sietett az uccan
keresztll a fontosabb utvonalak irdnyaba. llyen mozgast maskor helyétkeet ember,
amikor valami szerencsétlenség torténik és mindenki odarohan. Most azonban ugy tlint
nekem, mintha rengeteg szerencsétlenség tortént volna, mindenfelé.

- Katalin! - mondtam hirtelen - mire gondol?

- Erre a nylizsgésre, - felelt - és ami eldtte volt és utdna jon. Kér, hogy jok az idegeim.
Kuloénben most latoméasaim volnanak.

- En nem tudok erre gondolni - vallottam be - mert Gjabban mindig gamaolok, ami
koztlnk tortént.

- Koztink nem tortént semmi kilénos! - mondta és kdzelebbhajolt. - \Adyiszi, szamit
az, hogy e gy emberben mi megy végbe? En megvaltoztam, de aantégaltozott meg.
Es most 6rokké igy szeretnék maradni magéaval, - s most a vitagikaneg korilottink. Es
én nem tudom beérni azzal, ami volt; én tobbet akarok. Engem maga botdtiggéem
értem, hogyan lehetséges, de igy van.

- Nagyon orulnék, ha igy volna.

- Tudom, hogy maga valamiképp leleplezett engem és valamiképp fekdkiett. De az
utols6 héten maga tobbet hallgatott, mint valaha és én hihetetlemidnbexzzel és 6riltem
minden mozdulatdnak. Ahogyan maga mindenért lelkesedett és mindentérdekeh haris-
nyamra, érzéseimre, karomra, vagy derekamra vonatkozott: tudtam,zhagyaga szerelme
és igy volt féltékeny. Néha, amikor letérdelt, vagy Ult a karsi&kamelyben Ultem, a
foldre, - felemelte a bal labamat s a térdhajlas alatti bort simogatta és nézte, fesziilt figye-
lemmel. Ez a céltalan és értelmetlen foglalkozas hatas@egthabonazott engem. Behlunytam
a szememet ¢és sz¢éditd nyugalom szallt meg. Semmi aron nem tudtam volna egyetlen szot
kinyogni. Ez az iddszak megtanitott azokra az ismeretekre, amelyeket semmiféle katedran
nem tanitanak. Amelyekrdl elég tévesen lattam, hogy a testi érintkezés megkezdésétdl szamit-
hatok, fliggetleniil annak kisérd koriilményeitdl és érzelmi fokatol. Azok az ordk, amikor a
magaé voltam, ugy tlintek nekem, mint némajaték, amelyet tavolrol figyelek. Annyi mindent
érzek, de semmit se gondolok. Zsibbadt és rémult allapotban szeratgat; némelyik
pillanatban azt gondolom: most fel fogom emelni a balkaromat! neés emeltem fel. Ez
nagyon jé volt, Jack; és nagy kar, hogy vége van.

- Most kifizetem a szamlamat, elhozatjuk a podgyaszt és azetutalzunk, - mondtam,
hirtelen elhatarozassal. - Azt hiszem, m o st sikerilt megértenem magat.
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- Ne gondolja, hogy félek - mondta tagranyilt szemekkel. De marfelettem. Szinte bele-
vetettiilk magunkat a todmegbe s 1épésrél-1épésre jutottunk tovabb. Percek alatt trré lett rajtam
az érzés, hogy blindsen konnyelmii voltam. Nem kellett volna ilyen sokd Londonban iilniink,
mindenrdl megfeledkezve! De még nem késd, - mondtam magamban, félrelokve egy nagy-
szaju boltoslegényt, aki a csatornakdvon allva szénokolt Hammersmith megmentésérol.

Taxiba akartunk UIni, de mar a masodik allomést talaltuk tresen. Acksihlit s az égbolt
z6ldessziirkén 16gott a fejlink feldl le Croydonig. Egy keménykalapos Ur lihegve rohant ki a
szembenlévd vendéglobol. Elkaptam a karjat.

- Mi az?! - formedtem ra csaknem durvan. Rambamult.

- A radié - motyogta.

- Mi van vele?!

- Most céafolta meg a spanyol Iégiflotta kozeledésének hirét.
- No és?!

- Nyugalomra intenek mindenkit! - fujtatta a pasas - ismerjuk @28 tudjuk, mit jelent!
Eresszen el és menjen vidékre, ha teheti!

Gyalog mentiink tovabb, tanakodva. Jarmiivet azonban sehol se lattunk. Mintegy tiz perc
mulva azonban valésidgos népvandorlas indult meg Kensington és Dorkingglelafele.
Most rengeteg maganauto rohant mindenfelé. Az ég egyre vilagosabb lett.

Megalltunk egy sarkon, mert a tomeg elzarta az utat. Két repiilégép jelent meg felettiink és
ropcéduldkat szértak le. A céduldk kozil csak keves jutott el a adnedyen alltunk. Csak-
hamar elterjedt a hire, hogy a céduldk is nyugalomra intettékk@sdagot, de semmi
konkrétumot nem tartalmaztak.

*

Alig egy 0rdig tartott az egész. Céltalanul hanyédtunk a tomedtmrkeleti, hol északi
iranyban és egyszerre csak a Trafalgar Square-en voltunk. tagaég@r Square néptelen volt
és halalos csend ereszkedett le rank. Az égbolt fele koromfekéta wodsik, a nyugati fele
z6ldessziirke fényli. Katalin megszoritotta lelogd balkaromat. Mintha egy szornytli, babeli
varosban alltunk volna, amely kietlenebb és maganyosabb volt, mint egdidaepe. Lent a
sarkon egy renddr allt s az eget kémlelte.

- Gyeriink! - kialtottam rekedten s megrantottam Katalin kab}at.nem tudtam merre. Es
ebben a pillanatban sivité hang hallatszott valahonnan és fejiink fel6l, meghatarozhatatlan
iranybol. A hang banto és vészes és embertelen volt és egyre erdsodott.

- Légitamadas, - mondta Katalin csiiggedten. Es én arra gondoltanmyine meg kellett
valtoznom ahhoz, hogy most ne izgalmat és fokoz6dé tettvagyat, haneas kaiEegbeesést
érezzek, - Katalin miatt. Ora figyeltem ¢és kovettem a tekintetét.

A zodldes-piszkos szinii nyugati égen tizenhét gép tlint fel. Halk, tdvoli ziigassal, egyetlen ferde
vonalban. Nagyon magasan voltak és egészen kicsinyek. Meredten béarfelfedéns a
gyomrom émelyegni kezdett.
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London pusztulasa.

Néhany percig tartott az egész s olyan tavoli volt a felfliggesztett, pokolfényii sziirke lapon az

apro, alig kozelgd raj, mintha jaték lett volna, vagy dlom, de semmiesetre se valosdg. Ha
visszagondolok ezekre a percekre, tudom, amit akkor nem tudtam: hogy a vész-sziréna sziine
telen, b6g6 sivitasa siiketté tett. Azt hittem a kkor, hogy a gépek néman kozelednek.
Katalin mozdulatlanul és mereven &llt mellettem, amig ujnadeltunk. Ekkor mar volt
valami cél rohanasunkban, legalabb is az enyémben: a Milan felkeiggm s magammal
haztam Katalint.

A rohanas perceire nem emlékszem. Oriasi egérfogéban voltunk ésggnindé, merre
futunk. A szall6 hatalmas épiilettombje hirtelen meredt fel eldttiink. A portasfiilkében senki se
volt. A hallban harom idésebb nd allt tanakodva, kifestett arccal és iiveges szemekkel. Eppoly
kevéssé torodtek veliink, mint mi veliik.

Baloldalt a bar ajtaja nyilt. Katalin megértett. Az ajtod elétt megtorpant, de aztan csaknem
egyszerre léptink be. A bar zsufolva volt! Pincérek, hotelszolgaktélyimihas holgyek és
urak iltek, vagy alltak, nyitott palackok mellett. A jazz-band miikddott. A vords tapéta
nedvesen csillogott a hdségben.

A legelsd asztalnal Giulia iilt. Karjai ernyedten 16gtak lefelé. Alig ismert rank.

- Rapier fent van, mondta €s merev tekintetében felvillant €4 lsh@t valami. - Pontosan
tudta, mi lesz és reggel indult volna Liverpoolba. Mindent kiszamésétk engem nem sza-
mitott Ki.

Katalin megfogta Giulia lecsiingd kezét.
- Mi tortént?! - kérdezte barsonyos hangon.

- Szétléttem a fejét, - mondta Giulia sziirkén. - El6szor leiitottem, amikor csomagolt és
hozz&kotoztem a szekrényhez. Délutdn magahoz tért és mozgatni kezdte a szekrényt

Katalin buzgalma elernyedt. Elengedte a n6 kezét.

- Halélfélelmei voltak - nevetett Giulia. - Mindenkinek vannak hélélinei, még neki is
voltak.

Egy pohar Gin-t ivott; utana felkelt és kitamolygott az ajtén.&Aniaban senki sem vette
észre. Volt vagy negyven ember a barban és mind részeg volt.IlBgiag fiatalember a
foldon lt és csuklott.

Elképzelhetetleniil erds, infernalis csattanas vetett véget ennek a bamészkodasnak. Az embe-
rek felorditottak; alattunk remegett a fold. Egy férfi asszdmmgon sikoltozott. Katalin
felkelt és az ajtohoz ment, kérd pillantast vetve ram.

Otthagytuk a béarhelyiséget s ismét a hallba botorkaltunk, siiketevakiés, - mert a hall
koromsotét volt. Kitapogatéztunk a forgdajton, amelynek minden ablaka hidnkzgtsz
London s6tét volt, de amint felnéztiink az égboltra, felvilland fényektenla amelyek tul-
sadgosan vorosek voltak ahhoz, hogy kozmikus eredetiiek lettek volna. Ugy fogtuk most egy-
mas kezét, mint a katona a cselédlanyét. Balra, egy ucca egyik hdzsora helyén fekete porfelhd
latszott. Vakolatdarabok hullottak szét, mintha valami 6ridsi parittyabol 16tték volna ki 6ket.
Az egekbdl érkezd és egekig csapd diiborgésben elveszett a teherautd larmaja, amely hirte-
lendl, feketén és inogva fordult ki elénk egy sarkon. Néma figuraketiedgrajta. A hatalmas
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kocsi lassitott. Atnyaldboltam Katalin derekat és azonnal éreztem, hogy feliilrél emelik. En
mar menetkézben kapaszkodtam fel a kocsira.

Levettem a keztylimet, hogy cigarettara gyujtsak a lampak n&lkolg6 teherauton. Valami
puha és nehéz targyat nyomtak a kezembe. Gdzmaszk volt. Mélyet szippantottam a levegdbdl,
amely kristalyosan tiszta és éterien hideg volt. Amint ésttmme mindenkinek a kezében
volt egy ilyen szerszam. Idokozben mindenfelé fények villantak, néha pillanatokra vilagos lett;

a csattogas, dorgés, diiborgés, sivitds pedig mar nem a siiketté lett fiileken, hanem a boéron,
szemen ¢s szajon at tort az agyba és rombolt ott, idegfajast és bénult félelmet okozva. A jarmi
hirtelen, kétségbeesett roppandssal megallt. Elérenyujtott nyakkal kémleltem fel. Baloldalt
hétemeletes hdz homlokzata valt el a tlizfaltol. Irtdézatosan hosszu idének tiint, amint nagyobb
€s nagyobb szogben valt el. Tisztdn lattam, hogy egy embermggasaibor dtven méter
magassagban atrepiil a szembenlévd hazra. Lent, eldttiink, elgorbiilt és kettévalt a postalada és
levelek repultek szét. Katalin hozzamtapadt és gorcsdsen remegett.

Harom oraval késdbb egy gddor szélén Oten liltiink, gazalarcokkal a nyakunkon, Kensington
nyugati hataran, dideregve. Tompa bugés hallatszott dél feldl. Eléttiink, az uton, két 16 fekiidt
elnydlva és mereven. Katalin megfogta a kezemet és felkelkh@mar ketten baktattunk az
uton, kifelé. Most teljes csend volt; de a sziik tokban tisztan hallottam a magam lélegzet-
vételét. A teherautdnak nyoma se volt. Nem tudom, hogy keriltem idgngoimas elkabit-
hatott. Restelltem magam és mondtam valamit; aztan eszeiokte hogy hiszen az ugysem
hallhato.

Hallatlanul lassan haladtunk elére, pedig semmi fajdalmat sem éreztem és kabultsagom is
egyre tint. Egy meleg kavé boldogga és fitté tett volna. Sokddgttaz az Ut és mogottink
derengd sziirkeség terjedt. Kertek alatt, sotét és néma hazak mellett haladtunk el; Katalin
egyre gornyedtebben jart és lathatoan er6lkodott, hogy levegdt kapjon. Az Gton végig doglott
verebek fekiidtek, egy varjut is lattam. Vorostetejii gyartelep tiint fel jobbra; sok épiilet volt €s
mindegyiknek vords, fém-fényli teteje volt. A sarkon egy ember allt s az eget kémlelte.
Amikor lattam, hogy mozog, lekaptam a gazalarcot és odasiettem hozza.

- JO reggelt, - mondtam - van valami Ujsag?!

Ejjeli ér volt, lampaval és kulcscsoméval. Arca merev és sarga volt, nagy szemdlcesel; és
tiskés allal.

- Nalunk nem tortént semmi, - felelte, nem tudom, hangosan-e; én alig hallottam.

- Itt lakik valahol?! - kidltottam, amire csodalkozé pillantasettatam és intett, hogy koves-
sem.

Katalin arca megnyult, szemei sttétszirkének latszottak. Végidgmk egy hosszu és jeges
uton, mig a telep kapujahoz értiink. Portasfiilkeszerli szobaba vezetett minket az 6r és mig mi
egymads mellett, padon iilve hallgattunk, - 6 teat f6zott.

Katalin megfordult és kibamult az ablakon. London felett rengetegolkiges nagyobb
fiistfelhd lebegett, némelyiknek tiizes volt a belseje. A sziirkiiletben is jol latszott Whitehall,
Hammersmith és Croydon pusztuldsa; ezer és ezer meztelen tiizfal és beddlt tornya templom.

Megittuk a teat. A tiskésallu 6reg azt mondta:

- Egész éjszaka innen néztem ezt... nem volt okom r4, hogy koruljagadpiletet. Ugy
gondolom, hogy hajnaltdjban lel6tték a spanyol gépeket. Eszakrol igen sok angol repiild jott.
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- Kissé elkéstek; - morogtam. - Két évvel ezelétt a Post-ban megirtam, hogy a 1égihabort
egyszerli tempd-kérdés. Gydz az, akinek tempdeldénye van. Akkor is gydz, ha végiil lelovik.

Katalin felemelte a fejét és faradtan mondta:

- Ugyan, Jack, hogy lehet gy6zelemrdl beszélni.

Cigarettara gyujtottam.

- Az irataink nadlam vannak, - mondtam, - at kell jutnunk Franciaorszagba.
- Nem lesz konnyii, - mondta Katalin. - Es vajjon 0 tt mivan?!

- Kereskedelmi hajéforgalom biztos nincs, - véltem - és ezénaukell néznliink valamilyen
alkalmatossagnak. Oregem, - fordultam az O6rh6z - nincs itt valami auto, kocsi, repiil6gép,
vagy akarmi?

- Nincs, - felelte - és ami van, ahhoz nem lehet nyulni. A varodabdl kitelefonaltak, hogy
ha bérki fosztogatni probal, nyuljak a fegyveremhez.

Osszenéztiink Katalinnal. Elképzeltem a vezérigazgatdt, amint haldoisoh fosztogatok
ellen ad ki intézkedést.

- Ha volna valami jarmii, megvenném! - probalkoztam ujra.
Az oreg kiegyenesedett.
- On megvenné, - mondta - de én nem adhatom el, ami a masé.

Igy tehat gyalog mentiink tovabb. Ezer fontért se lehetett volna semmiféle jarmiivet kapni. A
legk6zelebbi faluban minden ember az uccén volt. Segiteni nem akditaker szédi-

letesen sokat kérdeztek. Egy aluljaron keresztiltorve, végll ikoazagépilet moge értink.
A mésodik sinparon befutott mozdony allt, két teherkocsival.

Atszaladtunk a sineken s felugrottunk az egyik teherkocsira. Tele volt katonéakkal.

Le akartak dobni, de aztan diplomaciai Utlevelem segitségévidm|drogy atvittek minket a
maésik kocsiba, a parancsnok elé. A parancsnok pedig Bert K. Denver wlarggma se
rebbent meg, amikor meglatott minket.

- Itt nem maradhatnak, - mondta, - de a mozdonyon eljdhetnek. Majd intézkederntorAdsa
azonban bajos lesz &tjutni.

Séappadtan bamult maga elé és gumit ragott, amikor lemasztunkibokoEs Kensington, a
csendes Kensington feldl ismét felharsant a vészsziréna. A vonat mar mozgasban volt, de nem
lattunk semmit. Egyszerre csak, a déli égen felbukkant kilenc bombavetd és két sorban emel-
kedett London f6l¢. A mozdonyon kegyetlen hideg volt; igen lassan haladtunk el6re a havas
uttesten. A mozdonyvezetd félkeze a karvason pihent, a masikat szemei elé tartotta. A 1égi
csata tiz percig tartott. Harminc angol gép V-alakban rohanta meg a kilenc bombavetot,
oldalrél. Négy gép azonnal lezuhant, kettd forogva és feketén, masik kettd mint ¢gd faklya.
Csodalatos némajaték volt, amely alatt fiistolt, blizltt, ropogott, égett, diiledezett, recsegett,
porkolédott, visongott, vérzett, robbant és pusztult a vildg legnagyobb vérosa.
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A spanyol-brit haboru.

Mar eddigi feljegyzéseimbdl is kideriilt nyilvan, hogy mddszerem egészen zsurnalisztikai
jellegli. Mindenrdl inkdbb ad pontos és egységes képet, mint 6nmagamrdol. Ez azonban
érthet6. Nem azért dolgozom, hogy Katalinnal valé menekiilésem torténetét kozoljem az
utdkorral. Hiszen maris mindannyian utokor vagyunk. Amit a mozdonyvezet6tdl, a belga és
holland lapokbdl megtudtam, annak alapjan egységes képet akarok adni a nagy haboru elsd
fejezetérol.

Puszta véletlen volt, hogy feljutottunk a ,,Doris” nevii amerikai magéan-yachtra, amelynek
kapitanya régebben a haditengerészetnél szolgalt. Ha nem jutuelgiiniba, akkor éppoly
keveset tudnék a spanyol haborurol, mint a szigetlakok.

Talan igaza volt a remektolli De Bruys-nak, aki azt irta, hogynygparszag eszkodz volt,
végso fokon Japan eszkoze. De hat ez nem lényeges.

A spanyol |égi és tengeri flotta harom részben tamadta metiahngranylag legkevésbbé
eredményesnek a London ellen iranyzott tamadas bizonyult. Ezek a bombavetdgépek kezdet-
legesen voltak felszerelve; Londont nem lehet felrobbantani; a ggzediat szétvitte a jeges
sz¢l. Késdbb, a 1égi harc soran az egész raj elpusztult. Ezzel szemben - ha a dan Politiken-nek
hinni lehet - Irorszagban 70 szazalékos pusztitast vitt végbe ik fivdka, amely egyrészt
ismeretlen Osszetételli gazokkal, masrészt, foleg az Ir Szabadallam teriiletén, az ottani titkos
gaztartdlyok robbantasaval oriasi terileteken irtotta ki az érébedllati élet minden meg-
nyilvanulasat. Ez a légi raj, nyilvan kész tervek szerint, Widks folytatta Gtjat és csatla-
kozast keresett a skot partok felé¢ kozeledd harmincegy tengeri egységgel. Erre azonban nem
kertlt sor. Municié-hiany folytan Hilmar mellett kényszerleszstllhajtottak végre és tehetet-
lenné valva, lemészaroltak Oket. A dreadnoughtok tonkretették ugyan az északnyugati part-
vidéket, de a nyilt tengerre nem tudtak kifutni, mert sarkukban volhgal aengeralattjaré-
lanc.

Nem volt mar id6 arra, hogy ilyen részletek érdekeljenek benniinket. A lényeg az, hogy a
spanyol haderé Angliaban, az angol haderd pedig Spanyolorszagban 6rjongd harcokat vivott,
anélkiil, hogy kozpontilag iranyithattdk volna. Reménytelen helyi gydzelmeket aratott minden
légi és tengeri erd-csoport; mert pusztitani konnyli volt, de a pusztitdsnak semmi anyagi
eredmeénye nem lehetett. Elfoglalni valamely tertletet - galom hianyzott az Uj haborua-
bol. Csak elpusztitani lehetett. S a timado erdk rendszerint maguk is elpusztultak. Ezért volt
ennek a hadjaratnak 6rjongo jellege. Angolok az ibér félszigeten pusztitottak és pusztultak - és
viszont. A sajton keresztul allati félelem és egyben allatis&ig szallta meg a sziveket.
Napokon beliil elmosodott a tdmadd és védekezd haboru fogalma. A keleti allamokban félel-
metes csond volt, harom napig. A negyediken tizenhét spanyol ezred Edrméaorszagba
¢és borzalmas erdvel indultak meg a hadmiiveletek Német- és Oroszorszag kozott a Balti-
tengeren ¢s a kdzbeeso kis allamok teriiletén.

Senki se hitte az utolso pillanatig, hogy m é ghekovetkezik az, amit6l évtizedek ota rette-
gett a kontinens. De nem volt id6 feleszmélni. Svajc két részre szakadt; a nyugati, 6nall6 rész,
Genf koré kristalyosodva, kétségbeesve kiizdott semlegességééria Edddarabon kivil
egész Eurdpa langbaborult, az Uraltdl Le Havreig.

Eleinte sokat, késdbb semmit se tudtunk arrdl, ami n e m a mi kdzellnkben folyt le. A sajto,
radio, posta rendszertelenné valt, hamisitott hirszolgalata olyan mértékben szlint meg teljesen,
amint a varosok hadszinterekké valtak. Az emberek erddkbe, diiléutakra és hegyek kozé
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mendkiiltek. Rendszeres harcaszatrol sz6 sem volt mar az elsé hét végén; vaktaban csaptak le
egymasra a harci erdk s a regularis katonasagnak sokhelyiitt fogalma sem volt arrol, ki ellen
harcol.

Belgiumbdl valé menekulésink idején Eurépaban nagyjabél minden harci eszkaalhgs
ban volt mar. A nyolcadik napon a kontinens minden hadvezetdje tisztaban volt vele, hogy
ezeket a harci eszkozoket szigetelnie kellene, de aligha lehet. Bacillusbombdk - az els6
napokban igen népszerli fegyvernem - kolerat, pestist, tifuszt terjesztettek mindenfelé, olyan
mértékben, hogy a jarvanyokat megallitani nem lehetett, - azolafetsis terjedtek a rend-
szerteleniil menekiilé polgari lakéssag jovoltabol. Epoly kevéssé szamitottak az elmilt évek
szaktudosai arra, hogy a kibocsatott gdzmezdk teljesen légaramlatok befolyasa ald fognak
keriilni. Az ellenszél igen gyakran pusztitotta el azt a hadtestet, amely tizen6t kilométerre 16tte

ki gazbombait. Az orkanszél tiz perc alatt visszahozta a gagtldkdzi tengeren megsem-
misitd vereséget szenvedett az angol flotta, amely a vilagtorténelem legerdsebb hadereje volt.
Az olasz cirkalok ellenben 11 napig hiaba kerestek gdzmentes kikotdt, ahova befuthattak
volna. A kontinentélis haboru a céltalan gy6zelmek sorozatat kezdte produkalni.

A bacillus- és gadzhabort mellett teljesen elvesztették a jelentdségiiket a 16fegyverek. Jaték-
szernek tlintek azzal a néhanyszor tizezer emberrel, akit tébbniépascélan el tudtak pusz-
titani. Minden stratégia felborult igy; a nagyvarosok a hetedik napaalve sajat hadseregeik
ellen védekeztek; mert a megfogyatkozott biztonsédg, rend és higiémékasitség mellett
egyre reménytelenebbé valt az a szige te hielyrél fentebb beszéltem. A gaz és a
bacillus nem ismert szovetségest és ellenséget. A mitkodésben maradt kontinentalis sajto alta-
lanos megallapitasai szerint az elsé két napon Eurdpa lakossaganak egyharmada pusztult el
fert6zésben, vagy gdzmérgez¢és miatt.

*

A hasznalatos gaztipusoknak bdrom nagy valfaja volt. Kiizdelmes meriekiibdatt hallo-
masbol és a gyakorlatban is megismerhettiink néhdnyat. Lattunk holttesteket, amelyekrol
leragta a hust a gaz; ami ellen nem hasznalt az alarcolalt, amely 6t centiméter magas-
sagban lepte el a foldet, de aki belelépett, annak pillanatok adpgfmeirta a hasat. Jartunk
olyan kisvarosokban, ahol az uccdkon temetetlen halottak tomege fekudt, azakban a
légitAmadas idején magasabb helyen tartzkodtak, azoknak semmi baja se tortént.

A gyakoribb gaznem fulladast okozott; ez kbnnyebben terjedt, de hamarabblagt szét.
Beszéltek egy gazrdl, amely hanyast és bélgorcstket okozott-tigmas haldoklas utan
végzett csak a szervezettel. Csodalatosképpen mindenutt arrél pareszkodly kevés a
gazélarc és legtbbbszor nem biztak benne az emberek, mert kalhaitgg nem valt be.
Egyetlen hét alatt is rengeteg U] g4zt gyartottak a hadiikék. Minden gyar- és ipartelep a
haboru céljaira dolgozott s a hadikémia fantasztikus eréfeszitéseket tett; féleg a hegyekben

elrejtett telepeken: miutan a hadszintér érardl érara valtozott.

Tiszta levegdt is csak a hegyekben s a nagy vizek mentén taldlhatott az ember. A varosok
uccain dogvészes bliz hompolygott. Rablocsordak fosztogattak a falvakat. Ehinség minden-
felé.

A svéjci hatar mellett két hétig Ultink egy gézbiztos pincéberzd&p francia csalddnél
voltunk vacsoran, amikor a sziréna légitAmadast jelzett.

A betonpincében két hétig elég élelem volt felhalmozva. A némethban Ujfajta gazzal
kisérleteztek, amely akar h6napokig is valtozatlan rétegben maréahsagyobb vihar képes
csak szétfujni. Mar pedig szélcsendes hideg volt. A vendéglatadcaatzasparbol s két
fiatal lanybol all. A két hét teljesen felorolte idegeiket. Az asszony hisztérikus gorcsoket
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kapott naponta kétszer és tragarsdgokat orditozott. Nyolc nap utan a veliik levd két selyem-
pincsi kdzul kiengedték az egyiket. Nem jott vissza. A tizennegyeplon mar nem volt mit
enniink. A levegdpotld berendezés is hidnyosan miikodott. Kiengedtiik a masik kutyat is,
amely negyedora multén visszajott. Igy menekultiink meg.

Janudr 17-én értlink Genf hatdraba. Négy napos vesztegzar ald vettek. Alapos fertdtlenités
utan bejottiink a varosba, amely olyan volt, mint Velence a karnevahi@géki se volt mar
egészen beszamithatd. Menekilésink borzalmas faradalmai ésaizgatyem még jobban
megviseltek, mint Katalint. Egyetlen lap jelent meg a varosbhanépszotvetség hivatalos
lapja, amelyben még a szerkeszt neve is hazugsag volt. Csak a radiokésziilék utjan lehetett
egyet-mast megtudni azokrol a varosokrol, amelyekbdl még volt leadas.

Genfben rengeteg élelmiszer volt felhalmozva, de természetssénutalvannyal lehetett
kapni. A véros lakdi allando, szordinds panikban éltek. Minden elképzelhetd nemzetiségii és
faju ember képviselve volt itt; korllbelll nyolcszor annyi ember szégdre Genfben, mint
amennyi rendes korulmények kozott belefért. A jarvanyok mindenfelé tekittigjiket, de
hatalmas orvosi késziiltség igyekezett elfojtani 6ket. Az ipartelepek besziintették miikodéstiket
és korhazakka alakultak; csak a konzervgyérak voltak Gzemben még. ItvdiEkée ez a
béke dogszagu, fasult, rémitd és hazug, ezt érezte az ember. A varos felett fehéren szikrazott a
hegycsucs €s hiivosen szemlélte a babeli nyiizsgést. Oldalan, mint fehér mutatéu;jj, meredt
égnek a bencés-kolostor. Tudtuk, ha megenyhiil az id6, napokon beliil megrohadunk egymas
hatan, mint egy doboz rossz szardinia.

Azonban hideg volt és mas tisztat és biztatot nem lattunk a F6ldon tébbé, mint a hideget.
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NEGYEDIK RESZ

A HABORU.

.Mert a test gyakorlasdnak kevés haszna
van; de a kegyesség mindenre hasznos,
megléveén benne a jelenvalo és a jovo
életnek igérete.”

Pal I. lev. Tim6theushoz 4, 8.
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A felelosség kérdése.

A Ziirich-Burgdorf-Born-Thun-Leuk-Vevey vonaltél nyugatra esé semleges teriileten beliil se
munkas-, se parasztlazadastél nem kellett tartani. Minden nyomosashb volt, mint a
kiviilr6l érkezd hirek. Genf felett kivilagitott termekben folyt a munka: a Népszovetség
Tizenhetes Bizottsaga iilésezett. A német és francia haderd Zug és Schwyz kozott Ossz-
pontosult s a németek a Ziirichi toval a hatukban, szornyi tlitkozetet vivtak az elérejutasért. Ez
a két hadtest volt a maradék. Eszak-Oroszorszdg hamu és iisz6k volt, Szilézidbol annyi hir se
jott, mint egy temetobdl. A Tizenhetes Bizottsagnak el kellett donteni: 6lhetett kézzel varja-e
a betorést, avagy csapatokat toboroz a Népszovetség székvarosanakéredddtatarozat-
hozatalra azonban nem keriilt a sor, mert az iilésen a haborus feleldsség kérdését vitattdk meg.
Meddd vita volt. Pomery elndk véleménye szerint nyilvanvald, hogy Eurdpat az allamok
gyarmati érdekeltsége sodorta haboruba. Eurdpa tulsagosan kis fej volt, Otisi test

A valésag azonban az, hogy a Citébeli kalapkereskedd véleménye ugyanannyi gyakorlati
jelentdséggel birt ma mar, mint a Tizenhetes Bizottsag elnokéé. Jellemzd erre az iilésre, hogy
a Palotaban és kornyékén egyetlen ujsagirot se lattam. A hirszolgalat megsziint. Az érdeklddés
megszlnt. A reggeli melletti Gjsagolvasas megsziint. A reggeli is megsziint.

Egy sziik kis széallodai szobaban laktunk Katalinnal ketten. Voltak szobak, amelyekben kilenc-
tag csalad élt. Freiburgbdl, Lausannebol, Bielbdl jottek emberek, hogy részt vegyenek a
Genfi Tolongasban, amelynek az adott kdrilmények kozt csabitdé hire voldeMki félt
egyedul lenni. Senki se hitte, hogy néhany szazezer embert elpassait barmilyen foldi
hatalom. A genfi uccdkon se éjjel, se nappal nem lehetett sietni, olyan nagy volt asobag
miért is sietett volna barki?! Koroskortl a pokol langolt. Annecy a szemiink eldtt égett porra.
A polgarok ezrével driiltek meg; a Semlegesség mar csak fogalom volt s milyen fogalom
allithatja meg Orjongd gépek és elgépesedett emberek rohamat?! Mindenki egérfogoban érezte
magat itt, de bar koroskoriil nyitva voltak az ajtok, senki se menekiilt. Szazhtszezer fiatal nd
élt Genfben és csaknem mindegyiket meg lehetett kapni. Aki pénzt edak kérnie kellett:
fantasztikus tizletkotésekrol és szélhamosokrol hallottunk naponta. Saint-Gervaisben hihetet-
len olcson, csaknem ingyen keltek el bérhdzak és gyartelepek. Mestidf példaul, aki
Lausannebdl érkezett, 24 Ora alatt haromezer frank-ért tokéletelszerélt egy lUzemet,
amelyben gépkocsikat allithatott volna eld, ha akart volna.

Merril Kristof Katalin apja volt. Felkeresett minket a szallobah@&mlokon csdkolta a lanyat.
Fiatalos kiilsejli, magas ¢s szikdr ember volt, nyirott bajusszal és sziirke szemekkel, amelyek
alig kiilonboztek Katalin szemeitdl.

- Bernben egész nap halljak az agyudorgést - mesélte. - IBeessaga teljesen elpusztult.
Tele dobaltak a franciak gazlévegekkel. Nagyon kevés embernek volt Inasargazalarca s
azok is ¢henhaltak, vagy megoriiltek benne. Csudélatos eszk6zok! - mondta elmerengve.

Végignézett rajtunk.
- Ha baj lesz, keressetek fel telepemen, - mondta.
Nem hagyott mély benyomast bennem, amikor elment.

Néhany nap mulva azonban ismét taldlkoztunk Da Liani apat varosi takéasialin és én a
templombdl mentiink oda. Ugyanis feleségiil vettem Katalint. Az apaatdloraztunk és
Merril Kristof is eljott, foleg azért, mert iskolatarsa volt az apat.
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- Nevetségesnek taldlom, hogy emberek ilyenkor hdzasodjanak - mondilaésldkihivdoan
nézett a papra, aki nevetett.

- Nézd, oregem, a Formaknak éppen az Id6 ad tartalmat. Nagyon komoly dolognak tartom,

hogy emberek ilyenkor hizasodnak. Nehéz ma reménykedni, de az ilgesmitr

k e | I, hogy nyujtson. Bevallom, én, mint ember, tulajdonképpen nem orilok annak, hogy a
kapolnaban ember ember hatan tolong. Azt mondom magamban: most j6ttok, bajikor
van?! Mért nem jottetek akkor, amikor nem volt szikségetek Istenagy-legalabb is azt
hittétek, hogy nincsen sziikségtek ra?! De Jézus, akinek méltatlgajazvagyok, azt paran-
csolja nekem, hogy oriiljek a megtéréknek és nyujtsak vigaszt a megfélemlitetteknek. Ez a két

fiatal ember is j0l meg volt a hdzassag szentsége nélkdil...

Felemeltem a jobbkezemet.

- Mi nem félelembdl j6ttiink, - mondtam. - Tul vagyunk mar a félelmen és ha féltiink, akkor
egymast féltettik. De Katalinnak gyereke lesz.

- O - csovaélta a fejét Merril Kristof - és ha gyerekkédstében pusztul el, mit szamit az, hogy
torvényes volt-e?!

- Nem térvényes - mondta a pap csondesen - csak megszenteltem.
- Te megszentelted - nevetett Merril Kristof, - én azonban meg fogom menteni.
Rabamultunk és Merril hangtalanul nevetett.

- Olyan jarmiivet konstrudltam - mondta - amellyel a kontinens minden részére eljutunk. Hét
ember fér el benne s egy hénapra valo élelem. Orankint hetven kileméebességre képes.
Granat-, I6vedék- és gazbiztos, pedig két darab, hdrom méter abklka van. Merril-féle
iivegbdl, oregem! Nem veszek bele minden allatbol kettdt, mert akkor két diplomatat is vallal-
nom kellene. Tetszik nekem a gondolat, hogy e ngem nem lehet elpuszifianiaz
unokajcsém, két nd, Katalin és a férje, az hat. A hetedik hely a tied lehet pater.

- Az enyém nem, - mondta Da Liani - az én helyem itt van.
- Kinek akarsz prédikalni, ha a hiveid felfordultak?!

- Akkor én is ,felfordultam”.

- De mi értelme van?! Mentsiik, ami menthetd.

- Csak a I¢élek menthetd - mondta Da Liani - a test menthetetlen.

- Oregem, amikor a vacsoravendéged vagyok, akkor hagyd ezeket a jendtilgjokat. En
nem tréfalok. Ezért jottem Genfbe. Tudtam, hogy Brun6é 6csém ésirkitavannak. Es
tudtam, hogy itt vagy. Megprobalunk atjutni Konstantinapolyba és onnan valalexélee.
Es az ablakon 4t kozben megnézziik azt az Eurdpat, amelyrdl Diderot és Erasmus almodott.
Csinos kirandulas lesz.

Katalin tagranyilt szemmel bamult az apjéara.
- Erdekes, - mondta, - hogy megvaltoztam.
-Te?

- En. Felébredt bennem az életdszton. Nem furcsa?! lgaz, hdgy Feck Millardnak hivjak
az életdsztbnomet.

- Csak, ha torvényes, - mondta Merill és sz6dés wiskyt kevert.
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Az apatnak oriasi kdnyvtara volt. Egy nagy terem harom fala a reeetig csupa konyv. Itt
fogyasztottuk el a feketét.

- Holnaputan eljévok érted - mondta Merril, - te pap. Addig majd meggonadotahd. Te
nem tudod, milyen ronda a gaz. Itt mar nincs rad sziikség.

Da Liani mosolygott.
- Ti pedig koltozzetek hozzam - folytatta Merril, - telepen van hely elég. Brunéais van.
Katalint magaval is vitte, én pedig elindultam a varosba, hogy hireket halljak.

Ebben a kiilsé uccaban kevesen jartak. A kavargd hoesésben bizonytalan 1éptek hallatszottak.
A bencés-templom feldl oraiitések. De minden tompa volt €s tavoli.

Beljebb egyre tobb és toébb ember acsorgott a sarkokon és sietetisatezéseknél. Behava-
zott renddr allt egy kozépiilet el6tt s valamit ivott egy kulacsbol. Minden haz a padlasig ki-
vilagitva; mindegyikbdl zene €s larma szivargott ki. Elegans, fiatal n6 felsikoltott, mert hatul-

rél megmarkoltak, azutan nevetni kezdett. Zenés kavéhazbadl kirepult Valtgpaszkodott
¢és visszament. A Palace Kino-ban a ,,Bamulatos Oregasszony” cimil operettet jatszottdk
tizedik hete. A Lac Léman feldl jeges sz¢él fujt. Autdk suhantak el mellettem. Az amerikai
kovetség eldtt mentem el. Az egész elsé emelet vilagos volt. Becsongettem a kapun.

- Estély van, - mondta a portéds. - Felmentem a 1épcsdn. A kdvet sapadt volt és diillongélt.
Arckifejezése 11j és idegenszerti.

- Hat itt rekedtlink, Millard, - mondta. - J6jjon, j6jjon. Mit iszik?!

Karonfogott s becipelt a lakdsdba. Nagy tarsasag volt itt; meglehetdsen zildlt allapotban.
Divatrdl és egészségiigyi kérdésekrol folyt a szo. Feketét kértem. A nehéz selyem fliggdonyok
mogott parok tiintek el idénkint. Alig ismertem valakit. Cigarettara gyujtva szemlélédtem.
Igen sok szép és fiatal nd volt jelen. De minden tekintet tétova, bantdéan mohd és lazasan
kétségbeesett volt. A kovet nem jol érezte magat és visszavonult. Ettdl kezdve minden gatlas
megszlnt. Az egyik teremben haromtagl jazz-band jatszott. Harom csinos, fiatal fia. A jelen-
levd holgyek mind diplomatak feleségei és lanyai voltak, de ezt csak én tudtam; 6k maguk
mar aligha.
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Sotétseg.

Harom lakaj hideg sulteket hordott kortl. Az arcokra nézve latni lehéiegy nagyjabdl
mirdl folyhat a beszélgetés. Egy ismeretlen ur kozak dalokat énekelt, valaki pezsgdt ontott a
falra és zokogott. Harom fiatal holgy iilt a zongora el6tt s a zenészekre bamult. A volt litvan
sajto-attas¢ a feleségét kereste, kitartdan jarva teremrdl teremre. Itt volt a kecskeszakallas
francia vicekonzul, Mr. Antoine-Dupassy, akinek csaladja elpusztultl Besabdzasanal.
Teljesen részeg volt és telefirkalt egy darab selyemtiapéd@id és szaggatott beszélgetések
soran kiilonbozd urakkal ismerkedtem meg, akik kiilonbozé vidékekrdl menekiiltek Gentbe.
Mindnek ugyanolyan réveteg tekintete volt s remegd kezei. Ez nem a sok halaltoél van,
gondoltam, amit e hetekben lattak; mert a haldl nem sokszorozhath.ré&ménytelenség
tekintete s a remegés nem félelmet jelez, hanem annak a biztonsagnak a hianyat, amit a jovore
fiiggesztett belsd tekintet biztosit. Mi itt mindnyédjan tudtuk, hogy nincs jovd; s ha életben
maradunk, akkor sincs jov6, mert hiaba torténik mar barmi, ha e z e k megtorténhettek. Es
meégis, a vég varatlanul kdvetkezett be. Sotét lett. Tehat atedisabb alakban kovetkezett
be, - olcsd dolog volt, prozai eredetii. Vagy légitdmadast jelentett, vagy merényletet a villany-
centrale ellen.

Sotétség tdmadt. Egy masodpercig azt hihettiik mindannyian, hoggnabésr van sotét,
amelyben tartozkodunk. Ez se volt konnyti és rovidnek tiiné masodperc.

Aztan vad rohanas kezdddott. Senki se tudott tdjékozodni e széles és idegen alakzata ter-
mekben. Es akkor kovetkezett a masodik Iélektani masodperc: Amikor tatdgér szinte
agy irtam: lattuk - hogy minden teremben sétét van.

Ez se tartott sok&. Voltak, akik ablakba Utkoztek; én is. Kibamultaabkkon és lattam,
hogy nem latok semmit. Az egész varos sotét volt, s szdmunkra a varos: az egesz vila

Se lent, se font, se jobbra, se balra egyetlen fénypont.

- Légitamadas - suttogta valaki a hatam mdogott. Megfordultam s egy puha testbe {itddtem,
amelyen selyem suhogott. Szorosan atkarolta a nyakamat. Kiszakitothgam és rohan-
tam... eszembe jutott a nagy, s6tét varos, amelyben talan sose talalom metgpiirir. Ka

A kovetkezd pillanatban térdemet belevagtam valamibe. Felszisszentem. Tovabb siettem,
botladozva, magam elé terjesztett karokkal. Valaki felnérdilt melletterfihédidy volt.

- Valami baj van? - kérdeztem. Felelet helyett n6i kéz simitotta végig az arcomat; kicsi puha
és illatos volt. Lihegést hallottam.

- Nem volna jobb, ha a kijaratot keresnék? - kérdeztem ¢s a né kozvetlen kozelbdl, suttogva
felelt: - Nem, nem volna jobb! - Kinyujtottam a kezemet és forrd, meztelen hust értem. A n6
hatrahajolt és a szdmat kereste a szuroksotétben, - mikozben egy masik terfié vol

Mig a hiivosebb 1égaramlatbol kdvetkeztetve, kijutottam a belsd szobakbol: a zdrejek, hangok
€s sOhajok szerint sok hasonl6 aktus mellett mehettem el. Debat¢ditk6ztem egy férfibe,
aki térdelt és hangosan jajgatott. Mar minden eldvigyazatrol megfeledkezve, rohantam tovabb;
elestem és felkeltem, térdem és a jobbkarom sajgott, amig aéggppualjpba értem, amely
nyitva volt, - jeges szél fujt be rajta. A piszkos, uccai hé seémenvilagitott, ha volt is. Der-
meszt0 hideg és dermesztd sotétség volt mindenfelé. Amint tovabb botorkaltam, a magasbol
lathatatlan emberek kialtoztak segitségért, vagy valasziveni#e senki se tudta, mi tortént.
Megallva fiileltem: de az égbolt feldl is csak tompa csend ereszkedett. Akinek volt gyertyaja,
vagy egyeb vilagitdeszkoze, az se merte meggyujtani.
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Behunytam a szemem, hogy gondolatban megtaldljam az utat a joblfradiész felé.
Azutan ismét kinyitottam a szemeimet, mert rajottem, ninosrgeertelme ebben a pokoli
sotétben behtunyni dket. Elindultam, legjobb tuddsom szerint, északkeletnek.

Az uccék tele voltak toprengd, karomkodd, jajgatd ¢és konyorgd hangokkal. Senki se tudott
semmit. A Népszovetség varosaban nem volt szervezett védelem s most, az els6 dermedtség
utan, kitort a panik. Orditas hallatszott, amelyre orditas f&alahonnan, nagy témeg rohant
valamerre. Dobogtak, tapostak, sikoltoztak és szidalmaztak egynéén Aegtorpantak;
maguk se tudtak, miért.

Legalabb egy 6ra telt el, amig eljutottam a bencés-templomig. Csak akkdeism&, amikor
a kapujaban alltam. Vilagossag szlir6dott ki; két koldus iilt a kiiszobon; vilagtalan szemiikkel
kémleltek a Iépések irAnyaba. Beléptem.

Végtelen csondesség fogadott. Nyolc szal gyertya égett a viragos, teritdvel letakart oltaron.
Kevesen voltak hivek; kevesebben, mint a multkor. Egy kopottas ruhaju ankes lgger-
meke el6tt térdelt. A padokban dregasszonyok imadkoztak ziimmdogve.

A padok mogott nagyobb csoport férfi allt. Az egyik megreszettwlat s elindult az oltar
felé, nehéz |éptekkel. Egyenkint leemelte a nehéz gyertyatasokatraadogatta tarsainak,
akik kovették az oltarlépcsdig. Még lattam, hogy a szentségtartd utan nyul s okkor elfujtak az
utolsé langot és sotét lett itt is, mint odakint. Labdobogés hallatszatilomra kdzéjik
ugrottam. Valaki fejbevagott.

*

Nem tudom, mennyi id6 telt el, amig a képadlon fekiidtem. Feltapaszkodtam a sététben s
gondolkozni igyekeztem, de nem sikerilt. Zugo fejjel, sajgd haldntékkalltzm magam
elé, bal tenyeremre tdmaszkodva, amibe szinte bele-hasitott a k& hidege. Valaki lehajolt
hozzam és felemelt.

- Mi tortént? - kérdezte egy hang.
- Nem tudom, - suttogtam. Megismertem Da Liani hangjat.

- Azt hiszem, felrobbantottak a centralét - mondta - és fosnalgais 6ldokolnek, de ez is
elmulik reggelre. Varjuk meg a vilagossagot és akkor segitstink, ahol lehet.

Kint csattanas hallatszott, amit régton mégegy kovetett. lsmeméar ezt! Katalinra gondol-
tam és lehorgasztottam a fejemet.

- Gondoljunk vétkeinkre - hallottam Da Liani hangjat tavolabbrdl - #&is, aki veliink van
akkor is, amikor mi nem vagyunk vele.

Térdreroskadtam. Es hallottam szamtalan térd koppanaséat. S an aléiengeni kezdett a
gyertyak fénye. S ott allt a szentségtarto €s eldtte térdeltek a fosztogatok. Csak néhany ember
volt; gaznak is jelentéktelen. De mégis ott térdeltek, lecsiingd fejjel és ez akkor olyan volt,
mint egy csoda. Kint csattogtak a szerterepiild kovek s az apokaliptikus bugas er6sbodott a
fejunk felett. Robbant és sivitott és dorgott minden kordskoril és myntoagai katakom-
baban, csendesen énekelt néhanyszor tiz ember, amikor a templonedékdagott. Hlsz
méter hosszl repedés tamadt rajta, amely felll elveszéth@nfalyban. A gyertydk fénye
remegve kuszott feljebb és feljebb, amint a fal végtelen lasstisaggal befelé¢ kezdett ddlni.
Kddarabok roppentek és borzalmas dorgés toltotte be a hajot. Azutan 6sszeomlott minden.
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Reggel volt, amikor kimasztam a kovek aldl. Felegyenesedtem gasatd voltam, mint
mindaz, ami a templombdl megmaradt. Jeges szél fujt, ami undérsaagot hozott. Kéros-
kordl minden romokban hevert. Balkaromat nem éreztem; de ranézve,apébattam, hogy
néhany helyen eltorhetett, Megfordultam s kihtztam 1dbamat a tormelékbdl. A Népszovetségi

Palotabol a homlokfala allt még; mindenfelé flstoszlopok emelkedtek a szirke élgbolt f

Valamivel lejjebb, ott, ahol az ucca lehetett, egy farkaskutyagdzmaszkkal a fején, amely-
tol sehogy se tudott megszabadulni. Elindultam felé, de rohanni kezdett s a sarkon leiilt egy
hulla mellé, amelynek nem volt feje. A Torre-Aruhaz teljesen éparadt s hideg ablak-
szemekkel bamult a jeges szurkuletbe.

Két katona kozeledett, hordaggyal. Nem akartam hinni a szemeimmeketten egyenruhat
viseltek. Jobbkezemet felemeltem és kiéltozni akartam, de netmajagt a torkomon. Vagy,
lehet, hogy kidltoztam is, csak nem hallottam meg. Télikabatom o&bgp I6gott rélam.
Csupa malter és vér volt.

A katondk megalltak el6ttem. Levegdért kapkodtam. Végre angolul, francidul és németiil
szoltam hozzajuk. A magasabbik németdl felelt.

Megtudtam, hogy lengyelek. Fogalmuk sincs réla, milyen hadvezetdség alatt szolgaltak az

utolsé héten. A parancsnokuk olasz volt. Varsé elpusztult, romma 16tték az oroszok. Réma

sincs mér. Bécsben volt az utolsé haditanacs, Manhaugh tdbornagy elbkMéin volt kit
megtadmadni, de nem volt hova visszavonulni sem. Mindenki menjen haza, - mondtak.
Huszonkét lengyel bombavetd azonban Genf fel¢ indult, hogy felrobbantsak a Népszovetség
pokolfészkét. Most legalabb valami értelme volt az egésznek, - mondta a katona.

- Es mi lesz most? - kérdeztem, a véllara tamasztva jobbkezemet.
Véllat vont.

- Most varunk - felelte - amig minden géaz és betegség taltiazhidegben. Es akkor haza-
megyunk. Fekidjon ide, dregem, mert sietnink kell.

- Hova megyunk? - kérdeztem.
- A kotozohelyre, - felelt.
- Merre van az?

Megmagyardzta s én tovabb-kiildtem Oket, elindultam gyalog a toparti tabor felé. Szédiild
fejjel baktatva, furcsa dolgokat lattam, mondhatom. A Népszovetségi Palota eldtt frakkos urak
logtak a fakon. Az els6 kozottiik Henry Ksiaplev volt. Mellén a Becsiiletrend s egy tébla:

Kedvenciunknek - agenfipolgéarok!”

Errefelé még erds gazszag volt. Autdk alltak mindenfelé, halott vezetokkel a volannal. Egy
pillanatig olyan gyongeség fogott el, hogy nem tudtam tovabb menniebe@édgy ilyen auté
Iépcsdjére. A vezetd liveges szemekkel, fagyosan vigyorogva bamult rdm, a betdrt ablakon at.

Atviharzott rajtam, mindaz, ami az elmult hetekben tortént s agyszerre époly kevéssé
lehet elmondani, mint ahogy emlékezni is csak részletekben lehét kéleraban kihalt
falvak, 6rjongo katonak, megfagyott és megfulladt tomegek. Tomegsirok, temetetlen halottak;
egyetlen ember se, aki tudna, miért!!! Jo, egyetlen embert megdlni éppolyan borzalmas biin,
mint szazmilliét. De legaldbb ne mondd, - konyordgtem magamnak, hogy kisebb biin.
Embervér-tocsakban sistergd és diiborgd tankok. Feldult otthonok; a férj, fia és apa tavol van.

A férj, fi és apa, méas otthonokat dul fel azalatt.

94



Az els6 héten: targyalasok, demarsok, jegyzékvaltas, kovet-visszahivas, cenzura, aremelked¢s,
harctéri jelentések, légitimadasok; gyézelmek. Ordmmel és biiszkeséggel jelentjiik, hogy
sikertilt elfoglalnunk az ellenség fovarosat, miutan elézdleg romma 16ttiik s a lakossag 90
szazalékat mérgesgazokkal elpusztitottuk! - Orommel jelentjik, imbgyaz ellenség elpusz-
titotta fOvarosunkat, mi elpusztitottuk az ellenség févarosat. Betorés, diadal, 6tvenezer fogoly,
452.000 sebesiilt, megszamlalhatatlan halott. Tifusz, tetli, fejlovés, kolera meszesgddor.
Csapataink feltartoztathatatlanul haladnak el6re az ellenséges allasok felé, mialatt az ellenséges
csapatok erészakot kovetnek el otthonmaradt és életbenmaradt menyasszonyainkon. Ez volt az
els6 hét. Vereség ¢és diadal, demars és ultimatum, tamadas és védelem; harci dal és gyors gyasz.

A masodik héten telefonzavarok, éhinség, gaz, helyenkint zavargasok.mNin@sopotlas,
nincs kdzpont, nincs egységes iranyitas; kezd kétessé valni akidlersetel; kezdenek ért-
hetetlenné valni a parancsok; és ha érthetdk, akkor végrehajthatatlanok és ha végrehajthatok,
akkor nincs, aki végrehajtsa 6ket. A német légiflotta leszallasra kényszeriil Volhynidban és
ellenéllasra nem talalvan, éhenhal.

A harmadik héten mar csak kisebb helyi csetepaték, Velence, Badh£s Koln pusztulasa;
mar csak a menekiilok rombolnak, a védekezdk tdmadnak; a feloszl6 hullak terjesztik a halalt.
Genfben vigalom, bolondokhaza és jarvany. Gorégorszag megmaradt lakdsstidjasen
kipusztitotta a pestis. Ujfajta pestis, kitenyésztett bacillugokdka orvostudomény diadala!
Millié és millié temetetlen halott bAmul a csillagos égrgyerogva, vagy komoran, aszerint,
hogy milyen természetli. Forog velem az aut6 de azért latom, a Népszovetségi Palota homlok-
falat, amelyet lassan ingat a szél és latom mdgotte a pagatan tantorgd csaladot, amely-
nek meg kell fagynia, mert nem mer emberlakta vidékhez kozelisriatom a Fenevadat,
Amelynek Hét Szarva van. Es hallom a romantikus dalt a kis kad&trifitom az ujjongé
tomeget, amely egy hét mulva mér atkozodé tomeg. Erzem a hullabiizt és érzem a gazszagot
¢s hallom a hazfalak recsegését €s roppandsat, az elgorbiild villanyoszlopot is latom és a levél-
szekrényt, amely kettérepedve, kiokadja a leveleket. Es latom az égé padlast és gazmaszkos
kutyat és a langszorot, amely végigsopor a temetdn. Latom elhamvadni a giccset és a remek-
mivet s latom, hogy egyforma hamu lesz, mint minden, amit az ember, ez a gyilkos, ostoba
allat teremtett s mint 6 maga is. Hallom a g6gos elutasitast s a nyivakolo jajveszékelést, - és
tudom, hogy kdzéput nincs, mert az ember nem képes masra, mint Utnjgjgatyyi, amiért
atik. Tudom, hogy az Eurdpai Haboru kevés olyan embert veszejtett e, kdkiévolt és
tudom, hogy ilyen lesz majd az Amerikai és Azsiai és AfridaborG is egyszer. Tudom,
hogy évszazadok mulnak el, csak az Ostobasidg és Gonoszsag nem radlik.eTudom,
hogy magam is S|Iany vagyok és kozonyos voltam és nem erdemleklrkegyutol aki
kegyelmet osztogat. En nem osztogatnék kegyelmet az O helyében! En nem bocsajtanék meg
senkinek, az O helyében!! En nem fogadnam szeretettel a megtéré biinost, még 6nmagamat se,
aki talan megtért biinds voltam! En nem bocsajtanék meg az ellenem vétetteknek, én nem
bocsatanam meg magamnak soha, hogy embert teremtettem, emberthadtiabb, mint az
allat, mert 61, holott tudja hogy 61! Az Ur Jézus ne irgalmazzon nekem, aki gyilolom, gyiilo-
16m, gylilolom az embert és gylilolom magamat, mert ember vagyok!!!

Meleg lehellet éri az arcomat.
Felnézek. A lengyel katona. A hordagyon vérz6 hasu asszony fekszik.
- Az autoban erds még a gazszag - mondja a katona. - Csak kapaszkodjék belém, baratom.

- Ne érjen hozzam! - kialtottam s a szemembdl konny buggyant el6. Ha Katalin életben maradt,
talan sohase birom ki majd a kozelségét tobbé. Egyenesen akartam allni, de eléreddltem.
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Quimpolle Manor.

Lord Quimpolle a haboru utan két hénappal, érelmeszesedés kovetkeztéb@ozaltialFia
Orokolte a rangot, cimet és Quimpolle Manort, a haromszaz holdas lesgekot, 70 szobas
kastéllyal.

A jelenlegi Lord Quimpolle statisztikus, felesége orvosnd. A Manorbdl tidiiléhely lett, valo-
gatott koz6nség latogatja, heti két fontsterling a lakas és panzié.

Természetes, hogy alig varom, visszahajozhassunk Amerikaba. leateaggnban szeptem-
ber 1-én egészséges filgyermeknek adott életet, aki a kegeeztsBonaventura és Jack
neveket kapta. Jelenleg Quimpolle Manorban varjuk, hogy feleségem neaki,birja a
korhédzzagot” - testben és 1élekben megerésodjék a tengeri utra.

A Manor életében is megnyilvanul az a tendencia, amely az ut@habordutani - Eurépa
életmodjara olyan jellemzd. Altalanos menekiilés a technika vivmanyai, a gépies kényelem és
egyszeriség eldl. A gazdag emberek hatpar kereki, lehetdleg hattyu-alakzatu hintokon jarnak.
Az Ujonnan épilt hdzak alacsonyak és tele vannak szeszélyes vonataki@gdiszekkel.
Eurépa megritkult lakdssaga tizenegy allamban allitotta visddealysagot. Szabadtéri szin-
padokon flzértancokat mutatnak be tarsasagbeli holgyek, jotékonycélra. Ntinorban,
legtobbnyire az istallokbol hozzuk fel magunknak a frissen fejt. tBjétliokészulék nincs;
pavak vannak.

A vendégek kozt hadrom kirdlyi herceg van; kettd iparmiivész, egynek idegsokkja van. Az
eziist sz csendesen uszik a dombos tajon. Sir Arthur Quimpolle a Mésodik Eurdpai Haboru
eredményeit gyiijti Ossze; statisztikai kimutatast készit az Allami Konyvtar megbizasabol.
Kllonodsen érdekesek a gazdasagi megallapitasai, arra vonatkozélag la@ssag meg-
ritkuldsa nem gazdasagi fellendilést, hanem altaldnos elszdgénymzott. Mar Norman
Angell - aki szamomra mindig els6szamu tekintély marad e téren, amint a mual6 id6 egyre
jobban igazolja 6t - azt mondta: ,,Aki ugy képzeli, hogy valamely allam mindig eladhat,
anélkil, hogy venne, az feltalalta a gazdasagi perpetuum mobiled” Qoimpolle szerint
nem a gyarmatok elvesztése okozza az életstandard lecsokkenését Anglaakantiégensen.
.Ha csupan hézakat vesztettiink volna a haboriban” irja igen szeltepagker megindulna
az épitkezés és volna pénz. De mi embereket vesztettiink és a romma 16tt hazak felépitésére
nincsen sziikség. Pénzre sincs sziikség és amire nincs sziikség, az nincs is, természetesen.”

Az essexi csOndes napok nagyrészét egyitt toltdttik. EImondtam nekanhagnekiltiink
meg a belga frontrdl, hogyan jutottunk keresztll a svéjci volgyekdoggan éltik at Genf
bombézasat. Akkor éjjel a lakossag egy része felldzadt. Rgndgtiematat és Ujsagirot
16ttek agyon, vagy akasztottak fel, kozvetleniil a légitamadas el6tt. Es csak napok multan
taldltam meg feleségemet, aki a gazmentes autdbban mene&iliatdron, miutan apja kény-
szeritette erre, Istennek hala.

Es megtudtam Quimpolletél, hogy a nagy habora konkrét eredményei a kovetkezok:
Eurdpa 475 milli6 haborteldtti lakossagabol megmaradt 307.5 millio.

A veszteség 71%-a a nagyvarosok lakéibol adddik. A tobbi jarvanyok, fronthasdoddyé
forradalmak &ldozata.

Nagybritannia 242.700 négyzetkilométernyi teriiletébdl maradt 167.500 négyzet km. A
dominiumok elszakadtak, Ujfundland kivételével. A gyarmatokrél dnként mondott le Anglia.

Hét eurdpai kiralysag kdztarsasagga, tizenegy kdztarsasag pedigakigdlydakult at.
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Kelet- és Kdzépeuropa négy allamabol méajus 5.-éyatakultak az Eurépai Egyesiilt Allamok,
de pontosan kilenc nappal késdbb, politikai egyenetlenségek miatt felbomlott ez a szovetség.

Junius 8.-an tartottdk meg a Kolni Kongresszust, igen nagy pompaval. dezéviauer
Gottfried, Svéjc 1) elndke, feladatul tiizte ki olyan nemzetk6zi szervezet megalakitasat, amely
hivatva lenne megakadalyozni a vérengzést; amely tekintélyévehaida, hogy az egyes
allamok kozt felmeriild vitas kérdések békés iton és éppen a keresett szervezet tekintélyének
sulyaval oldassanak meg; amely szervezet valamely semddlgathan székelne s minden
eurdpai allam képviseldket kiildene az iiléseire.

Tobb, mint négy 6ras vita utan elvben megallapodtak a kikuldottek. Sirr@edffitchel-
Baudelar, az angol kikildoétt javaslatat fogadtadk el, amely szarinémzetkdzi szervezet
Stockholmban székeljen és a ,League of Nations”, azaz Népszovetség nevet viselje

A lakdssag nem linnepelte viharosan a Népszovetség megalakuldsat, egyszerlien azért nem,
mert a lakdssag képtelen volt barmit viharosan Gnnepelni. Rengeteg rdkiiget reszketeg
és dadog6 ember jart-kelt a kontinensen. Anglia volt az, amely leghbmallott talpra; leg-
aldbbis a klubélet visszatért klasszikus kerékvagasaba. [fjablardlithar csaknem egy
hoénapos volt és nagyfoku testi és szellemi fejlodésrol tett tanusagot. Katalin boldog volt és
egy csendes 6ceani szigetre akart koltozni a gyerekkel. LadyaUeshaziasszony, gyermek-
orvos volt és igy igazan nyugodtan élhetiink, ami azokat a veszélyeket illeti, amelyek kiviilrdl
jonnek.
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V. Cézar.

Quimpolle Manor az Ur 1953. esztendejében, Anglia Essex gréfsagalsmn,Léytontol
északkeletre terllt el; dus, nyirkos rétek és sok nagy fa kozodlymek fehér torzse és
vorhenyes lombja volt.

Ottlétlink hetedik napjan Arthur Quimpolle meglepetdsen izgatottnak latszott, ami nem csak
azért volt szokatlan, mert arisztokrata, hanem mert statisztilk(ét (j inast fogadtak fel s
egy diadalkaput emeltek az északi bejarat elé.

Engem cseppet sem érdekelt, hogy kit varnak; mert azt vartamsalérhogy Katalin teljes
mértékben rendbe j6jjon... De azt se hittem, hogy Europaban, amely foldrész olyan lassan tér
magahoz, mint a labbadozd, aki nem ak ar meggyogyulni: akadjon még enkbieg, r t
a szobajdban ebédelt, Jack B. Millard tarsasagaban, aki éppen hararmahepos volt
ekkor. A kozos étkezés alkalmaval azutan kiderdlt, hogy a Quimpolldykestékiralyi
vendége lesz.

Sir Arthur azt mondta:
- A Londonban tartézkodé V. Cézar, Lavandola toyesrkiralya, ma este érkezett kiséretével.
Elgondolkodtam.

- Sir - szoltam kozbe - amikor utoljara Lavandola févaroséban jartam, I. Lorenzo uralkodott,
akit személyesen ismertem és tiszteltem. O azonban a cari és nem a kiralyi cimet viselte.

- Ugy van, Mr. Millard - felelt Quimpolle lord, az asztalnal ok fesziilt figyelme kozben. -

Amint azonban azt az Eurdpai Tronoroklés Rendje ciml évkonyv LXXII. kdotetének 9.

fejezetébdl megtudhatja, Lorenzo hdsi halalt halt orszaga védelmében és utdda a lavandol

tronon unokadccse, V. Cézar lett, aki azonban a lavandol alkotmany értelcst@n a
kiralyi cim és korona hasznalatara jogosult. A lavandol alkotmank ksalyt ismer;
Lorenzo, aki ujra megteremtette az 6nallé Lavandolat, az orszaggyliléstol sajat személye

részére kapta a céri cimet. Parancsoljon a szalonnabal.

- Kész6noém, Sir Arthur. Gratuladlok 6nnek a magam és feleségem nevghakojahoz. Ez
nagy reklam lesz énnek.

- Kétségtelen, ha nem vigyazok! De, Mr. Millard, én nem akarok medlaEn azt akarom,
hogy a vendégeim jol érezzék magukat itt. A kirdly meg akarja 6rizni inkognitdjat. E16z6leg a
Thames talsé oldalan, Kent grofsagban, egy Marylebone-beli vaskereskedd ugynevezett
kastélydban lakott, azonban nem hagytak békét neki a kivancsiak.

- De ¢én azt olvastam a Timesben - sz6lt kozbe egy Mrs. Newport - hogy azért jott el Cray-bdl,
mert nem tudta fizetni a hazbért.

Quimpolle homlokrancolva nézett a kotnyeles ifja holgyre:

- Ofelsége szegény - mondta hiivosen - ez nem titok. Mi is szegények vagyunk, mi, a
Quimpolleok. Erdekeltségeink voltak Kanadaban; ezek elvesztek. A megtikazonyok
folytan lecsokkent ezen birtokunk hozama is. Ofelsége elvesztette az orszagat.

Szegény kis Mrs. Newporton meglatszott, hogy nagyon szégyellatmagindannyian
rokonszenvvel gondoltunk Ofelségére.
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Megtudtuk még azt is, hogy V. Cézar minddssze négy szobat bérelt, @om személy
lesz a kiséretében... Ezt a négy szobat azonban az angol gyarmmatiggtérium egy titkara
bérelte ki. ,Elég szomorl, mondta ismét Mrs. Newport, hogy a gyéagyiaminisztériu-

munknak nincs mar més dolga, mint szobakat bérelni kulfoldi uralkodéknak.”

- Francis Belt az az ember, - felelte erre a lord - aki el6bb-utobb vissza fogja szerezni gyarma-
tainkat.

- Mibdl gondolja, mylord? - kérdezte Mr. Newport, Bayswater legtekintélyesebb ¢kszerésze. -
Olyan rendkivili képességei vannak az Uj gyarmatiigyi miniszternek?...

- Abbol, hogy Francis Belt kemény ember, eldrelaté és nagy hazafi, akinek nem ment az
idegeire a habordu.

- Amig gyarmataink voltak - feleselt Mr. Newport - addig ghiélyébb szakminiszter is jol
végezte a dolgat. Ha viszont nincsenek gyarmataink, akkor a ledissdriiagyarmati
miniszter sem ér semmit.

Quimpolle vallat vont.

- Amit 6n mond, Mr. Newport, az a tobbség véleménye. Egész Angla kmntinens a
dermedt ijedelem allapotaban leledzik. Elvesztettiink bizonyos szatérteés dominiumot;
de 6nmagunkat nem vesztettik el. Akik életben maradtak, ne tegyenekiritipg meghaltak
volna!

Az asztal végén egy sargaképli fiatal férfi ilt, aki 6regnek latszott. Repiil6tiszt volt, Bordeaux
felett lelotték a spanyolok, 26 oraig hanyddott a tengeren, kihalasztdk és most harom hete jott
ki a deptfordi kérhazbal.

- Feltiint nekem, - mondta ez a Capt. Loamer - hogy az 0j kormanyban csupa régi konzervativ
szerepel. Whinborg a hadigyminiszter ismét és Aldwin a mingatide. Ugylatszik, hogy
Ujrakezdik az egészet. Sajnos, a legmodernebb és legaltalanosabbultébaskidertl, hogy
szép szammal akadnak, akik semmit se lattak beldle. Ezek aztdn tovabb hangoskodnak; mint
Aldwin, példaul.

- Az 6n haborus sérllése iranti tisztelet - mondta a lord zés tény, hogy a vendégem,
megtiltia nekem, hogy hasonlé hatarozottsaggal valaszoljak...

- Csak nyugodtan - felelt Loamer - igaz, hogy a vendége vagyok, de a fizeté vendége. En is
szo6lok, ha rossz a kiszolgalas.

Lord Quimpolle vészesen ropogtatta hosszl, sovany ujjait. Ekkor azonban kdzhadyol
Ursula:

- Ne kezdjenek ki Arthurral, mert 6 mindenre statisztikdval felel és a statisztikat senki se
cafolhatja meg; legfeljebb egy masik statisztikus.

- Az Uristen! - mondta Loamer nagy izgalomban - az Uristen, aki szamolta takaiot
- Maga életben maradt! - mondta Quimpolle, csaknem diihésen.
- lgaz. Bar ne maradtam volna életben!

A kovér Mr. Newport szigorian nézett a sovany Mrs. Newportra, memlaaz érzése, hogy
az asszony ismét bele akar szoélni a vitaba. Az asztalnAWoégsideék Ultek, Woopside, a
neves filmkomikus és felesége, aki filmszinésznd, de 4llitdlag nem a felesége. Ezek hallgattak

és ettek; mert nem volt véleményiik semmirdl. A haborat az asszony walesi hazdban t6ltotték
és mindaketten alaposan meghiztak, kilondsen a férfi.
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Ma délutan Katalin els6izben tett hossza sétat a sziilés 6ta. Amikor elindultunk, Katalin meg-
lehetdsen sapadt volt, mint az utobbi idében mindig; de kint, a rét elétt mar kipirult az arca és
csillogni kezdett a szeme: olyan volt, mint régen. Konnyii sal volt a vallan és viddman 1épe-
getett.

Gyonyori volt a vidék. Nagy, de egészen lapos dombok lancolata, kordskoriil. Nyir- és
juharfak, alacsony cserjék valtakoztak sotétzold pazsitfoltokkal. A b@wokékesszirke
fustcsik szallt az opalos égre, amely tiszta és mégis kodijsniot egy szép tag, kék szem,
amelyet aggodalom fatyoloz el... Lent, a volgyben, Leyton hazaotédkzés hullamzéan,
végtelenil lassan mozgd juhnyaj; Gainsborough szinei és Watteazid&@ntaMint egy Uj,
fajdalmasan néptelen aranykor melankdligja, kiizkodott a vezéruri kolompjargié, Heogy
eljusson idaig. Katalin elmertlt a taj szemléletébe; mintbad&koznék azon, hogy ez
ugyanaz a bolygd, amelyen fist, gaz, lang, golyd, hazugsag, képmutatasyr,ngzenny és
orgyilkossag az ar. Ugy nézett korul, mintha nem hinne a vad és ujjongondsbkaak,
amelyek a szive feldl hallatszottak; mintha restellné az 6romet, hogy amikor mar az 6nndn
¢letérdl lemondott, akkor két életet ¢l tovabb: a magaét ¢s Jack B. Millardét, aki, mint
emlitettem, ekkor volt harmincharom napos.

Hirtelen eszébe jutott, hogy felszalad egy dombra. Mar el is indult.
- Ezt nem teheted, Katalin - kidltottam ra ijedten - tudod, hogy megart.

- Akkor adj egy cigarettat - mondta - nem birom, hogy ilyen jolye&gilyen boldog. Mindig
attdl félek, hogy a fiamon keresztil all bosszit a sors ezért.

- Gyujts ra - mondtam - és ne nyugtalanitsad magad ilyenekkel. Te nem tudsz ortilni.

- En tudok - mondta - csak nem merek. Illene valamit vallalni a rengeteg szenvedésbél, ami
koriilottiink van, mint egy keserii tenger.

- Te megszenvedtél a fiadért, amikor vildgra hoztad.

- Az nem szenvedés, aminek az ember Oriil. De van valami, amitdl félek.

- Mi az?!

- O, egyaltalan nem hasonlit ram és olyan nevetséges. Restellem is és..né&ndem meg.
- Csak mondd!

- Ha még négy gyereket szliltem neked, akkor mar nem fogom a n nsgémetni 6ket, mint
az elsét, mert a szeretetem megoszlik koztiik. Es ugyanakkor mar nem leszek olyan szép, mint
most, s6t meglehet, hogy egyenesen csunya leszek! Es te majd nem szeretsz mar.

- Oriilok, hogy végre gyakorlati aggalyaid is vannak!

- Gyakran gondolok mostanaban arra, hogy a ndnek altalaban nincs érzéke az elmélethez.

Figyeld meg, hogy a nék 99 szazaléka milyen leplezhetetlen kozonnyel hallgatja még a
szeretett férfi elméleti fejtegetéseit i s! Két olyan dolog van geildami tokéletesen elméleti
jellegi, minden gyakorlati tartalom nélkul: a zene és a sakk. Ezért nincs
emlitésreméltd ndi zeneszerzd; és jol sakkozé né sincs. En vagyok az az egy szazalék,
példaul, akiben ez a természetellenes érzék az elméletriegvan. De, ugylatszik, bennem

is csak addig tartott, amig gyereket szultem. Ugyanis gyesekéti teljesen gyakorlati dolog.
Néha rajtakapom magam, hogy semmi sem érdekel, csak ifjabb Millard.

Karomba kaptam Katalint és felemeltem, a taj folé.
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- Lefogytdl! - kialtottam s mint aldozati baranyt, tartottameg felé. - Nézz koéril és mondd
meg, mi szebb: te, vagy ez a vidék?!

- A vidék, - felelte.

- Nem. Te! - elengedtem és esés kdzben elkapva, megcsodkoltamn Argzafordultunk,
mert szlrke fatyolként ereszkedett le az alkony és szél taaradty végigborzolta a nedves
flvet és surrogva furakodott a fdk lombja kdzé. Mintegy szaz Iépésnéiink el egy régi
temetd mellett, amelyben eziistos-kék kokeresztek alldogaltak jobbra, vagy balra ddlve. A
hosszu, sotétsziirke kokeritést moha és dudva fodte. Az ut mellett kdkereszt allt: Katalin
letérdelt eldtte és imadkozott. Mind a ketten Da Liani apatra gondoltunk ebben a pillanatban,
akire konyorgés kozben zuhant a templom és agyonverte, amikor az 6rjongok lelkitidvéért
imadkozott. S akit a Paradicsombdl hivtunk keresztapanak Jack Bonaventura nevii fiunkhoz,
aki harmincharom napos és valamikor talan elolvassa majd e sorokathagy eurdpai
habort torténete éppoly tavoli és valdsziniitlen lesz mar a szamdara, mint akar Hernando
Cortez hadjaratainak torténete Montezuma csaszar ellen, a 2aflac elején. Otszaz év a
masok ¢életébdl sokkal kevesebb, mint harom nap a magunk életében! Ez a titka annak a mar
sokszor hangoztatott szerény nézetemnek, hogy az ember nem okult €s nem fog okulni soha.
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V. Cézar bevonulasa.

A kastélyba érve mar a szokatlan mozgolodasbol megtudtuk, hogy 6felsége megérkezett.

Gyonyori volt a Quimpolle Manor terrasza, amelyrdl a Victoria-Parkig ellathattunk. A friss,
esti levegd, amely tele volt erdei fak sdhajaval, szénaillattal s alkonyi paraval - annyira meg-
toltott a szabadsag, a tiszta természet bukolikus oromeivel, hogy szinte hihetetlennek tlint
London millié lamp4ajanak csillogasa odalent.

Négyen ultink itt nagy és 6blds hintaszékekben, plaidekbe burkoltam:nKadalivporték és
én. Katalin csak most ismerkedett meg vellk.

- Milyen gyonyorii a kisfia! Es ilyen fiatalon mar!... - mondta Newportné s bar Katalin
szivesen beszElt volna tovabb is errdl, a sovany kis nd azonnal igy folytatta: - A kiraly meg-
érkezett.

- Igazan?! Es milyen? - kérdezte szeliden Katalin.

- Oh, nagyon érdekes. Jott vele egy nd is, olyan nagy, husos, érzéki né, nem tudom, kije lehet,
de képzelem. Aztan egy angol fiatalember, a titkara. Valamint a hadsegéd.

Furcsa, hogy még vannak kiralyok, nem? Csodalatos, de az én szamoangz@&zkiraly,
semmit se mond, amidta nem vagyok ujsagir6 ¢és rovid diploméciai miikodésem révén nyug-
dijambdl élek. Mint Ujsagirénak, volt egy bizonyos képzetem valamely &l iyrr 6 . Mint
alattvalonak azonban semmilyen sincs.

Ugy gondolom, hogy Eurépa végképp elcsondesedik, - bar a jelentdségét vesztett s meggyériilt
lakossagu Gorog-, vagy Spanyolorszag torténete ellenkezd példdkat mutat. Mégsem hittem,
hogy ennek a keleteurdpai uralkodonak egyéb tervei is lehetnek még, magéhetésére
vonatkozok.

Mrs. Newport még elmondta, hogy sajnos szé sem lehet arrol, hogy dfelsége részt vegyen a
k6zos étkezéseken. Latni is alig lehet majd. A kiraly harminches, éissé kopaszodo,
magas, sasorru, de kerekképti ur. Lehetséges, hogy angol titkara megjelenik majd kdriinkben.

Ebben megnyugodva, tértiink pihendre. Ablakaink Ofelsége ablakai felett lehettek, mert
tizenegy ora tajban harsany, de rekedtes hang tort fel a kiesrtetsendes, l1agy éjszakaban,
amely hiivs is volt és langyos is, aszerint, hogy nyarnak, vagy 0sznek tekintette az ember...

- Inez! - hallatszott az alattunk levé ablakbdl. Valasz nem jott.

- Hogy hivjak a komornéat? Be fogom hivni a komornat! Inez?!
Némasag.

- Nem hallod?! Inez!

A hdlgy makacsnak bizonyult. Ekkor gyors egymasutédnban sikolyok, horgéatésndsok
hallatszottak és hirtelen becsukték az ablakot.

Késdbb Jane, a komorna, hideg siiltet hozott fel a feleségemnek és megjegyezte:
- A kiraly nagyon duhos.

Katalin komoly arccal felelte:

- En is nagyon diihds vagyok, mert felkeltette fiamat a kiabalasaval.
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Azzal elvette a télat és bevonult a fia szobdjaba; ahova éjszaka tilos volt belépne
Elszivtam egy cigarettat. Még nem volt éjfél, amikor kopogtak. Az egyik komornytik vol

- Bocsanatot kérek, uram! - mondta ez a bulldogképii ember - Mr. Collin Wagstaffe érdeklo-
dik, volna-e kegyes meglatogatni 6t a dohanyzoban...

- Ki az a Collin Wagstaffe? - kérdeztem. A komornyik a cipdje orrara vetett athato pillantast.
- Ofelsége személyi titkara, uram, - felelte.

- Mondja meg a kovetkezOket: tekintve, hogy véletleniil még szmokingban vagyok, meg
fogom latogatni, ha kivanja.

A komornyik visszavonult, én pedig megtoltottem a zsebemet cigaak#d lementem a
dohanyzdba.

Magas, voroshaji, igen joképl fiatalember volt Wagstaffe, 6felsége személyi titkara. Meg-
nyerd arcan azonban az a cseppet se brit fiatalemberre valld szokas tiikr6z6dott, hogy allan-
déan komolyan veszi 6nmagat és a hivatasat.

- On... Mr. Jack Millard? - kérdezte, felallva a karosszékébol.
- Igen. Es 6n?...

- Collin Wagstaffe a nevem. Kérem, foglaljon helyet.

- K6sz6nom.

- Ragyuijt?

- Igen. Parancsoljon az enyémbdl.

- Koszondm. Jo cigarettanak latszik. A targyra térek. Bevallom, informaciokat kértem 6nrél
Lord Quimpolletol. Az informaciok kedvezdek. On sajtoattasé volt a genfi amerikai kovetsé-
gen?!

- Amint hallotta.
- El6z0leg pedig hirlaptudosito...
- Ugy van.

- A helyzet olyan, hogy kénytelen voltam bizonyos alapossagra. Tidgeéciot kérek. Ami
ma éjszaka torténni fog 6nnel, azt holnap reggelre elfelejti! Hajlandé erre?!

- Sajnos, kitind memoriam van, amely azonban kormanyozhat6. Szabadna tudnom, mi fog
torténni velem ma éjszaka?!

- Az 6ntdl fiigg...

- Télem?

- Igen. Tud on... bridzselni?!

- Bridzselni?! Kittinden. De miért?

Mr. Wagstaffe felkelt. Hangja suttogéra fordult. Szemei 6sszehlzodtak.

- Ofelsége, Lavandola kiralya, Dalmécia hercege, Fiume grofja, V. Cézar Xavér Ferenc
bridzselni 6hajt.

Felalltam.
- Velem?!
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Mr. Collin Wagstaffe bolintott.

- Csak harom bridzs jatékos van. Ofelsége, Madame Pitto és én. Sziikségiink van negyedikre.
- Ebben az esetben természetesen rendelkezésre allok.

- K6szonodm. Foglaljon helyet.

Wagstaffe Gjabb cigarettara gyujtott. Azt vartam, hogy mosttnekezd, vagy legalabb is
kozvetlenebb hangon folytatja, de errdl sz6 sem volt.

- Mr. Millard, - mondta - kérem, jegyezze meg a kovetkezéket. Ofelsége itt Xavér Ferenc
herceg néven szerepel. On Herceg!-nek fogja szolitani, amennyilzejéatk soran elkeriil-
hetetlennek bizonyul. Ezt a latogatasat ne tekintse bemutatkozasngk, halgaptél kezdve
ismét ugy kell tennie, mintha a kirdly nem ismerné ont.

- Rendben van, Mr. Wagstaffe.

- Még egyet. Természetesen amit lat, vagy hall, azt nesélhegti el. On gentleman. Kulo-
noésen, ami Mme. Pitto-t illeti...

- Ertem, Sir.
- Es még valami: az inkognit6 ellenére is kezet kell csokolnia a kiralynaksezilbletetlen.
- En tavaly meginterjuvoltam a kiraly nagybatyjat, a cart...

- Igen?! - szolt kozbe - 6 sokkal liberalisabb érzelmi volt. V. Cézar vissza akarja szerezni a
dinasztia régi erkolcsi fényét és hatalmat. De ezt semahdsain mondtam. Legyen meg-
gy6zddve rola, Mr. Millard: ha a kirdly pusztan szérakozas céljabol tartézkodnék Anglidban,
akkor az on latogatdsa sokkal fesztelenebb keretek kozt torténhetmeydrer sor kerliine
ra. Azonban nekiink mindenre vigyaznunk kell, tekintettel a politikai célokedyek
az angol kormannyal kdzosek...

- Vannak még politikai célok?!... - kérdeztem magasra felvont székkil. Mr. Wagstaffe
nagyon komolyan felelte:

- Politikai célok mindig vannak, Mr. Millard; ezt 6nnek kellene legjobbami. A haboru
nem jart azzal az eredménnyel, amelyet varhattak téle.

- A habort azzal az eredménnyel jart, - feleltem hatarozottan - amelyet varhattak téle. Hat mit
vartak a haboratol?! A népesség szaporodadsat? a kbdzegészségugatavalprosperity
emelkedését? az erkolcsok tisztuldsat?! a jolét novekedésetBHae egyensulyt?!! bizal-
mat?! nyugalmat?!! egyensulyt?!!!

- Mr. Millard - mondta Wagstaffe komoran - valamennyire mindigsbikem azokat a pacifis-
takat, akik valamely habort el6tt voltak pacifistak. Ezek joindulatti bolondok. Akik azonban
haboru utan valnak pacifistakka, azokat egyszeriien unom.

- On nem tudhatja, hogy én mikor valtam azza. Sokkal liberalisabb vagywk, hogy
fiatalabb korara emlékeztessem ont, Mr. Wagstaffe. De ha talan azédi mmgemaganak ezt
a hangot, mert valamely kiraly személyi titkara, akkor meg kell mondanom...

Wagstaffe felemelte a jobbkezét:

- K8szondm, hogy erre a mindségemre emlékeztetett! Szabad remélnem, hogy a bridzsjaték
végre kezdetét veheti?!
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A kirdly szobajat még az 6reg Quimpolle lord rendezte be Marokkdbétthioatorokkal. A
falat és padlot imaszonyegek boritottak. A feketekdvé rossz volt, de a csészék remekek. A
kiraly olyan volt, amilyennek Mrs. Newport leirta. Magas, sasorru, redvarccal; a fejbubja
kopasz. Szemoldokei vastagok.

Madame Pitto voltaképpen gydnyorll asszony volt; egyetlen hib4ja talan az, hogy valahogyan
tulgyonyorli. Latszott rajta, hogy igazdn, 6szintén, nagyon szerelmes legfeljebb egy szadzad
testorbe tudna lenni. Nem is legfeljebb. Legalabb. A kiraly adjutdnsa, Zodragin grof, nem volt
jelen. Amint kés6bb megtudtam, hivatalos ligyben Londonba ment.

A kiraly tabornoki diszben allt a szoba kbézepén, hatrakulcsolt kezekkédprabeléptem.
Mellén kaprazatos rendjelek; gyémanttal kirakott csillagok shedgimas zafir kereszt. Mme
Pitto fekete hazikabatot viselt, amelyben karcsubbnak latszott, mint amilyen volt.

Wagstaffe meghajolt a szoba sarkaban és maga elé mormolta:
- Jack Millard, volt amerikai attasé, felség!

A kirdly kinyujtotta kicsi, fehér és puhanak latsz6 jobbkezét, de rszstee azonnal vissza-
rantotta s az egyik székre mutatott:

- Foglaljon helyet, - mondta rossz angol kiejtéssel. Korllbelll ohfaentusa volt, mint a
spanyoloknak.

Wagstaffe kartyat tett az asztalra.
- Félshillinges alapon jatszunk, - mondta Wagstaffe. - On oszt.
Papirost és ceruzat rakott maga elé. En jatszottam vele, V. Cézar volt EszaRitth Dél.

- Harom pikk, - mondta 6felsége, az én passzom utdn. Wagstaffe is passzolt. Mme Pitto
harom szanzadut felelt.

Partnerem rosszul jatszott. A negyedik leosztas utén lattam skagygékosan jatszik rosszul:
azt akarja, hogy a kirdly nyerjen. Ilyenforman kétségbeejtd szorakozédssa fajult a dolog.
Wagstaffe rosszul a k a rjfitszani, a kiraly és baratnéje nem tudott jol jatszani V. Cézar
bemondott hat pikket és teljesitett kettét. Kozel voltam hozzé, hogy merényletet kdvessek el
ellene.

Egy 6ra mulva V. Cézar hét fontot nyert, de 6sszeveszett egy IMitee Pittoval. A hangulat
amugy is fesziilt volt koztik egész éjszaka. Az elézményeket hallottuk az ablakon at...
Madame felkelt €s nem akart tovabb jatszani.

- Inez! - mondta a kiraly - Ulj a helyedre és jatssz.

A holgy glinyosan mosolygott és csipdjét riszalva, elhagyta a szobat. A kiraly elsapadt és el-
vOrosodott.

- Ezt a dogot mér egyszer ki fogom ragni! - orditott fel, migy sebzett vad - nem lehet
kibirni vele! Igaz, Wagstaffe?

A szemeélyi titkhr megmerevedett.
- Felség! - mondta - Madame ilyen természetii.
- He?!

A kiraly gondolkodott.
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- llyen természetli, az biztos. Ez igaz. De mit érek vele, ha tudom, hogy ilyen természetii?! Ez
nem megoldas. N &gyen ilyen természetii. Nem igaz, Millmann?! vagy hogy hivjak.

Wagstaffe a szemével intett, hogy ne feleljek. A kiraly kétségbeesve mEaradszony utan.
- Wagstaffe! - mondta - menjen le a kertbe és szedjen virdgot.

- De felség... éjszaka van.

- Tudom. Mindazonaltal menjen le a kertbe és szedjen viragot.

Wagstaffe meghajolt és eltiint.

A kiraly elgondolkodva bamult Mme Pitto ajtajara.

- A nép nem fogja tlirni, hogy ezzel a doggel ¢éljek, - mondta, felém fordulva, ami nagyon
kinos volt nekem, - pedig haza kell vinnem, mert megigértem neki. Ha egy rendes nét talalna
az ember... Ezek az angol nék nyirkosak és hidegek. Inez!!! - kidltott, de eredménytelentil.

Az ajtbhoz ment.

- Ki fogom ragni! - mondta és kopogott. Inez megjelent az ajtobanté;ekttdrt kombinében
allt ott; szinte vilagitott a husa.

- Megoriiltél?! - kialtott a kiraly - igy mutatkozol egy férfi el6tt?!!
Elfordultam. A holgy csendesen és nyugodtan nevetett.
- Na, gyere csak be, - mondta. Es V. Cézar bement.

A fogalmak és méretek eltolodtak. Néhany évvel korabban, legaldbbralisztikai szem-
pontbol, szenzacids élmény lett volna ez a taladlkozas egy kirallyal, aki albérl6. Most azonban
az volt az érzésem, hogy jeleneteket lattam egy operettbdl, amelyet {iszkds romokon idejét-
mult kosztimben jatszanak...

Szobamba érve, megallapitottam, hogy Katalin mar mélyen alszik a bolcs6 mellett. Az ablakot
ismét kitarva, lagy és romantikus illat aradt be, amilyenhehdidgy csak az angol gréfsa-
gokban érezhet az ember; az ¢jszakai ligetek illata, konnyii, mint a lidérc és boditd, mint az
elsd csok.

Egy hete felhalmozott ujsdgcsomot lapoztam at; hossza id6 utan eldszor érezve némi
érdeklddést a vilag eseményei irant. Emlékezetemben leginkabb egy svéd ir6, G. Palmarsson
riportsorozata maradt meg: Utazas Eurépaban.

,»A Mestrébdl kiinduld autd-strada™ - irta egyik olaszorszagi riportjdban ez a Palmarsson -
,elpusztult. Most hajojaratok bonyolitjak le a forgalmat. Velence, a tenger rombaddlt meny-
asszonya... A Papadopoli-palota helyén piszkos tengerviz. A Canalaisrégivanyt nyuit.
Deszkéaval foltozott Ponte di Rialto... A Santa Maria della Salsizkds rom. Baloldalt, a
nagy szallok sora tébbé-kevésbbé megrongalédott.

Négy napot toltéttem Velencében. Ujraépitkezés alig folyik. bdttacopo Palma képeit egy
rakason, - egyiknek a fele hianyzik, masiknak ,csak” egy negyede @gpze. A Teatro dei
Fenice olyan, mintha lidércnyomasos almomban latham. A Campani&vaayai hét méter
magasak...”

Hasonl6 képet fest Ravennardl, Firenzérdl és Genovarol. Eltiint a toscanai parasztok bizalmas
és bizakodo tekintete, a velencei lanyok sudar testtartasa inéar&n ezt jobban fajlalja,
mint az elpusztult miikincseket.
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.Latogatdsom Wienben” - irja masik cikkében - ,ugy folyt le, nahbgy az ember kimegy a
temetdbe, hogy meglatogassa valamely jobaratja sirjat. Csakhogy egy O0sszebombazott varos
inkdbb temetetlen halotthoz hasonlithatd. A fiistos hazak kozt siirgd-forgd emberek csak
annyiban tesznek életteli benyomast, amennyiben a hulla koriil nylizsgd férgekre emlékeztet-
nek. A csonka Stephansdom, mint a nagy és klasszikus tetem beveremedafel a kék égre.
Egyes varosrészek - a IX. kertlet, le a Schottenringig, Nussdettigéhstadt, Hietzing -
sértetlenek maradtak. Elpusztult viszont délre Mauer, Brunn és Médling, Vodiadés... A
bécsi templomok koziil csak a legéregebb, a Rudolfskirche maradt épen...”

Ez a kiilonds tutleirds csaknem minden részletével agysejtjeimbe rogzdodott. A miincheni
Maximilian-Strasse, az Isarba hullott hidak, a linzi viadukt romjai, a napolyi kikoto... éles €s
tussfeketén arnyékolt képek. A Halal ekéje felszantotta Europat.G8asi eke nyoman ott
sétal az apro riporter és jegyez. Vajjon mi értelme volegasznek és mit gondolnak rola
mindazok, akik tulélték? Akik mindig itt voltak, akik sohase vagytak elrina&ik szerették
Eurépat?! Vajjon mit irt volna Palmarsson ar helyében Shelley, Gogtndaine, vagy a
remek Montaigne, aki olyan csendes és meggy6z6 modorban érvelt a halal egyszerli és
megszokhatd volta mellett?!...

Kétségtelen, hogy hosszu évtizedek mulva, - vagy talan sohase -dleges és teljes kép
kialakulni Eurépa pusztuldsarél. Ehhez sok objektivitas és még tobb szakszeriiség kell. En,
mint mar mondottam, nem tudok kilénbséget tenni a kdzoétt, hogy egyetlent diidtkee
meg, vagy 200.000 embert?! Szerintem egészen mindegy: egyformétetieh, megbocsat-
hatatlan és, - szinte akaratom ellenére irom le - lehetddlenaz is bizonyos, hogy bar-
mennyire nincs kulonbség egyszeres, vagy kétszazezerszernessspi kozott altalanos
emberi szempontbdl - 199.000 ember szadméra oriasi kilonbség van...

Amint az ablak alatt végre leheveredtem a fekvOhelyemre, mélyet szippantottam a bearamlo
illatokbol és elalvas eldtt arra kellett gondolnom, mennyire megvaltozott minden, - elsésorban

Katalin, aki egyszeriibb lett s gyerekével a karjdn olyan volt sokszor, mint egy mosolygo
Madonna, - apologetikus érvnek tiiné mosollyal... Eurdpa pedig komplikaltabb lett érzéseiben,

valami Uj, halalszagu rokoké terjedt el izlésben és gondolkozasban. £sgkzaka volt
ugyanolyan, mint akkor volt, amikor Shakespeare-t vadorzason érték, gllf§laz éjszaka

sem volt mar ugyanolyan, - csak éppen a véltozas tulfinom, vagy talsdgosan, kozmikusan nagy
volt ahhoz, hogy mi észrevehessik...
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A koronéazas.

Az elkdvetkezd napok mindegyikén nagyjelentdségii latogatasok szinhelye volt a Quimpolle-
kastély. Pénteken délel6tt hatalmas tirakocsi allt meg a bejar6 elétt. Francis Belt, a gyarmati
miniszter szallt ki beldle.

Zodragin szarnysegéd, aprotermetii, hatalmas orrt, fekete ember fogadta, ezredesi egyenruha-
jéban a minisztert. Azonnal felvezette a kiralyhoz, aki masfél oras kihallgatason fogadta 6t.

Ha akkor nem is, késébb pontosan tudomadst szereztem - tobbek kozott éppen a kiralytol -
azokrol az eseményekrol, targyalasokrol és késziilddésekrol, amelyek ezekben a hetekben a
politikai kulisszak mogott folytak.

Francis Belt a régi mddszer hive volt. Anglidanak ujra fel kellett épitenie - az alapkdnél kezdve

- azt a biztonsagi hal6zatot, amellyel a multban m e gd eirtokait védte. Addig nem fog-
hatott hozza ezeknek a birtokoknak a visszaszerzéséhez, amig a piztendszer nem all
ismét.

Hogy Anglia nem tudott belenyugodni birtokai elvesztésébe, ez teetedsEgyetlen ember
se tud belenyugodni ilyesmibe, még kevésbé egy sok emberbdl allo egyesiilés. Az elvesztett
birtokok azonban Japan és USA kezén vannak, vagy pedig flggetlenitettékamesge
Japan, sem az Egyesiilt Allamok, sem az 6nallosult dominiumok nemdddjléaekintetbe
venni Anglidnak azt az allaspontjat, hogy nem nyugszik bele dominiumasmkatiasaba és
gyarmatainak elvesztésébe! Az Egyesiilt Allamok ugyanigy diak@| annakidején Anglia-
tol, - mondjék. - Az elsé tennivald, Francis Belt szerint, az eurdpai érdekkordk kiépitése.
Anglia minden befolyasat elvesztette pillanatnyilag a kontinensem Wlt piaca; igaz, hogy
nyersanyagot se tudott kapni.

Ezekben az idékben Eurdpa szinpadan Shakespearet, Aristophanest és a tobbi destruktiv
koltdt jatszottdk megint. Fizikai és erkolcsi téren primitiv irdnyzatok valtak népszeriivé; a
koltdk pasztorénekeket irtak s a lakossdg mindentitt a falvakba és kisvarosokba menekiilt, ha
tehette. Az utols6 6tven év ipari és pénzigyi problémai automatikusgoldddtak a nép-
folosleg eltiintével; csak az altalanos életszinvonal szenvedettasilannyiban, hogy a gépi
termelésili, mindent elontd tomegluxus eltiint s a kozizlést ismét a kézmiivesek iranyitottak. A
kisipar fellendilt s ezzel megoldhatatlannak latszé szocialidékék oldodtak meg. Ugy
latszott, hossza idének kell eltelnie, amig a kontinens népessége felrazodik békés, félénk
letargigjabol.

Am, nagy szerencsére! Van egy embertipus, amely sohasem hal ki: a Cselekvé Ember tipusa.

A Nagy Politikus, akiben tizszerannyi energia tombol, mint a kdzoasggéerben: tizszer-
annyit is cselekszik, mint az. Hogy ezt llve csetele, vagy allva; szivarozva-e, avagy telefon-
nal; értelmesen-e, vagy ostoban, az mindegy. A lényeg az, hogksamiek, terveznek,
koholnak, tAmadnak buktatnak, szerveznek és teremtenek. Isten hat napretatittte a
vilagot; 6k hat nap alatt vildghabortt teremtenek, vagy legaldbb is vilagszenzaciot. Nélkiilik
az emberiség elaludnék és azt almodna, hogy boldog és elégedstiddimta ambicié! A
boldogsagbdl senkinek sincs haszna, az elégedett embernek nincs sziiksége képviseldre és
vezeérre. Az elégedett ember mindig egyhelyben topog. Az embetrissak az elégedetlenség
viszi elére! Micsoda beszéd, nem?! Ha hattal allok a jovonek, akkor visszamehetek a kozép-
korba és kdzben megeskiidhetem ré, hogy elére megyek! Igy tesz a Cselekvd Ember és az 6
nyaja, az ivoltd tomeg.
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Nos, Francis Belt ilyen cselekvé ember volt; és legfontosabb eszkdze V. Cézar. Széleskori
megfontolas vezette a Nagy Haboru utani angol kormanyt. Amint Var@oglalta tronjat.
Lavandola megtelik angol haderével. A lavandolai kikotd olyan flottatimpont lesz, amely
dontd befolyashoz juttatja ismét Angliat a déli Adrian és a Foldkozi-tengeren.

Ehhez hasonl6, de ellenkezd célzath elgondoldsok azonban Franciaorszagban, Olaszorszagban
¢és Németorszagban is felbukkantak 1953 6szén. Nem kell attdl félniink, hogy az emberek
agymiikddését barmilyen csapas hosszabb idére meg tudnd bénitani! A szeptember 29.-re
kitiizott Elsé Stockholmi Népszovetségi Ulésre minden valészinfiség szerint kelld vita-targy
¢és robbandanyag gytilik majd dssze.

Francis Belt utan Aldwin miniszterelnok kovetkezett. O szombat este jott ki Leytonba és
minddssze harmincot percig maradt. Masnap délutan nagy megbesgaklés Downing-
Streeten Belt, Aldwin, V. Cézar és Whinborg hadiigyminiszter kdzott, amelyrdl mar a sajto is
megemlékezett.

Felsébb nyomadsra a sajtd6 nagy része igen kedvezden irt V. Cézarrol. A lakossag, igen
dicséretes politikai érzékkel, valésagos rajongassal viseltetett agveraléodo irant, - irtak a
lapok. ,Anglia Nagy Barétja!” - irtak. llyen Headlineok voltak:

V. Cézart Anglia Legkedvesebb Vendégének tekinti
A Kiradly Essexben Udul.

ZODRAGIN SZARNYSEGED SZERINT V. CEZAR IMADJA A FOTT GESZTENYET!
Olaszorszag tiltakozik V. Cézar megkorondzasa ellen!

Francis Beltt Az Angol Kormany Minden Eszk6zzel Megveéedi
Lavandola Erdekeit!

Es igy tovabb, Végiil hétfon kipattant a szenzacid: V. Cézart szerdan megkoronazzak! - A
modszer nem volt ). V. Cézar az alkotmanyban biztositott jogaineh fopenegy lavandol
allampolgart ZRMAC-ca nevez ki, vagyis a Kiralyvalasztakrgosult Kabinet tagjava. Ez a
tizenegy férfiu eziddszerint mar Londonban volt s a lavandol alkotmany szerint az 6 hozza-
jéarulasuk elég volt ahhoz, hogy V. Cézar megkoronazasa torvényes jellegii legyen.

A koronadzas maga semleges helyen, a Lewisham-palotaban példataal dis torténelmi
pompéju Unnepségek kozott ment végbe, - az eurdpai hatalmak némelyikéaielkzdda
ellenére. V. Cézar Lavandola térképére tette a kezét, mikozbeskézszoveget mondta.
Rengeteg ember fakadt sirva, amikor orgonabulgas kdzben a kiralyokatgsa tizenegy
ZRMAC homlokét és igy szolt hozzajuk:

- Térjetek vissza az én népemhez ¢és hirdessétek, hogy nincs messze az idd, amikor én is
elmegyek kozéjiik és békésen elfoglalom éseim tronjat!

Hogy dszinte legyek, ebben a nagyon impozans mondatban tobb hazugsag volt, mint az elsd
pillanatban gondolna az ember. Kétségtelen, hogy a kiraly tisztabiavelal a ZRMAC-o0k,
azaz kiralyvalasztok nem térhetnek vissza Lavandoldba, mert ott agyonvernék Oket. Miutan
nem térhetnek vissza, nem is hirdethetnek ott semmit. Sz6 serettietredl, hogy békésen
foglalja el dsei tronjat. Ezt csak habortval lehetett és haboruval akartdk elérni. Végiil V. Cézar
olyan agbdl szarmazott, amelynek egyik tagja sem Ult soha a lavandol tronon.
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Mindazonaltal a koronazasi iinnepség nem csak szép volt, de oriasi feltlinést és riadalmat
okozott az egész kontinensen. Az olasz kulugyi allamtitkar Varsohatyta német kallgy-
miniszter Romaba, a spanyol pedig Parisba. Ezek a feltlind utazasok nagy izgalmat keltettek, -
foleg azokban, akik utaztak.

V. Cézar negyvenot diszhintdbdl allo diadalmenet élén lovagolt az {innepld és ujjongd tdmeg
el6tt, majd a Tower mellett a rd varakozo autdba szallt s egyenesen az Alsd Leyton melletti
Quimpolle Manorba vitette magat. Egyrészt, mert a koronazas utan valdsziniileg néhany hétig
is passzivitasra kényszerll majd, tekintve a kiszdbdn allé6 Stockholmi Konédréniésrészt,
mert Inez meghagyta neki, hogy koronazas utan azonnal j6jjon haza, kiilonben baj lesz.
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A Kkiraly dszintesége.
Katalinon kivil senkinek se mondtam el, hogy néhéndyg Eurépa Legérdekesebb Emberének
bridzspartnere voltam. Mégis kiszivargott, mert MRigo sokat volt egyltt Lady Quimpolle-lal.

Ennek kdszonhetd, hogy egy délutan, amikor V. Cézar az dsparkban sétalt, az 6rtallé komor-
nyik beengedett engem, aki szintén sétalni akartam, - holott panasitsa, hogy mindenkit
tartoztasson fel, a kiraly sziikebb kornyezetét kivéve, természetesen.

Meglepetten lattam a kiralyt, aki egy padon fekégltnutatdujjaval maga ala firkélt a homokba.
- Felség, - mondtam - nem tudtam, hogy a parkban tartdzkodik. Ha felesleges ajalenlét
Felnézett. Szemei vorosek és karikasak voltak.

- Csak maradjon, kérem, - mondta. - Hogy van?!

- Kdszbnom, jél, felség. A kisfiam ma lett negyvenegy napos.

- lgen?! - mondta kedvetlendl - gyakran hallom a sirdsat. Mnbe &iand6an azzal zsarol,
hogy gyereke lesz. Minden hénapban Ujra beugrom neki.

Rendesen felllt a padon.

- Foglaljon helyet, - mondta és kegyesen maga mellé mutatiitsé rossz hangulatban
vagyok. Mindenfélét irnak rélam a lapok. Tudja, én az olasz udvarndl néttem fel. Es most azt
mondjak, arul6 vagyok. Az angol érdekeket szolgalom.

- Bizonyara nincs igazuk, - mondtam finoman.

- De, igazuk van. Nekem kellemetlen az egész, de mibdl éljen az ember? A dekoracidimat
nem adhatom el. Néha arra gondolok, hogy kimegyek Hollywoodba.

Rammeredt. Séhajtott.
- Miféle kbnyv ez a hona alatt? - kérdezte.

- Ez?! Ez nagyon régi konyv, csaknem &tven év el6tt irta Norman Angell. ,,Rossz iizlet a
habord” a cime.

- Regény?!

- Nem regény, - feleltem. - Emlékirataimon dolgozom és ezért van sziikkségem ra
- Onnek érdekes emlékei vannak?!

- Igen, Végigéltem a haborut.

- Gondolja, hogy megint haboru lesz?

- Nem. Aki még egyszer elkezdi, azt.., nem is tudom, milyen kiésgehasznaljak. Miért
lenne Uj haborua.

- Miattam! - mondta lesutott szemmel. - Aldwin azt mondja, hodyohalesz, miattam. A
Népszovetség hozzé fog jarulni, hogy az eurdpai allamok ismét alimuddos hadsereget
tartsanak.

- A Népszovetség nem fog hozzgjarulni! - kidltottam illetlendl.

- Az allamok akkor is megcsinaljak, - legyintett. - Ezel6tt hatszaz évvel, amikor Lavandola
fejedelemség volt; kozvetleniil azel6tt, hogy évszazadokra megsziint 6ndllo allam lenni, -
olyan nagy hadserege volt, hogy minden polgarra harom katona jutott. A régi feljegyzésekbdl
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tudjuk, hogy amikor IV. Cézar, az akkori fejedelem, elbocsjtottalda@sokat - a lakdssag
valosaggal elziillott, a betorésektdl valo félelmében.

- Ha azonban egyetlen allamnak sincs allanddé hadserege, akkor nfédemre ok, -
vetettem ellene.

- Csak azt felejti el, - mondta a kiraly, - hogy konfliktusok gybbsen tamadnak, mint
amilyen gyorsan az alkalmi hadsereg talpradll. Ha 6nt Chelsdaiitk a sotét uccan, hiaba
vigasztalja magat azzal, hogy két feketeruhds ur a kovetkezd pénteken ki fog nevezni valakit
sheriffnek, aki majd tizObe veszi a tamadot.

- Felség, - mondtam - groteszk 6tletem tdmadt e pillanatban. SzeffetoBrasni felségednek
ebbdl a konyvbdl azt, amit 6tven év elétt Norman Angell irt ugyanerrdl a kérdésrdl.

- Tessék, - mondta, - de elébb adjon egy cigarettat.
A kovetkezd passzust olvastam fel neki:

,»Valaki azt allitotta, hogy az allamoknak azért van sziikségiik hadseregekre, amiért rendor-
ségre is sziikségilik van. Az illetd igy szolt:

- Még olyan kozulletekben is, mint példaul London, ahol a békés egyutélégtokélete-
sebben meg tudtuk valodsitani, ott is fenntartjuk, s6t igyeksziink egyre javitani a renddri
intézményt.

Erre én a kovetkezOket felelem: Ha azt halljuk majd, hogy London varosa nem a rablok és
részegek ellen hasznalja fel dket, hanem hogy, tegyiik fel, Birmingham varosa ellen timadast
inditson és el akarja foglalni, akar a k6zségi expanziv politilkal, az
imperidlizmus, akdra ,panlondonizmus” jelszavaval, akar mas okbéhigy pedig
azt halljuk, hogy a londoni grofsag tanacsa a renddrség segitségével visszaveri a birminghami
hazafiaknak barmilyen okkal indokolt, London elleni tAmadésat - akkor dgszaz
illetének a renddrséget és a hadsereget egy nevezdére hozni. A renddrség a tarsadalmi egytitt-
mikodés egyik eszkdze. A hadsereg ellenben annak a kiilonos felfogasnak a gyiimdlcse,
amely belatja ugyan, hogy hiaba igazza le egyik varos lakossagsik varos lakossagat,
attdl nem lesz gazdagabb, - de nem latja be, hogy ugyanez az elv az orszagokngeés.&rvé

A kirdly a tenyerén lathaté vonalakat vizsgélgatta.

- Nem egészen értem, - mondta. - Nem értem, mért ne lennékzdagabb, ha Lavandola
tényleges kiralya lennék, mint igy, hogy a Foreign Office idonkint kifizeti az addssagaimat?!

Felelni akartam, de kdzbevagott, mégpedig elég energikusan:
- Mi a véleménye Inezrdl?!
- Gyonyortli asszony, - mondtam. - De nem hiszem, hogy én volnék hivatva ezt megallapitani.

- Gyonyori?! - mondta s eltorzult arccal bamult a veres lombok kdzé. Nyilvanvalo volt, hogy

itt Ul egy ember a padon, aki eleven példaja a babszinhaz forditbttEEmababu van itt; és
tobben tartjak kézben. Mindenki azt csinal vele, amit akar. Masféediene csak nekem és
szenvedélyes pacifista lenne beldle.

Csakhamar asitozni kezdett ¢s felkelve a padrél, belenyujtozkodott az 6szi alkonyba.

- Ki fogom ragni azt a dogot, - mondta; és elindult, hogy valamiért bocsanatot kérjen tdle.
Katalin szemlatomast er6sodott és ugy terveztiik, hogy november elején athajozunk Amerika-

ba; akkor mar ifjabb Millard is kibirja az utat. Kilénben is tengerér folyik az ereiben. Az
ujsagirovérrdl nem is szélva.
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A kiraly szerelmi banata.

Az euroOpai sajté komolyan aggédott V. Cézar tervei miatt. - Aradl sz0, - irtdk - hogy
amint a kiraly befészkeli magat Lavandolaban, Anglia megkezdi a terjeszkeB@ikanon.

rrrrr

haborurdl beszélni. Mi volt ez a habori?! Az Ur keze lesuijtott alzesskre. Egy most
kovetkezd habort mar azt jelentené, hogy vissza akarnak iitni.

Mme Pitto Wagstaffenal toltotte a déleldttot. Ez kétségtelen, mert Zodragin rajtakapta Oket,
amint a vOroshaju fiatalember 0lében iilt €s datolyat evett. Pyjamakabat volt rajta csupan; eldl
nyitva és mar ez is feltlint Zodraginnak, amikor belokte az ajtot.

Inez datolyéat evett, széval. Zodragin tudta, hogy Inez mindennél jobbaati szdatolyat. Es
mégis sok mindent szeret jobban, mint a datolyat. Ez ellentmondasnak tiinik. Dehat Inez
asszony volt. Azt mondjak, az asszonyban ellentétek vannak. Lehet. Uriember nem Kutatja az
hogy mik vannak az asszonyban.

Azonban Zodragin nem volt Uriember; hanem féltékeny volt. Tudta, hogy s¥fegkbra
délelott elkiildott egy inast datolyaért. Tehat az elére megfontoltsdg latszata is fennallt.
Zodragin durvan raférmedt Collin Wagstaffera, aki nem szeretiyeaz modort és kiment a
szobabdl A datolyat otthagyta az asszonynal, mert akit rajtakeatakphasem féltékeny;
hanem mindig Uriember.

Vannak tragédia-sorozatok. llyen volt e napon az, hogy Zodragin rajtakapta Pittot
Wagstaffe-al; hogy azutan Madame kibékitette Zodragint s mialatt hékketépett a kiraly.

Inez még nem ért rd bezarni az ajtét és még nem értotédtmi; vagy talan nem is akart.
Nem volt valoszinii, hogy Wagstaffe visszajon. A kirdlyra pedig nem gondolt Inez. A kiralyra
szeretkezés kézben sohase gondolt Inez; akkor se, amikor a kiréllyal szeretkezett

A kiraly pedig bejott. Nem szokott ide bejonni, de most bejott. Az ember valsagos idékben
mindig azt teszi, amit nem szokott tenni.

Inez a kis, fekete Zodragin 6lében Ult és datolyat evett. Pyjanmtakab&ajta, mint emli-
tettem; ami eldl szétnyilt.

A kirdly végignézett rajtuk; Zodragin elsappadt. Inez is végigh&memagan, de aztan
jobbnak latta, ha a kiralyon néz végig. A kiraly nagyon szerencséklémerte magéat; mint a
bab; amelyet feliilrdl elengednek.

- Ezért Lavandolaban agyonlévetném, Zodragin! - mondta csondesen. De Htigarelett
azutan, mert érezte, milyen szamarséag ilyet mondani egy béotlaban, London mellett. Es
mert tudta, hogy valdszinlileg Lavandoldban se végeztetné ki Zodragint. Eldszor, mert
szilksége van ra, masodszor, mert sajnalna és végul, mert Inez nem engedné!

Tehét most tehetetlentl bAmult rajuk, toppantott és majdnem sinddt.fakaragin végul is
felkelt, rendbehozta magat, tisztelgett és kisompolygott.

- Mért tetted ezt velem?! - kérdezte V. Cézar - te, akitdemnel elhalmoztam, amim csak
Volt.

- De nem volt semmid.

- De szerettelek.
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Inez véllat vont, - mi mast tehetett volna?! Vallat vont és kifelé indult.
- Ne menjél! - allt az Gtjaba dfelsége - mert megollek.
- Képtelen volnal ra, - mondta Inez hidegen. - Mennem kell, mert a komorna vér.

- Hadd varjon! - kiéltott a kiraly, aki most méar ragaszkodott hoaagy legalabb ebben
érvényesitse akaratat. - Ha elfoglalom &seim tronjat, - kezdte mondani, de abbahagyta, mert az
az érzés lett rajta Urra, hogy sohase fogja elfoglalni.

- Hat menj, - mondta, utat engedve az asszonynak. - Szerencsétlek! \lxg ha azt hiszed,
nem tudok meglenni nélkiled, akkor tévedsz! Miattad vallaltam azt, hdmgydtanditok... -
Itt megint elhallgatott. Inez kiment a szobabdl, a kiraly kdveteagszony szobajdban pedig
valéban vart mér Jane, a komorna. A kiralyt kellemetlendl érintette ez, mert nesthbést.

Inez raszolt a komornara.
,Nos, Jane”, mondta ,j6jjon és masszirozzon meg.”

Inez lefekiidt egy sezlonra, Jane teljesen levetkdztette. Ott fekiidt mezteleniil; minden ruhézata
egy cigaretta volt, ami a szajabdl logott. Eszébe sem jutoty, Yio@ézart kikildje a szo-
babdl. V. Cézar az ablaknal allt, de befelé fordulva; pupillai kitAguWajjon azt hiszi ez az
asszony, hogy a meztelenségével semmit sem ad?! Vagy petigzizhogy eleget ad vele?!
Jane kemény kezei alatt fesziilt, siklott, hajlott és sistergett a hus, kipirult a fehér bér s most
olyan volt az egész test, mint a képeslapok valoésziniitlen, rézsaszinii ndalakjai. V. Cézar
szivarra gyujtott, kezei vadul tancoltak, a szivarral egyutt. VBggyomoszolte a szivart egy
szipkaba és figyelmét megint teljesen Ineznek szentelhetie. agmarkolta az asszony
derekat s a hatara fektette. Ez a nagy test itt tiizelt és vakitott V. Cézar el6tt, egészen kozel. De
Jane most eltakarta eldle és a kiraly elképzelte: milyen jo, hogy Jane itt van. Igy legalabb Jane

az akadaly. Igy legalabb feltételezheti az ember, hogy Jane nélkiil nagyobb lehetdségei
volnanak a boldogulasra.

Jane azonban kiment. Inez faradtan, pihegve, lehtinyt szemmel fekldtlyAdt@edelt elé és
azt mondta, cserepes ajakkal:

- Te, te!!l Meg tudsz nekem bocséjtani?

*

A vilag két legudvariasabb embere két amerikai volt. Torténetesen mind a kettét John
Smithnek hivtdk. Egyszer gazcsOrepedés tortént, az egyikiik lakasan. Menekiilni akartak, de
megtorpantak az ajtonal. Egyik sem akart elébb kimenni a masiknal. Az egyik otthon volt, a
masik fiatalabb volt. Végul mind a ketten megfulladtak és akkor SRéter kapujanal,
allitolag, Gijra kezdddott az egész.

Ez jutott az eszembe, amikor Katalin és én kozottem lefolyt az elsé komoly vita. Feltlin6en
kispolgari oka volt. Katalin, mint az okos ¢és folényes nék altalaban, érthetetlen, makacs és
oktalan féltékenységet érzett egy olyan nd irant, aki a kozelébe se johetett. Amidta gyereke
van - negyvenharom napos mar! - azéta, példaul, feltételezi rolam,nheggysalom. Vagy,
legalébbis, kedvem volna hozza. Nem veszem rossz néven téle, mert ez nem allaspont, csak
pszihozis; Katalin idegei még nincsenek rendben. Inezre féltékenpplegyitt reggeliztem
vele, ez igaz. De sohasem az a 1ényeg, ami torténik, hanem amit beldle kovetkeztet valaki.
Masfél 6ra hosszat tartott, amig arrdl vitatkoztunk: bantja-enidkatalint, vagy sem? En
lattam rajta, hogy bantja valami. O tagadta. Hosszd, udvarias és faraszt6 vita volt. Csak akkor
kénnyebbiltem meg, amikor bevallotta, hogy mi bantja. Ezt a csaladi &z volt fontos
feliegyeznem, hogy megmagyarazza Katalin viselkedését Ma@dmogal szemben. Bizto-
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sitottam Katalint, hogy teljesen tisztaban vagyok ennek a holgyneklaeri kvalitasaival; de
ha oly kevéssé volna frivol, mint egy vasarnapi iskola, akkor sem éndek&htalin bizto-
sitott engem arro6l, hogy ezt elhiszi.

Ugy latszik azonban, nem hitte el. Nem hitte el és tovabb élt bealami kis, esztelen és
dacos dih Inezzel szemben.

Nem tudom pontosan, mi tortént, - az ilyesmit sohase tudja meg az ember. Taldn mésok eldtt
nem Udvozolte Mme Pittot. Vagy, plane, nem fogadta a kdszonését. Magy waegjegyzést
tett ra, amit valaki elmondott Ineznek. A tény az, hogy valamivejaragnegbanthatta ezt az
egyrészt forrd, masrészt azonban jéghideg és bosszualld természetli asszonyt. Aki ettdl kezdve
kitlinteté modon bant velem, masrészt Gszitani kezdte V. Cézart. Azt akarta, hogy V. Cézar
sértse meg valamiképpen tanuk el6tt az én jelentéktelen és eldtte teljesen ismeretlen felesé-
gemet.

Harom napi munkéjébq kerilt. A negyedik napon V. Cézar teara hivtaLadggés Lord
Quimpollet és minket. Es egy pillanatban, amikor Katalin a cukorfogd nyult, V. Cézar
sapadtan és akadoz6 nyelvvel, de hangosan igy szélt hozza:

- Varjon a kinalasra, maga neveletlen nd.
Amire én a fentiek jelenlétében arculcsaptam s a székével egyiitt Hatraese

Mindossze ezen mult az, hogy V. Cézar nem foglalta el Osi tronjat, amelyen sosem iiltek az
Osei; ezen mult, hogy az Uj eurdpai habori hossza iddre, elodazddott, legalabbis, remélem,
olyan hosszu iddre, amilyen hosszll id6 alatt még a kozelébdl is elkeriilok ennek az atkozott
félddarabnak.

*

Meg kell gondolni, hogy atlagon felll szeretem a feleségemey, ad@galy megjegyzésének
hatterét csak k ééb b ismertem meg. Katalin egy eurdpai gyaros és egy europai tanarnd
h&dzassdgabdl szarmazott. Luzernben sziletett. Kifogastalan, mdastnszerinti nevelést
kapott, mégis otthagyta az apja hazat, mert zavartalan aletgt élni, azonban nem élt
zavartalan életet. Mindent elolvasott, megnézett, meghallgatotiegtanult, amit csak Euro-
padban megirtak, felépitettek, festettek, komponaltak és kiszamitstaknennyit ereje és,
ideje lehetévé tett. Elete egy varatlan pillanatban és teljesen érthetetlen modon egybekap-
csolédott egy férfi életével, aki viszont Floridaban szlletett, &gaarosi nyomdasz és
farmer, anyja pedig elarusitond volt; aki késébb a Chikagd Tribune renddri riportere, majd
Amerika egyik legjobb nevii publicistaja lett és akir6l semmiképp se lehetett elképzelni, hogy
valamikor egy genfi templom leomlo kddarabjai torjék el négy helyen a balkarjat. Ha azt
mondték volna, hogy revolvergolyd a Lane-parkban, vagy ilyesmi... Igen, sok mikdenne
kellett torténni, hogy Jack B. Millard megszilessen, Merril Kats Jack Millard gyermeke-
ként; és ezt a sok mindent nem lehet egy ostoba sértésseltémbafjabb Millard egy
0zo6nviz utani vildg szllétte s amikor ragyogo, kék szemeivel rambakkdr nem csak
érzem, hanem hiszem is, hogy engesztelésil kiildte az Ur aaviMglaszul arra a genfi
félérara, amikor elatkoztam a vilagot a romok kdzétt, - a vilagot és magamat.

Minderrdl utdlag gondolkodtam. Miel6tt gondolkodtam volna, mar pofon is {itdttem a kiralyt,
aki attél eltekintve, hogy koronés kiraly, de igen sajnalatramélto és rokonszengeségy

Huszonnégy 6raig tartd targyalasok utan megtortént a dontés, Aldwnisztarelndk kézben-
jottével.
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Még pedig a kdvetkezd dontés:

A pofon megtorténtét minden eszkozzel el kell hallgatni. Semnrieesem szerezhet a sajtd
tudomast rola, semmiféle formaban sem.

Engem utasitanak, hogy 48 6ran belll hagyjam el Anglia terlletgteBdkozlik velem, hogy
igen célszerii volna visszautaznom az Egyesiilt Allamokba.

A beliigyminisztérium egy magasabb rangu tisztviseldje keresett fel masnap déleldtt és
kozolte velem ezt a dontest.

Ugyanez az Ur hosszasan elbeszélgetett Lord Quimpolle-lalisgagahoz hivatta a személy-
zetet.

V. Cézar és kisérete meég tegnap este elhagyték a kastélyt.

A riporterek sejtettek valamit és lazasan szimatoltak a Mkanil. Meg is tudtdk volna a
dolgot, ha felsébb helyrdl nem kozlik a laptulajdonosokkal, hogy mi tortént és hogy vilag-
torténelmi érdek az elhallgatasa.

Ennek ellenére is megirtadk volna. Azonban, ha valamirdl azt szeretndk, hogy semmi esetre se
irjak meg a lapok: egyetlen reményiink lehet ré, hogy el is érjiik ezt. Ha ugyanabban az idében
valamennyi lappal k6zoljiik. Ha nem lehet arr6l szd, hogy egymads eldl elirjak, akkor nem is
fontos nekik.
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Indulas Plymouthbdl.

Soha még embert kellemesebb biintetésre nem itéltek, mint engem, amikor Anglia teriiletérdl,

és ezzel Europébdl, kiutasitottak. Orvosunk, din@y, hozzajarult ahhoz, hogy az immar 49
napos iffabb J. Millard tengerre szalljon. EzeknuéZon gondolkodtam, ne tegyek-e kagzo
latogatast a belligyminisztériumban?!

Erre csak azért nem keriilhetett sor, mert a csomagolas ¢s uti elékésziiletek tulsagosan soka
tartottak. Hajonk hétfé délutan 6 orakor indult Plymouthbdl és mi még szombaton Quimpolle
Manorban voltunk. A csomagolds nem éppen élvezet, de ez a csomagolas élvezet volt. ElS-
kertliltek a levelek, amiket Katalin lanykoraban kapott imadoitol; konyveksearokvetlentl
magaval akart hozni; hidba mondtam neki, hogy ezzel csak gyanussdktesagunkat az
amerikai vamorok elétt. Egy amerikai 0jsagiro, aki iires kézzel indult Europaba, de gyerekkel
és egy lada konyvvel tér vissza; nem lehet normalis. Igaz, nzajoh@ndom, hogy granat-
nyomastol van.

Katalin példaul csomagolas kdzben jott r4, milyen messzire gyim& voltaképpen. Az
utazas igen konnyl és kellemes mulatsag, ha egyik varosbol a mésikba megy valaki. De egyik
vilagrészbdl a masikba indulé ember még ma is érez valamit abbdl a hazard feleldsség-
vallalasbol, amit Vasco da Gama, vagy Kolumbus érezhetett, antedié volt és nem
kellett komédiaznia. En legalabb tudtam, milyen Amerika, de Kataim tudhatott mast,
mint hogy mi az, amit itthagy. Az ¢ szdmara én voltam Amerika és én nagy mértékben
elvesztettem jenki-jellegemet. Amerikaban is volt vérontas, lEmk is fegyverkeznek és
politizalnak. De nem hiszem, hogy az amerikai polgéart valaha fegyueenyszerithetné a
tobbi amerikai polgar, hogy fegyvert ragadjon. Nem hiszem, hogy az Egidiaiiibk valaha
is fegyvert ragadjon mésért, mint a maga védelmében; de niége dzriszem, hogy kul-
politikailag abba a helyzetbe keriljon, hogy éaltalanos tamadas letéene védekeznie.
Ahogy a fellangolt és rovid-lefolydsu japan-konfliktus példdja mutaiigashingtonban
mindig inkabb a ruhat fogjak felaldozni, mint az embert.

Mindazonaltal nagyon konnyen lehetséges, hogy valamikor nalunk is felforihalem
Remélem, akkor Jack B. Millard mar felnétt férfi lesz és Gjabb vilagrészeket keres, ahol majd
az 6 fiaval meghuzodhatik. Es ha mar nem lesz talpalattnyi hely a F6ldon, ahol békében élhet
és dolgozhat az ember, akkor talan mar megoldottak a bolygdk kozottkdadese problé-
majat. Kizartnak tartom, hogy ne legyen valahol az tirben egyetlen égitest, amelyen a békét és
biztonsagot nem a Népszdovetség és toltott fegyverek, hanem a rajta €16 Iények alaptermészete
biztositja.

*

Amikor a csomagolédssal készen voltunk, meglatogattuk Sir Arthuféléségét, hogy el-
bucsuzzunk toliik. A bucsu hidegen szivélyes volt. Ugyancsak hideg, de szivélyes buicsut
vettiink a Newport-hdzaspartol, valamint a tobbi lakétdl is. Lord Quimpatiéelkezéstinkre
bocsajtotta az autdjat. Ismét végignézhettiink a bagyadt pompaju, kodos és |&ggaajiirs.
Jack B. Millard eldszor iilt életében auton és hatdrozottan tetszett neki a dolog. Katalin 6lében
ult és tapsolt, mintha a t4j igényt tartott volna az elismerésre.

Londonba érve, kereszulrobogtunk Hackney és Hoxton sziirke uccain és megalHoid
Maroc eldtt. Jack B. Millard elészor 1atta Londont. Amikor a kocsi keresztiilfutott a Trafalgar
Square-en, Katalin és én ¢sszenéztink. Esziinkbe jutott az az alkoayatmdkor innen
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bamultunk dermedten a sziurkés-zold égre, amelyen spanyol repilok rajkémaladett.
Bamulva lattam, hogy Katalin szinte dntudatlan mozdulattal eltakarja JackrBeiz

A vasarnapot szallonkban t6ltottiik. Csendes linnepség volt, harom résztvevovel, - J. B. M. ma
lett 6tven napos.

Délutdn a hallban Ultem, az ujsagokat olvasva, amelyek szerintra élyredllott eurdpai
biztonsagot, egyensulyt és békét komoly veszedelem fenyegeti akotagy nézeteltérés
miatt, ami V. Cézar személye miatt tort ki a két birodalomdkdz Nyugodtan béngésztem a
hireket, - ilyen nyugodtan olvashatja az utaz6 valamely varos szérakgatbk prospek-
tusat: 6t perccel azelStt, hogy elutazik a varosbol. En, eurdpai érdekeltségeimhez képest
feltlind sokat szorakoztam itt... Nem csak a magam borét vittem vésarra, de halalosan fajt a
szivem minden lehulld karért, elernyedt arcért, 6sszeomlé telk&m. tagadom, boldog
vagyok, hogy van hova mennem innen. Persze, tudom j6l: az Amerikai Pségiret sem
kilonb ember az eur6pai embernél! Csak Amerika kilonb EurOpanal. Az Bgpéisiil
moknak dragébb a két hete bevandorolt ember élete, mint valamely eonsyzg szivének
az¢ a hazafi¢é, akinek Osei haromszaz, vagy haromezer éve ¢élnek a fo6ldjén. Egyszeriien azért,
mert nalunk el6bb volt Polgér és azutan lett Alkotmany. A Polgar megrendelte, kialakitotta a
szadméra legkényelmesebb rendszert és kozfelfogast. Az eurdak gylyan allapotokba
szlletik bele, amiket mar a dédapja se helyeselt; de képtelen valtoztatni.rajt

Amikor felnéztem, magas, sapadt férfi allt eléttem, zsebredugott kezekkel, szemébe huzott
kalappal, néman. Csak akkor ismertem meg, amikor lellt mellém. 24r@élt, Lavandola
kiralya, kopottas sziirke fel6ltében. Szemei vordsek voltak, mint akkor, amikor a parkban
fekldt, egy padon s én felriasztottam.

J6 darabig Ult néman s a parkettra fliggesztett tekintettel mellettgme Mégszolalt, anélkul,
hogy ramnézett volna:

- Maga arcultitdtt engem! - mondta.

Kényelmetlenll éreztem magam.

- Felség, - kezdtem rekedten, de az arckifejezése elhallgattatott.
- Maga arcultitétt engem és az6ta nem tudok masra gondolni.

- Sajnos, eurdpai fogalmak szerint én nem adhatok elégtételt...

- Nem elégtételre gondolok, hanem az tésre. Engem még nem égosemki. Tudom, hogy
egyeldre latszatkirdly vagyok és holnap talan mar az se. De mégis; az olasz udvarnal olyan
bandsmoddban részesitettek, mint egy tronkoveteldt szokas. Egyiitt nevelkedtem a kiralyi
hercegekkl és Maria Primavera féhercegnét szemelték ki jovendo feleségemiil. Egész €életem-
ben azt éreztem, hogy semmi szikség nincs ram, amint nem volégzaksrabeszkekre a
palotam homlokan, vagy szines Gorgo-fejekre és a csigakra a gondolakors£éleigénben
arra tanitottak, vagy neveltek, hogy szukség van, vagy lesz ranostsvataki pofonutott.
Kulonos, de ez egész valomat megrenditette. Még Inez se mettekeelni ram, pedig tudja,
uram, hogy mit jelent ez?! Tudja, hogy mit miivelt velem az az asszony?! A kutyajatol a
lakdjomig mindenkivel megcsalt, mert asszony volt; de, azért, letdolt nekem; mert
kiraly voltam. Oktalanul és durvan megsértettem az 6n felesdgétem vétett nekem és 6n
ekkor pofonvagott engem. Es az6ta nem izlik nekem ez az egész komiédiikség van
arra, hogy b arki kiraly legyen?! Mi sziikkség van barmire, barhol,ilkanPh Erre feleljen
nekem.

119



- Felség...

- Ne szdlitson igy. Nevezzen Robert Grahamnek, mert erre atnétaen Utlevelet szerezni.
Oda kellett adnom érte a Nagy Zafirkeresztet; mert az illeté igen sokat kockaztatott ezzel a
cselekedetével... A kormanynak sziksége van rdm... Szoval, miutdn pénzem@snigjéko-
zatlan vagyok, arra akarom kérni, vigyen ki magaval az Egyesidindkba. Hollywoodban
el tudok helyezkedni majd és megtériteni 6nnek az utikbltséget. Emhiszem segitségére
lenni az aton.

- De...

- Kérem! Segitsen ebben nekem. Remekiil tudok nyakkenddt kotni, erre egyik lakdjom tanitott
meg. Ami a bridzstudasomat illeti...

-En...

- Es itt kell maradnom a szalléban, 6ndkkel, a vonat indulasaig: megyanam, hogy maris
keresnek. De mindenditt inkdbb keresnek majd, mint 6nnél, aki arcultott...

Es igy tortént, hogy délutan veliink teazott V. Cézéar és bemutattuld.nkiMillardet, aki a
polyaban Gsszecsapta puha és rozsaszini bokait. Ofelsége komoran nézte J. B.-t, mintha
irigykedne ra. Nedves szemeit a kabatujjaba tordlte és cigarettat kért.

- Valodsziniileg terhiikre vagyok, - mondta bocsanatkérd gesztussal, - de szeretném biztonsag-
ban érezni magamat.

- Nincs terhiinkre, felség - mondta Katalin, aki 0igy nézett ra, mint egy megtért blindsre s nem
egy kiralyra szoktak nézni... De Katalin konydrtelen volt, ami azteliedte. - Mi végigéltik

a haborut, - mondotta - és nem akarunk gondolni se ra tébbé. Jack kéngele@denehany
hétig foglalkozni a dologgal, mert megirja emlékeit és feJaf@janlani egy nagy amerikai
kiadonak. De egyébként elég volt beldle. Ha a fiam felnd, nem fogjuk megmondani neki, hogy
valaha héborua volt. A habora undoritd vétkek halmaza és minden undoritd, amipede-ka
latos. A gondolat is undorit6. Az elsé kérdm Ongyilkos lett, mert folyton a habortira gondolt.

V. Cézar lehorgasztotta a fejét, mintha tehetne valamirdl. Szerénytelenség lett volna pedig, ha
feltételezi magardl ezt.

Ofelsége, Graham néven, szobét bérelt a szalloban s az éjszakat nyugodtan toltotte. Jelenlegi
6ltozetében nehez lett volna felismerni.

Katalin ideges volt és egyre sirgette az indulast. Az ucdimkesidlinderes urat lattunk, aki
olyan volt, mint Eurdpa utolsé lidvozlete. Az allomason megfigyeltem, hogy dfelsége halal-
sappadt, félénk és ideges. Valésaggal megkdnnyebbult, amikor elindult &a Katainnal
szenben iilt, az ablaknal és egymasutan kiilonbozd csorgdket huzott eld a zsebébdl és atnytj-
totta dket J. B. Millardnak, aki ezen a napon lett 6tvenegy napos és életében eldszor iilt
vonaton.

- Lehet, hogy nem megyek Hollywoodba, - mondta dfelsége, amikor a zsebei mar iiresek
voltak - ott nagyon sok larmas ember lehet...

- Mi Honorvillebe utazunk - feleltem - és ott mindannyian remekulhkiphetjik majd
magunkat, a hegyek kozt.

A kiraly fOhajtassal koszonte a meghivast. Kora délutdn értiink Plymouthba. A hivatalos
teendok ¢és a vamvizsgalat utan kavét ittunk egy terraszon, amelyrdl végig-lathattunk a
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rakparton, fel a dokkokig, amelyek felett Ugy szalldostak a siralydhi, @egy tucat elejtett
zsebkendd. Az ég beborult, meleg volt a délutan és végteleniil sziirke. Rengeteg tehergdzds,
kalauzhajo6 és komp jart a hullamtoré-gat mogott, vékony fiistfelhdket bocsajtva fel. Tarka és
hangos kép volt s a kirdly olyan kivdncsian és bamulattal néztecsdaifiabb Millard, az
anyja 6lében.

A 19.000 tonnas Hull g6zos fedélzetén az elinduldsok eldtti siirgés-forgas, larma, tiilekedés és
orditozas kavargott. Katalin mar utdnanézett a csomagoknak; dfelsége semmit se hozott
magaval, - a hajon szandékozott bevasarolni a legsziikségesebbet.

- Mit gondol, Millard, - fordult hozzam, a relingnek tAmasztva hapéttt. - USA meg fog
tlirni engem a tertiletén?!

- Ha mér egyszer Graham néven becsempésztik felségedet, akkodtnyagyok, hogy
minden siman fog menni. Az elndk és egész Amerika vendégszéretgtigja majd felsé-
gedet. S ha elhatarozza magat, hogy az eurdpai haborurdl irt konyvemhez eldszot ir, azért az
eldszoért tobbet fizet barmelyik kiadd, mint az egész konyvért...

Rémnézett és elmosolyodott, mint egy reménykedd és gyamoltalan, kopaszodé kamasz. A
hajo elbddiilt. De még volt vagy haromnegyed 6rank. Katalin feljott a fedélzetre J. B.-vel. A
magasban sziirke, karcsu repiil6gép uszott csaknem hangtalanul. Katalin felnézett és elfor-
ditotta a tekintetét. Kerekes kocsin a fedélzetre toltak emyyfigtal embert, akinek rengeteg
kitlintetése volt, de egyetlen laba sem. Katonazenekar jatszott a parancsnoki hid eldtt. Fél hat
volt, ezerkilenszdzotvenharomban. Elmegyink innen! Minden elmulik egyszak. a&Chalal
halhatatlan; és ezért nem mehetlink elég messzire ahhoz, hogsliatémi is tulsadgosan
érdemes legyen...
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V. Cézar Eurépaban marad.

Amint ott alltunk harmasban, - mert J. B. mar ekkor a kabinban aludt, - miutaipbiacgast
vetett a partra és fitymalo tekintettel fordult el tdle, - a sietés, larma, izgalom lassan eliilt. A
hajo megtelt utasokkal, a kisérok nagyrésze eltdvozott. A vilag leghangosabb fajzata az
»elutazok kiséréi”, akiknek ugyan ,,tilos a vonatba beszallni”, de kivétel nélkiil beszallnak. Az
elutazok kisérdi irigyek, mint az eskiivok kozonsége. Most mar tiirhetd volt a levegd. A kiraly
onfeledt mosollyal bamult maga elé, a katrdnyos deszkakra s @xfededt mosoly egyszer
csak megfagyott az arcan... Kovettem a tekintetét. Négytagh tarsasag jott szembe, sietd
1éptekkel Hatul két feketeruhas, keménykalapos idegen, el6l maga Francis Belt, a gyarmatiigyi
miniszter, - a jové embere! - és Zodragin, 6felsége adjutansa. Szorosan a kirdly elé 1épve,
megalltak és Francis Belt sziszegve mondta:

- Ez nem volt méltd 6nhoz, felség! Nem ezt igérte!...

Ugyanakkor a két keménykalapos és Zodragin a kiraly hata mogé laptelgondolva, hogy
esetleg elszalad. Katalin felhdborodva nézett végig rajtuk.

A kirdly azonban egész testében remegett. Arcabdl minden vér. dtdatajka lefittyent és
jobb alsokarjat védé mozdulattal tartotta maga elé. Ramnézett és tekintete nyavalyasabb volt,
mint egy megvert kolyoké.

- Mi... Millard - motyogta - nem lehetne valamit...
- Ofelsége szabad akaratabol jtt a hajora, - mondtam a miniszternek.

- Ofelsége hamis utlevéllel jott a hajora! - felelte a miniszter. - On, Millard, ne avatkozzék
bele, mert médomban all az 6n elutazdséat i s megakadalyozni.

Katalin felkialtott... A kiraly hatralépett, de belelitk6z6tt Zodraginba.

- Felség, - mondta az, - menjunk. A hazanak sziiksége van felségedre.
Francis Belt tirelmetlen mozdulatot tett.

- Eh, mit, a hazanak! Europa békéjérdl van szo!

- Eurdpa békéjérol? - diinnydgte a kirdly s félig lehunyt jobbszeme alol kovér konycsepp
buggyant eld. - Persze, - mondta. Katalinhoz fordult:
- Asszonyom, elnézést kérek ezért a kellemetlen jelenetért. Millard @lfétpaltam a tront s

on ismét Eurépaba jon, keressen fel engem. Meg akarom jutalmazydlagiért. En... én
nagyon halas vagyok onnek. Most azonban mennem kell. Europa békéjérdl van szo...

Kdrilnézett s elcsuklé hangon mondta:

- Azonban... valaki adjon egy cigarettat.

A miniszter el@vette aranytarcdjat és a kiraly elé tartotta.

A kiraly ragyujtott és mélyet szippantva, elfordult. Azutan, gérnp@diial, megindult a menet
élén.

A fordulénal megallt és visszanézett. Katalin lesiitotte a szeBn felemelten a jobbkaromat
¢és igy tidvozoltem ofelségét, V. Cézart, Lavandola kiralyat, velencei grofot, stb. Lent, a palld
végén elegans, kosztimds holgy vart a kiralyra: Mme Pitto. Belék&rdraginba és kovette

Ofelségét, aki a vamhivatal sarkaig vezetd tizyardos uton még Gtszor fordult vissza. Azutan
elvezettek.
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- Nos, Katalin, - mondtam rdévid hallgatas utan - menjink le és nézzik meg a kolykot.

- Jo! - mondta Katalin, faradt arccal; s elindult el6ttem.

Hét 6ra tajban ismét felmentem a fedélzetre s megaliatanniszpalya sarkan. A hajé
mogott, messze, lilasszirke kédben fehér szikldk vonala huzodott déi4etélt Eurépa. Ez

a fehér vonal volt Ksiaplev, Philippe Brandan, Bert Denver, Merril Kristof és €&ehbndon.
Ez a fehér vonal volt Shakespeare, Danton, Landru, Szent Johanna és Loéa. Mt
Diderot és Courths-Mahler és Padilha és Beethoven és Gluck ésslé&tettenetes lvan és
Borgia Caesar és Giordano Bruno és akik maglyara vetették... éaéFéacNapoleon és
France és Attila és Zeus és George Sand és Swedenborg éesSékrauther és Pasteur és
Nurmi és Loyolai Ignac és Robespierre! Szent Méark tér éw{ag és Soho és Lac Léman és
Hradsin és Potsdam és Kreml és Schénbrunn és Kvirinél és Le émlieeck és Hoek van
Holland és Kalimegdéan és Isola San Giorgio és Manzanares és Altona és Louasélies B

Es mér ez a fehér csik is eltint a lilasszirke kddben, amghe &gvésbbé lila és egyre
szirkébb. Mar nem latom Eurépat tdbbé és ha soha senki nem latna tébbeetalis lenne
kar érte. Semmi mas nem érdemli meg, hogy fennmaradjon, csadnaekilk szimfonia és
néhany kdnyv, amit senki nem latna tébbé, talan nem is lenne kar érte.

Hat napig tart6 tengeri utazas végeztével, - amely cseppeérsett fiam és szeretett felese-
gem egészsegi allapotdnak - megérkeztiink New Yorkba, ahol natgpetégemre apam és
néhany jo baratom vart. Az 6sz hosszu és meleg volt és igen kellemes napokat toltottiink
Honorville-ben, a hegyek kozott. A hatalmas, vorhenyes erddk felett esténkint sapadtan
kiizdott a Hold a nappali vilaggal. Este hiivos szelld kerekedett; feleségemmel sok vitam volt,
amig raszoktattam, hogy pullovert viseljen, mert errefelé egészen mas az idéjaras, mint lent a
sikon. Iddnkint, féleg felhds napokon, sajogni kezd a balkarom. Egy hét mulva bekoltdziink a
varosba és akkor norsz kerldl J. B. mellé, hogy esténkint elmehessiinkdhagatalin
ujabban megint sokat vitatkozik, Gigy, hogy néha Eurdpa kellds kdzepén érzem magam; holott,
hala Istennek, nem vagyok ott. Itt az ideje, hogy ismét gyereke sziilessen.

Miel6tt pontot tennék e - talan, a nyers élmények hatasa alatt kissé rapszodikus - feljegyzések
végére, néhany pontban 6sszegezni fogom értesiléseimet a Masodik Bépgadvetség
Elsé iilésszakéanak zardiilésérdl.
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,Evolucid...? Fenét!”

- A torténelmi evolucido nevében felszélitom oOnoket, lassdk be tévedéseik&ltotta
Hjamarsen elndk. - Segitsenek megmenteni azt, ami az eurdpai civilizacid@rohnaet!

- Fenét kell ide evolucid! - felelte egy szenvedélyes delegétus - biztonBag kel

- Ugy van! Biztonsag! - mondtak tébben. A Népszovetség |. szadmu &ldigot delegalt,
amelynek feladata volna az &llamok biztonsagat garantalni. Ofyezraényeket kell kotni,
amelyek kolcsonds segélynyujtas, garanciak és érdekkdzosségek rmtétidené teszik a
felmeriilo vitas kérdések erdszakos uton valo likvidalasat.

Nehogy az erészak alkalmazasa ilyen nemzetkdzi vitdkban barhogy is lehetdvé valjon: a IL
szamu, 0. n. Fegyverkezési Albizottsdg hozzajarult ahhoz, hogy aaghadioru kitdrésének
preventiv megakadalyozasara minden eurépai allam allandé hadseregmi £s megindit-
hassa a fegyvergyartast, illetve -szallitdst. Még pedig a kovetkezd aranyban:

Anglia évente eléallithat 200 tankot, 7 cirkalot, 200 torpedéorombolot, 22.000 meghatarozott
kaliberti tarackot és mozsarat, 4000 bombavetd repiildgépet, valamint hadigdzokat korlatlan
mertékben.

Franciaorszagennek a 80%-at.

Németorszagennek a 97.5%-at.

OIaSZO(SZégennek a 91.5%-at; potolhatja tovabba a hdboruban elpusztult repiilégép-anya-
hajoit. Es igy tovabb.

Valamennyi allamnak jogaban &ll tengeralattjarékat épiteni, vagy vasarolni.

A masodik Amszterdami Egyezmény, amely mint ismeretes, a szeliditd hatasu gazok eldalli-
tasat tilalmazza, tovabbra is érvényben marad.

Fegyveres konfliktusok kitorését megakadalyozando, az allamok kotetaapikat, hogy a
hadiizenet intézményét megsziintetik. Ehelyett a jovében KET HETTEL, valamely tamad6
jellegi akcio megkezdése eldtt be kell jelenteni az erre vonatkozo szandékot a Népszdovetség

lIl. Albizottsaganak, amely a bejelentést az Otosbizottsagriégallapitd Szervéhez tovab-
bitja, amely Londonban székel.

Komoly ok nélkil ilyen haborus bejelentést nem szabad tenni. Amety &thanoly ok nélkil
tesz ilyen haborus bejelentést, az a fegyveres akcié megkezdése elétt nem KET, hanem NEGY
héttel kdteles a bejelentést 3 gépelt példanyban a lll. Albizottsaghozetetterji.

A jovében polgarok altal lakott teriiletet (varos, falu, ipartelep, stb.) gézzal eldrasztani csak
abban az esetben szabad, ha a polgarok fegyveres ellendllast tanusitanak.

Fegyveres ellendlldsnak szamit, ha a polgarok a bombdzas megkezdése el6tt szamitott 24 6ran
belll nem Uritették ki lakéhelyuket.

Tilos a tompitott hegyli és robbandlovedékek hasznalata. Amely allam fegyveres konfliktus
esetén bizonyithatd6 maddon ilyeneket alkalmazott, azt a Népszovetséd\bizottsaga
jegyz6konyvi tton megordkitendd dorgélésra itéli.

Uzletszerti fegyvergyartas a jovoben tilos! Csakis a Népszovetség VI. Albizottsaganak
hozzéjarulasaval engedhetd meg.
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Minden esztenddnek bizonyos iddszakdaban mindennemii fegyverhaszndlat egész Eurdpa
teriiletén tilos. Ez az id6szak a december 24. és 25. kozotti ¢jszaka. Kivételt képez ez aldl az a
fegyveres konfliktus, ami ez iddszak el6tt legalabb 30 nappal megkezdddott.

Es végul: tilos a harcaszati eszkdzoknek a fent engedélyezatikané feliilli halmozasa.
Ennek a megakadalyozédsara a Népszovetség VIII. Albizottsaga kiilon megfigyel6t delegal
minden allamba. Ezek a megfigyelok minden esztenddben kotelesek legalabb egyszer 24 orat
azon allamnak tertletén tolteni, amelynek megfigyelésére hivatvak.

Nem kotelezhetd azonban egyetlen allam sem arra, hogy ilyen megfigyel6t beengedjen a
terliletére. Ez merénylet volna az allamok szuverénitasai ellen.

Ez volt az Uj Eurdpai Békepaktum, amelyet a lakéssag is igendragymel fogadott volna,
ha kozolték volna vele a szdvegét. A delegatusok mindenesetre percekpeltékneir
Tootenhamet, amikor felolvasta, a Stocholmi Konferencia zaréulésén.

Ugyanezen a zardulésen Corbitani delegatus felallt és bejedent@aszorszag haborus
lépésnek tekintené, ha Anglia valoban kisérletet tenne V. Cézaedénytronrailtetésére.
Amennyiben ez, amint az angol jegyz&kbdl kideriil, mar egy héten beliil valoban megtdrténne,
akkor kéri a lll. Albizottsagot, vegye tudomasul, hogy Olaszorszégakdum értelmében
azonnal a Szigetorszag felé inditja Iégi haderejét. A Paktteim&ben ugyan csak két héttel
késébb tehetné meg ezt, am az irasbeli bejelentés mar két héttel ezeldtt megtdrtént s arrdl a 111
Albizottsagnak csupan azért nincsen tudomasa, mert akkor még nent megulAz is igaz,
hogy a Paktum értelmében még csak most lathatnank hozza 1égi haderd eldallitasahoz -
mondta végul Corbitani delegatus emelt hangon - azonban a Paktum thelépktt és
megengedi bizonyos szamu harci repiil6gép lizemben tartdsat. Gondoskodtunk arrél, hogy a
Paktum életbelépésének pillanatatdél a megengedett mennyiségréseszizemben alljon.
Azért a kétszerese, mert a kopast és romlast, természetszeriien, potolni kell.

Ezt a bejelentést a Népszdvetség Nagytanacsa tudomasul igtta ¥1l. Albizottsag 1953
IX.-414.579-AB szam alatt iktatta. Tudomasul vették V. Cézar bejaentamely szerint
igényt tart a lavandol tronra; Anglia bejelentését, amelyiraz€ér Cézar tronigényeét, ha kell,
fegyverrel is megvédi és tovabbi kilenc eurdpai allam bejelentését, amédpden fegyverrel
védik, részben fegyverrel akadalyozzak majd V. Cézéar akciojat, amennyiben d&ealisor

Utdna 2000 teritékes diszbankett volt az 1j, altalanos és, amint azt mindnyéjan szivbdl

Ohajtjuk: tartés eurdpai béke dromére!

Vége.
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